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2295. Sklep o potrditvi mandata poslancema 
Državnega zbora

Na podlagi tretjega odstavka 82. člena Ustave Republi-
ke Slovenije (Uradni list RS, št. 33/91-I, 42/97, 66/00, 24/03, 
69/04, 68/06, 47/13, 75/16 in 92/21), 7. člena Zakona o poslan-
cih (Uradni list RS, št. 112/05 – uradno prečiščeno besedilo, 
109/08, 39/11, 48/12 in 17/22), 13. člena v povezavi s 17. čle-
nom ter 112. člena Poslovnika državnega zbora (Uradni list RS, 
št. 92/07 – uradno prečiščeno besedilo, 105/10, 80/13, 38/17, 
46/20, 105/21 – odl. US, 111/21, 58/23 in 35/24) je Državni zbor 
na seji 5. septembra 2024 sprejel

S K L E P
o potrditvi mandata poslancema  

Državnega zbora

Potrdita se mandata poslancema Državnega zbora:
– Francu Franciscu Estanislau Medicu, rojenemu 29. 3. 

1958, stanujočemu Ulica Otona Župančiča 48, 5280 Idrija in
– Andreju Poglajnu, rojenemu 5. 6. 2000, stanujočemu 

Triglavska ulica 13, 5280 Idrija.

Št. 020-02/24-45/7
Ljubljana, dne 5. septembra 2024
EPA 1651-IX

Državni zbor
Republike Slovenije

mag. Urška Klakočar Zupančič
predsednica

DRŽAVNI ZBOR

Uradni list
Republike Slovenije

Internet: www.uradni-list.si e-pošta: info@uradni-list.si
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PREDSEDNICA REPUBLIKE
2296. Ukaz o podelitvi odlikovanja Republike 

Slovenije

Na podlagi sedme alineje prvega odstavka 107. člena 
Ustave Republike Slovenije ter 4. točke 7. člena in 10. člena 
Zakona o odlikovanjih Republike Slovenije (Uradni list RS, 
št. 69/04 – uradno prečiščeno besedilo) izdajam

U K A Z
o podelitvi odlikovanja Republike Slovenije

Za 70-letno kulturno in glasbeno udejstvovanje, ki je pri-
pomoglo k ohranjanju in razvijanju narodnozabavne glasbe ter 
prepoznavnosti Slovenije v svetu, prejme 

ansambel

ŠTIRJE KOVAČI

RED ZA ZASLUGE.

Št. 094-01-28/2024-1
Ljubljana, dne 6. septembra 2024

Nataša Pirc Musar
predsednica

Republike Slovenije

MINISTRSTVA
2297. Pravilnik o izračunavanju in poročanju 

o stanju zalog nafte in naftnih derivatov

Na podlagi 50. člena in za izvrševanje 68. člena Zakona o 
državnih blagovnih rezervah (Uradni list RS, št. 23/24) minister 
za gospodarstvo, turizem in šport izdaja

P R A V I L N I K
o izračunavanju in poročanju o stanju zalog 

nafte in naftnih derivatov

1. člen
(vsebina)

(1) Ta pravilnik določa metode in postopke izračunavanja 
količin varnostnih zalog nafte in naftnih derivatov (v nadaljnjem 
besedilu: varnostne zaloge) ter posebnih zalog nafte in naftnih 
derivatov (v nadaljnjem besedilu: posebne zaloge), načine vo-
denja statističnih poročil ter roke in način sporočanja podatkov 
Evropski komisiji.

(2) S tem pravilnikom se v pravni red Republike Slovenije 
delno prenaša Direktiva Sveta 2009/119/ES z dne 14. sep-
tembra 2009 o obveznosti držav članic glede vzdrževanja 
minimalnih zalog surove nafte in/ali naftnih derivatov (UL L 
št. 265 z dne 9. 10. 2009, str. 9), zadnjič spremenjena z 
Uredbo (EU) 2018/1999 Evropskega parlamenta in Sveta 
z dne 11. decembra 2018 o upravljanju energetske unije in 
podnebnih ukrepov, spremembi uredb (ES) št. 663/2009 in 
(ES) št. 715/2009 Evropskega parlamenta in Sveta, direktiv 
94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU, 
2012/27/EU in 2013/30/EU Evropskega parlamenta in Sveta, 
direktiv Sveta 2009/119/ES in (EU) 2015/652 ter razveljavitvi 
Uredbe (EU) št. 525/2013 Evropskega parlamenta in Sveta 
(UL L št. 328 z dne 21. 12. 2018, str. 1).

2. člen
(zaloge nafte in naftnih derivatov)

Dejanska raven zalog nafte in naftnih derivatov se izraču-
na na podlagi povprečnega dnevnega neto uvoza nafte in naf-
tnih derivatov za zadevno število dni ali na podlagi povprečne 
dnevne domače porabe nafte in naftnih derivatov za zadevno 
število dni v skladu z merili iz 3. in 4. člena tega pravilnika.

3. člen
(izračun uvoza naftnih derivatov v ekvivalentu surove nafte)

(1) Povprečni dnevni neto uvoz se izračuna na podlagi ek-
vivalenta surove nafte uvoza v predhodnem koledarskem letu.

(2) Za obdobje od 1. januarja do 30. junija tekočega leta 
se povprečni dnevni neto uvoz iz prejšnjega odstavka določi na 
podlagi uvoženih količin v predzadnjem koledarskem letu pred 
zadevnim koledarskim letom.

(3) Uvoz naftnih derivatov v ekvivalentu surove nafte se 
določi po metodi iz Priloge 1, ki je sestavni del tega pravilnika.

4. člen
(izračun domače porabe v ekvivalentu surove nafte)
(1) Povprečna dnevna domača poraba se izračuna na 

podlagi ekvivalenta surove nafte domače povprečne dnevne 
porabe v predhodnem koledarskem letu.

(2) Za obdobje od 1. januarja do 30. junija tekočega leta 
se povprečna dnevna domača poraba iz prejšnjega odstavka 
določi na podlagi porabljenih količin v predzadnjem koledar-
skem letu pred zadevnim koledarskim letom.

(3) Domača poraba v ekvivalentu surove nafte se določi 
po metodi iz Priloge 2, ki je sestavni del tega pravilnika.

5. člen
(izračun vzdrževane ravni zalog nafte in naftnih derivatov)

(1) Za izračun višine zalog nafte in naftnih derivatov, 
vzdrževanih v zadevnem trenutku, se upoštevajo podatki re-
ferenčnega leta, kot je določeno v prvem in drugem odstavku 
3. in 4. člena tega pravilnika.

(2) Za izračun ravni zalog nafte in naftnih derivatov se 
uporabljajo naslednja pravila:

‒ nobena količina se ne sme večkrat upoštevati kot za-
loga,

‒ zaloge surove nafte se zmanjšajo za štiri odstotke,
‒ zaloge primarnega bencina in naftnih derivatov za med-

narodna pomorska skladišča se ne upoštevajo.
(3) Zavod, pristojen za državne blagovne rezerve (v na-

daljnjem besedilu: zavod), druge naftne derivate, ki ne spadajo 
med izjeme po tretji alineji prejšnjega odstavka, celotno za-
devno koledarsko leto knjiži v zaloge nafte in naftnih derivatov 
tako, da:

‒ upošteva druge zaloge nafte in naftnih derivatov, ki so 
opredeljeni v poglavju 3.4 priloge A k Uredbi (ES) št. 1099/2008 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 22. oktobra 2008 o 
statistiki energetike (UL L št. 304 z dne 14. 11. 2008, str. 1; v na-
daljnjem besedilu: Uredba 1099/2008/ES), zadnjič spremenjeni 
z Uredbo Komisije (EU) 2024/264 z dne 17. januarja 2024 o 
spremembi Uredbe (ES) št. 1099/2008 Evropskega parlamen-
ta in Sveta o statistiki energetike glede izvedbe posodobitev 
letnih, mesečnih in kratkoročnih mesečnih statistik energetike 
(UL L št. 2024/264 z dne 18. 1. 2024), in ekvivalent surove 
nafte izračuna tako, da količine pomnoži s faktorjem 1,065, ali

‒ vključi samo naslednje naftne derivate: motorni bencin, 
letalski bencin, bencinsko reaktivno gorivo (petrolejsko reak-
tivno gorivo ali JP4), reaktivno letalsko gorivo, druge kerozine, 
plinsko olje ali dizelsko gorivo (destilirano pogonsko gorivo), 
kurilno olje (z visoko in nizko vsebnostjo žvepla) in ekvivalent 
surove nafte izračuna tako, da količine pomnoži s faktorjem 1,2.

(4) Za izračun zalog nafte in naftnih derivatov se lahko 
upoštevajo količine, shranjene v cisternah v rafinerijah, tovornih 
terminalih, cisternah ob cevovodih, v baržah, obalnih tankerjih, 
tankerjih v pristaniščih, prostorih za zaloge na ladjah v notra-
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nji plovbi, na dnu cistern, v obliki obratnih zalog, pri velikih 
potrošnikih v skladu s predpisanimi obveznostmi in drugimi 
usmeritvami javnih organov.

(5) Količine nafte in naftnih derivatov iz prejšnjega od-
stavka, razen tistih, ki so shranjene v rezervoarjih rafinerij ali v 
cisternah ob cevovodih ali v tovornih terminalih, se ne smejo 
upoštevati pri izračunu ravni posebnih zalog, kadar se te ravni 
izračunavajo ločeno od varnostnih zalog.

(6) Pri izračunu zalog nafte in naftnih derivatov se ne upo-
števajo še ne proizvedena surova nafta in količine, shranjene 
v naftovodih, vagonskih cisternah, prostorih za zaloge na mor-
skih ladjah, na bencinskih črpalkah in prodajalnah, pri drugih 
potrošnikih, v tankerjih na morju in v obliki vojaških zalog.

(7) Zavod pri izračunu svojih zalog nafte in naftnih deriva-
tov za deset odstotkov zmanjša vse količine, ki se upoštevajo 
pri izračunu.

(8) Zmanjšanje iz prejšnjega odstavka se ne uporabi pri 
izračunu ravni posebnih zalog, kadar se te posebne zaloge 
obravnavajo ločeno od varnostnih zalog.

(9) Če se posebne zaloge hranijo manj kakor 30 dni, se 
pri izračunu ravni varnostnih zalog zagotovi, da je vsaj ena tre-
tjina vzdrževane ravni varnostnih zalog v obliki nafte in naftnih 
derivatov, sestavljenih v skladu s prvim do petim odstavkom 
6. člena tega pravilnika.

6. člen
(izračun posebnih zalog)

(1) Posebne zaloge sestavljajo ena ali več vrst naslednjih 
naftnih derivatov, kot so opredeljeni v poglavju 3.4 priloge A 
k Uredbi 1099/2008/ES: etan, utekočinjen naftni plin, motorni 
bencin, letalski bencin, bencinsko reaktivno gorivo (petrolejsko 
reaktivno gorivo ali JP4), reaktivno letalsko gorivo, drugi kerozi-
ni, plinsko olje ali dizelsko gorivo (destilirano pogonsko gorivo), 
kurilno olje (z visoko in nizko vsebnostjo žvepla), beli špirit in 
posebni bencini, maziva, bitumen, parafinski voski, naftni koks.

(2) Zavod za referenčno leto na podlagi vrst iz prejšnjega 
odstavka opredeli naftne derivate, ki sestavljajo posebne zalo-
ge, in zagotovi, da je ekvivalent porabe surove nafte v skladu s 
pravili iz 4. člena tega pravilnika na ozemlju Republike Slove-
nije vsaj 75 odstotkov domače porabe.

(3) Posebne zaloge za vsako vzdrževano vrsto naftnih 
derivatov ustrezajo zadevnemu številu dni povprečne dnevne 
porabe, ki se meri na podlagi njihovega ekvivalenta surove 
nafte v referenčnem letu, določenem v skladu s 4. členom tega 
pravilnika.

(4) Ekvivalenti surove nafte iz drugega in tretjega od-
stavka tega člena se izračunajo tako, da se s faktorjem 1,2 
pomnoži vsota agregatov zabeležene bruto notranje dobave, 
kakor je opredeljena v oddelku 3.2.2.11 priloge C k Uredbi 
1099/2008/ES, za produkte, ki so uporabljeni ali jih to zadeva.

(5) Mednarodna pomorska skladišča se pri izračunu po-
sebnih zalog ne upoštevajo.

7. člen
(biogoriva in aditivi)

(1) Biogoriva in aditivi se pri izračunu obveznosti vzdr-
ževanja varnostnih in posebnih zalog upoštevajo le, če so 
primešani zadevnim naftnim derivatom.

(2) Pri izračunavanju dejansko vzdrževanih ravni varno-
stnih in posebnih zalog se biogoriva in aditivi upoštevajo, kadar:

‒ se mešajo z zadevnimi naftnimi derivati ali
‒ se vzdržujejo na ozemlju Republike Slovenije in če se 

bodo mešali z naftnimi derivati, ki se vzdržujejo kot varnostne 
in posebne zaloge in se bodo uporabljali v prevozu.

8. člen
(statistična poročila o varnostnih zalogah)

(1) Zavod vodi mesečna statistična poročila o dejanski 
ravni varnostnih zalog na zadnji dan koledarskega meseca.

(2) Zavod v poročilu navede, zakaj je osnova za izračun 
število dni neto uvoza ali število dni domače porabe, in opredeli, 

katera metoda iz tretjega odstavka 5. člena tega pravilnika je bila 
uporabljena pri izračunu varnostnih zalog.

(3) Zavod za varnostne zaloge, ki se na ozemlju Repu-
blike Slovenije hranijo za druge države članice Evropske unije 
ali njihove osrednje organe za vzdrževanje varnostnih zalog, 
pripravi poročilo o varnostnih zalogah glede na vrsto in količi-
no varnostnih zalog na zadnji dan koledarskega meseca, pri 
čemer v poročilu navede ime države članice Evropske unije 
ali osrednji organ za vzdrževanje varnostnih zalog, ki ga je ta 
država članica Evropske unije vzpostavila.

(4) Zavod vodi statistična poročila o varnostnih zalogah, 
ki se za Republiko Slovenijo hranijo v drugih državah članicah 
Evropske unije ali pri njihovih osrednjih organih za vzdrževanje 
zalog, na zadnji dan obdobja, na katero se poročilo nanaša. V 
poročilu navede, ali gre za zaloge, prenesene na zahtevo ene-
ga ali več gospodarskih subjektov, ali za zaloge, vzdrževane 
na zahtevo Republike Slovenije ali zahtevo osrednjega organa 
za vzdrževanje zalog.

(5) Zavod pošlje Evropski komisiji statistična poročila o 
ravni varnostnih zalog v 55 dneh po mesecu, na katerega se 
poročilo nanaša.

(6) Zavod na zahtevo Evropske komisije pošlje statistična 
poročila o ravni varnostnih zalog v dveh mesecih po zahtevi.

9. člen
(statistična poročila o posebnih zalogah)

(1) Zavod vodi mesečna statistična poročila o posebnih 
zalogah na zadnji dan koledarskega meseca za vsako vrsto 
naftnih derivatov.

(2) Zavod v poročilu natančno opredeli količino in število 
dni povprečne porabe v referenčnem koledarskem letu, na 
katero se nanašajo te posebne zaloge.

(3) Če se posebne zaloge vzdržujejo tudi zunaj ozemlja 
Republike Slovenije, v drugih državah članicah Evropske unije 
ali pri osrednjem organu za vzdrževanje varnostnih zalog, ki 
ga je ta država članica Evropske unije vzpostavila, zavod v 
poročilu podrobno opredeli te posebne zaloge.

(4) Zavod vodi statistična poročila glede na vrsto in ko-
ličino posebnih zalog, ki se na ozemlju Republike Slovenije 
vzdržujejo za druge države članice Evropske unije ali njihove 
osrednje organe za vzdrževanje zalog, pri čemer v poročilu 
navede tudi državo članico Evropske unije ali osrednji organ 
za vzdrževanje varnostnih zalog, ki ga je ta država članica 
Evropske unije vzpostavila.

(5) Zavod pošlje Evropski komisiji dokončna statistična 
poročila o dejanski ravni posebnih zalog v koledarskem mese-
cu, ki sledi mesecu, na katerega se poročila nanašajo.

(6) Zavod na zahtevo Evropske komisije nemudoma po-
šlje statistična poročila o dejanski ravni posebnih zalog.

KONČNI DOLOČBI

10. člen
(prenehanje uporabe)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika se preneha uporabljati 
Pravilnik o izračunavanju in poročanju o stanju rezerv nafte in 
naftnih derivatov (Uradni list RS, št. 102/12, 11/15, 25/19 in 
23/24 – ZBR-1).

11. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-82/2024/10
Ljubljana, dne 22. avgusta 2024
EVA 2024-2180-0009

Matjaž Han
minister

za gospodarstvo, turizem in šport
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Priloga 1
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2298. Pravilnik o dopolnitvi Pravilnika o ravnanju z 
radioaktivnimi odpadki in izrabljenim gorivom

Na podlagi trinajstega odstavka 121. člena Zakona o 
varstvu pred ionizirajočimi sevanji in jedrski varnosti (Uradni 
list RS, št. 76/17, 26/19, 172/21 in 18/23 – ZDU-1O) minister 
za naravne vire in prostor izdaja

P R A V I L N I K
o dopolnitvi Pravilnika o ravnanju  

z radioaktivnimi odpadki in izrabljenim gorivom

1. člen
V Pravilniku o ravnanju z radioaktivnimi odpadki in izra-

bljenim gorivom (Uradni list RS, št. 125/21) se v 12. členu za 
drugim odstavkom doda nov, tretji odstavek, ki se glasi:

»(3) Shranjevanje radioaktivnih odpadkov, pripravljenih za 
nadaljnjo ravnanje izven lokacije jedrskega objekta, se lahko 
izvaja do največ 18 mesecev na zunanjih površinah lokacije 
jedrskega objekta. Paketi z radioaktivnimi odpadki morajo biti 
transportni kontejnerji ali vstavljeni v transportne kontejnerje, ki 
ustrezajo zahtevam iz predpisov, ki urejajo prevoz nevarnega 
blaga.«.

KONČNA DOLOČBA

2. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-22/2024
Ljubljana, dne 8. avgusta 2024
EVA 2024-2560-0005

Jože Novak
minister

za naravne vire in prostor

2299. Pravilnik o spremembah Pravilnika o obrazcih 
javnih listin v osnovni šoli

Na podlagi 71. člena Zakona o organizaciji in financiranju 
vzgoje in izobraževanja (Uradni list RS, št. 16/07 – uradno preči-
ščeno besedilo, 36/08, 58/09, 64/09 – popr., 65/09 – popr., 20/11, 
40/12 – ZUJF, 57/12 – ZPCP-2D, 47/15, 46/16, 49/16 – popr., 
25/17 – ZVaj, 123/21, 172/21, 207/21, 105/22 – ZZNŠPP, 141/22, 
158/22 – ZDoh-2AA in 71/23) in 86. člena Zakona o osnovni šoli 
(Uradni list RS, št. 81/06 – uradno prečiščeno besedilo, 102/07, 
107/10, 87/11, 40/12 – ZUJF, 63/13, 46/16 – ZOFVI-K, 76/23 in 
16/24) minister za vzgojo in izobraževanje izdaja

P R A V I L N I K
o spremembah Pravilnika o obrazcih javnih listin 

v osnovni šoli

1. člen
V Pravilniku o obrazcih javnih listin v osnovni šoli (Uradni 

list RS, št. 44/08, 32/09, 88/13, 32/16 in 40/16) se obrazci jav-
nih listin iz prvega odstavka 2. člena pravilnika nadomestijo z 
novimi obrazci javnih listin, ki so kot priloga sestavni del tega 
pravilnika.

KONČNA DOLOČBA

2. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0070-80/2024
Ljubljana, dne 30. avgusta 2024
EVA 2024-3350-0057

Dr. Darjo Felda
minister

za vzgojo in izobraževanje
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Priloga 1: Spričevalo o končanem razredu osnovne šole 
– opisne ocene pri posameznih predmetih

opisne ocene pr i  posameznih predmet ih

o končanem razredu osnovne šole

ime in priimek

datum rojstva    kraj in država rojstva

številka matičnega lista   razred, oddelek     šolsko leto

Spričevalo

REPUBL IKA  SLOVENI JA

ime in sedež šole
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Napreduje v naslednji razred - ne napreduje.

evidenčna številka

razredničarka - razrednik ravnateljica - ravnatelj

kraj in datum

opombe 

 
OŠ-SKRO-24
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Priloga 2: Spričevalo o končanem razredu osnovne šole – 
opisne ocene pri posameznih predmetih (v italijanskem jeziku)

opisne ocene pri posameznih predmetih / valutazione descrittiva nelle singole materie

ime in priimek / nome e cognome

datum rojstva / data di nascita    kraj in država rojstva / luogo e stato di nascita

številka matičnega lista / numero del foglio matricolare  razred, oddelek / classe, sezione    šolsko leto / anno scolastico

REPUBL IKA  SLOVENI JA
REPUBBL IC A D I  S LOVENIA

ime in sedež šole / denominazione e sede della scuola

Spričevalo Pagella
o končanem razredu osnovne šole annuale del la scuola elementare
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Napreduje v naslednji razred - ne napreduje. / Viene promossa-o alla classe successiva - non viene promossa-o.

evidenčna številka / numero dell’evidenza

razredničarka – razrednik / La-Il capoclasse ravnateljica – ravnatelj / La-Il preside

kraj in datum / luogo e data

opombe / note 

OŠ-SKRO-ita-24
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Priloga 3: Spričevalo o končanem razredu osnovne šole – 
opisne ocene pri posameznih predmetih (v madžarskem jeziku)

opisne ocene pri posameznih predmetih / szöveges értékelés tantárgyanként

ime in priimek / utó- és családi név

datum rojstva / születési ideje    kraj in država rojstva / születési helye és országa

številka matičnega lista / anyakönyvi lap száma  razred, oddelek / osztály, tagozat    šolsko leto / tanév

REPUBL IKA  SLOVENI JA
SZLOVÉN KÖZTÁRSASÁG

ime in sedež šole  / az iskola neve és székhelye

Spričevalo Bizonyítvány
o končanem razredu osnovne šole az általános iskola befejezett  osztályáról
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Napreduje v naslednji razred - ne napreduje. / Felsőbb osztályba léphet - nem léphet. 

OŠ-SKRO-mad-24

evidenčna številka / nyilvántartási szám

razredničarka – razrednik / osztályfőnöknő – osztályfőnök ravnateljica – ravnatelj / igazgatónő – igazgató

kraj in datum / helység és dátum

opombe / megjegyzések
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Priloga 4: Spričevalo o končanem razredu osnovne šole 
– zaključne ocene pri posameznih predmetih

Spričevalo
o končanem razredu osnovne šole

ime in sedež šole

ime in priimek

datum rojstva    kraj in država rojstva

REPUBL IKA  SLOVENI JA

Napreduje v naslednji razred - ne napreduje. 

številka matičnega lista   razred, oddelek     šolsko leto

opombe 

OŠ-SKRŠ-24

evidenčna številka

razredničarka - razrednik ravnateljica - ravnatelj

kraj in datum

slovenščina

matematika

......................................................

likovna umetnost

glasbena umetnost

družba

geografija

zgodovina 

domovinska in državljanska
kultura in etika

spoznavanje okolja

fizika

kemija

biologija

naravoslovje

naravoslovje in tehnika

tehnika in tehnologija

gospodinjstvo

šport

......................................................

......................................................

......................................................

......................................................

......................................................

zakl jučne ocene pr i  posameznih predmet ih

raven kvalifikacije
SOK                         , EOK
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Priloga 5: Spričevalo o končanem razredu osnovne šole 
– zaključne ocene pri posameznih predmetih (v italijanskem 
jeziku)

ime in sedež šole / denominazione e sede della scuola

ime in priimek / nome e cognome

datum rojstva / data di nascita    kraj in država rojstva / luogo e stato di nascita

REPUBL IKA  SLOVENI JA
REPUBBL IC A D I  S LOVENIA

številka matičnega lista / numero del foglio matricolare  razred, oddelek / classe, sezione    šolsko leto / anno scolastico

OŠ-SKRŠ-ita-24

evidenčna številka / numero dell’evidenza

razredničarka – razrednik / La capoclasse-Il capoclasse ravnateljica – ravnatelj / La-Il preside

kraj in datum / luogo e data

italijanščina 
lingua italiana
slovenščina kot drugi jezik 
sloveno come lingua seconda
matematika
matematica

.........................................................

.........................................................
likovna umetnost
arte figurativa
glasbena umetnost 
musica
družba 
società
geografija 
geografia
zgodovina
storia
domovinska in državljanska  
kultura in etika 
cultura civica, della cittadinanza ed etica  
spoznavanje okolja 
conoscenza dell’ambiente
fizika 
fisica 

kemija 
chimica
biologija 
biologia
naravoslovje 
scienze
naravoslovje in tehnika 
scienze e tecnica
tehnika in tehnologija 
tecnica e tecnologia
gospodinjstvo 
economia domestica
šport 
sport

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

zakl jučne ocene pr i  posameznih predmet ih / vot i  f inal i  nel le s ingole mater ie

Spričevalo Pagella
o končanem razredu osnovne šole annuale del la scuola elementare

Napreduje v naslednji razred - ne napreduje. / Viene promossa-o alla classe successiva - non viene promossa-o.

opombe / note

raven kvalifikacije / Livello di qualifica
SOK/QSQ               , EOK/QEQ
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Priloga 6: Spričevalo o končanem razredu osnovne šole 
– zaključne ocene pri posameznih predmetih (v madžarskem 
jeziku)

ime in sedež šole / az iskola neve és székhelye

ime in priimek / utó- és családi név

datum rojstva / születési ideje    kraj in država rojstva / születési helye és országa

REPUBL IKA  SLOVENI JA
SZLOVÉN KÖZTÁRSASÁG

številka matičnega lista / anyakönyvi lap száma  razred, oddelek / osztály, tagozat   šolsko leto / tanév

OŠ-SKRŠ-mad-24

evidenčna številka / nyilvántartási szám

razredničarka – razrednik / osztályfőnöknő – osztályfőnök ravnateljica – ravnatelj / igazgatónő – igazgató

kraj in datum / helység és dátum

slovenščina
szlovén nyelv
madžarščina
magyar nyelv
matematika
matematika

.........................................................

.........................................................
likovna umetnost
képzőművészet
glasbena umetnost 
zeneművészet
družba 
társadalom
geografija 
földrajz
zgodovina
történelem
domovinska in državljanska kultura in etika 
hon- és állampolgári kultúra, valamint etika
spoznavanje okolja 
környezetismeret

fizika 
fizika

kemija 
kémia
biologija 
biológia
naravoslovje 
természettudomány
naravoslovje in tehnika 
természettudomány és technika
tehnika in tehnologija 
technika és technológia
gospodinjstvo 
háztartástan
šport 
sport

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

zaključne ocene pri posameznih predmetih / év végi osztályzatok tantárgyanként 

Spričevalo Bizonyítvány
o končanem razredu osnovne šole az általános iskola befejezett osztályáról

Napreduje v naslednji razred - ne napreduje. / Felsőbb osztályba léphet - nem léphet.

opombe / megjegyzések

raven kvalifikacije / képesítési szint
SOK/SZKKR              , EOK/EKKR
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Priloga 7: Zaključno spričevalo osnovne šole

Zaključno spričevalo
osnovne šole

ime in sedež šole

ime in priimek

datum rojstva    kraj in država rojstva

REPUBL IKA  SLOVENI JA

Uspešno končala - končal 9. razred.         DA / NE

številka matičnega lista   razred, oddelek     šolsko leto

opombe 

OŠ-ZŠ-24

razredničarka - razrednik ravnateljica - ravnatelj

evidenčna številkakraj in datum

slovenščina

matematika

.........................................................

likovna umetnost

glasbena umetnost

geografija

zgodovina

fizika

kemija

biologija

šport

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

zakl jučne ocene pr i  posameznih predmet ih

dosežki pri nacionalnem preverjanju znanja       dosežek          državno povprečje

slovenščina % %

matematika % %

......................................................... % %

Osnovnošolsko obveznost je izpolnila - izpolnil  

v šolskem letu

SOK                         , EOK
raven kvalifikacije
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Priloga 8: Zaključno spričevalo osnovne šole (v italijan-
skem jeziku)

ime in sedež šole / denominazione e sede della scuola

REPUBL IKA  SLOVENI JA
REPUBBL IC A D I  S LOVENIA

ime in priimek / nome e cognome

datum rojstva / data di nascita    kraj in država rojstva / luogo e stato di nascita

številka matičnega lista / numero del foglio matricolare  razred, oddelek / classe, sezione    šolsko leto / anno scolastico

OŠ-ZŠ-ita-24

italijanščina 
lingua italiana
slovenščina kot drugi jezik 
sloveno come lingua seconda
matematika
matematica

.........................................................

.........................................................
likovna umetnost
arte figurativa
glasbena umetnost
musica
geografija 
geografia
zgodovina
storia

fizika 
fisica
kemija 
chimica
biologija 
biologia
šport 
sport

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

zakl jučne ocene pr i  posameznih predmet ih / vot i  f inal i  nel le s ingole mater ie

Zaključno spričevalo  Attestazione finale
osnovne šole del  c ic lo di  scuola elementare

evidenčna številka / numero dell’evidenza

razredničarka – razrednik / La-Il capoclasse ravnateljica – ravnatelj / La-Il preside

kraj in datum / luogo e data

opombe / note 

Uspešno končala - končal 9. razred.         DA / NE
L'allieva-allievo ha superato la classe nona.         SI / NO

dosežki pri nacionalnem preverjanju znanja  dosežek  državno povprečje 
risultati nella verifica nazionale delle competenze risultato media nazionale

italijanščina / lingua italiana  % %

matematika / matematica % %

......................................................... % %

Osnovnošolsko obveznost je izpolnila - izpolnil 

v šolskem letu / Ha assolto l’obbligo scolastico 

elementare nell’anno scolastico

SOK/QSQ                , EOK/QEQ
raven kvalifikacije / Livello di qualifica
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Priloga 9: Zaključno spričevalo osnovne šole (v madžar-
skem jeziku)

ime in sedež šole / az iskola neve és székhelye

REPUBL IKA  SLOVENI JA
SZLOVÉN KÖZTÁRSASÁG

ime in priimek / utó- és családi név

datum rojstva / születési ideje    kraj in država rojstva / születési helye és országa

številka matičnega lista / anyakönyvi lap száma  razred, oddelek / osztály, tagozat    šolsko leto / tanév

OŠ-ZŠ-mad-24

evidenčna številka / nyilvántartási szám

razredničarka – razrednik / osztályfőnöknő – osztályfőnök ravnateljica – ravnatelj / igazgatónő – igazgató

kraj in datum / helység és dátum

slovenščina 
szlovén nyelv 
madžarščina
magyar nyelv
matematika
matematika

.........................................................

.........................................................
likovna umetnost
képzőművészet
glasbena umetnost 
zeneművészet 
geografija 
földrajz 
zgodovina
történelem

fizika 
fizika
kemija 
kémia 
biologija 
biológia
šport 
sport 

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

zaključne ocene pri posameznih predmetih / év végi osztályzatok tantárgyanként 

Zaključno spričevalo osnovne šole 
Általános iskolai  záróbizonyítvány

Uspešno končala - končal 9. razred.         DA / NE

Eredményesen befejezte a 9. osztályt.         IGEN / NEM

opombe / megjegyzések

Osnovnošolsko obveznost je izpolnila - izpolnil 

v šolskem letu / Az általános iskolai kötelezettség 

teljesítésének tanéve

SOK/SZKKR               , EOK/EKKR
raven kvalifikacije / képesítési szint

dosežki pri nacionalnem preverjanju znanja  dosežek  državno povprečje 
az országos tudásfelmérésen elért eredmény eredmény országos átlag

  % %

matematika / matematika % %

......................................................... % %

slovenščina / madžarščina 
szlovén nyelv / magyar nyelv
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Priloga 10: Potrdilo o izpolnjeni osnovnošolski obveznosti

Potrdilo
o izpolnjeni  osnovnošolsk i  obveznos t i

ime in sedež šole 

ravnateljiica - ravnatelj 

številka matičnega lista 

razredničarka - razrednik 

evidenčna številka

osnovno šolo v času od   do  in izpolnila - izpolnil 

v šolskem letu  osnovnošolsko obveznost v skladu z Zakonom o osnovni šoli.

je  obiskovala -  obiskoval

REPUBL IKA  SLOVENI JA

ime in priimek

datum rojstva    kraj in država rojstva

kraj in datum

OŠ-PIOŠ-24
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Priloga 11: Potrdilo o izpolnjeni osnovnošolski obveznosti 
(v italijanskem jeziku)

Potrdilo  Attestato 

REPUBL IKA  SLOVENI JA

o izpolnjeni  osnovnošolsk i  obveznos t i  

ime in sedež šole / denominazione e sede della scuola

ravnateljiica - ravnatelj / La-Il preside

številka matičnega lista / numero del foglio matricolare

razredničarka - razrednik / La-Il capoclasse

evidenčna številka / numero dell’evidenza

osnovno šolo v času od   do  in izpolnila - izpolnil 

 

v šolskem letu  osnovnošolsko obveznost v skladu z Zakonom o osnovni šoli.

je  obiskovala -  obiskoval  / ha f requentato

REPUBBL IC A D I  S LOVENIA

OŠ-PIOŠ-ita-24

d i  assol ta scuola del l ’obbl igo

ime in priimek / nome e cognome

datum rojstva / data di nascita    kraj in država rojstva / luogo e stato di nascita

kraj in datum / luogo e data

    la scuola elementare nel periodo dal                            al                                 ed ha assolto

    nell’anno scolastico                         gli obblighi scolastici ai sensi della Legge sulla scuola elementare.
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Priloga 12: Potrdilo o izpolnjeni osnovnošolski obveznosti 
(v madžarskem jeziku)

Potrdilo  Igazolás 

REPUBL IKA  SLOVENI JA

o izpolnjeni 
osnovnošolsk i  obveznos t i  

ime in sedež šole / az iskola neve és székhelye

ravnateljica - ravnatelj / igazgatónő - igazgatórazredničarka - razrednik / osztályfőnöknő - osztályfőnök

je obiskovala -  obiskoval  / az ál talános iskolát

SZLOVÉN KÖZTÁRSASÁG

OŠ-PIOŠ-mad-24

az ál talános iskolai 
kötelezet tség te l jes í téséről

ime in priimek / utó- és családi név

datum rojstva / születési ideje    kraj in država rojstva / születési helye és országa

osnovno šolo v času od   do  in 
 látogatta  -tól/-től  -ig, és 

izpolnila - izpolnil v šolskem letu  osnovnošolsko obveznost v skladu z Zakonom o osnovni šoli.
általános iskolai kötelezettségét a/az                        tanévben teljesítette, összhangban Az általános iskoláról  
 szóló törvénnyel.

številka matičnega lista / anyakönyvi lap számaevidenčna številka / nyilvántartási szám

kraj in datum / helység és dátum 
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 Priloga 13: Obvestilo o zaključnih ocenah ob koncu po-
uka v šolskem letu

Obvestilo o zaključnih ocenah
ob koncu pouka v šolskem letu

ime in sedež šole

ime in priimek

datum rojstva    kraj in država rojstva

REPUBL IKA  SLOVENI JA

številka matičnega lista   razred, oddelek     šolsko leto

opombe 

OŠ-OZO-24

evidenčna številka

razredničarka - razrednik ravnateljica - ravnatelj

kraj in datum

slovenščina

matematika

......................................................

likovna umetnost

glasbena umetnost

družba

geografija

zgodovina

domovinska in državljanska
kultura in etika

fizika

kemija

biologija

naravoslovje

naravoslovje in tehnika

tehnika in tehnologija

gospodinjstvo

šport

......................................................

......................................................

......................................................

......................................................

zakl jučne ocene pr i  posameznih predmet ih ob koncu pouka v šolskem letu
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Priloga 14: Obvestilo o zaključnih ocenah ob koncu pouka 
v šolskem letu (v italijanskem jeziku)

ime in sedež šole / denominazione e sede della scuola

ime in priimek / nome e cognome

datum rojstva / data di nascita    kraj in država rojstva / luogo e stato di nascita

REPUBL IKA  SLOVENI JA
REPUBBL IC A D I  S LOVENIA

številka matičnega lista / numero del foglio matricolare  razred, oddelek / classe, sezione    šolsko leto / anno scolastico

OŠ-OZO-ita-24

evidenčna številka / numero dell’evidenza

razredničarka - razrednik / La-Il capoclasse ravnateljica - ravnatelj / La-Il preside

kraj in datum / luogo e data

Obvestilo o zaključnih ocenah Certificazione dei voti finali 
ob koncu pouka v šolskem letu  conseguiti al termine delle attività didattiche

opombe / note 

italijanščina 
lingua italiana
slovenščina kot drugi jezik 
sloveno come lingua seconda
matematika
matematica

.........................................................

.........................................................
likovna umetnost
arte figurativa
glasbena umetnost 
musica
družba 
società
geografija 
geografia
zgodovina
storia
domovinska in državljanska 
kultura in etika
cultura civica, della cittadinanza ed etica
fizika
fisica

kemija 
chimica
biologija 
biologia
naravoslovje 
scienze
naravoslovje in tehnika 
scienze e tecnica
tehnika in tehnologija 
tecnica e tecnologia
gospodinjstvo 
economia domestica
šport
sport

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

zaključne ocene pri posameznih predmetih ob koncu pouka v šolskem letu
voti finali nelle singole materie al termine delle attività didattiche dell’anno scolastico
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Priloga 15: Obvestilo o zaključnih ocenah ob koncu pouka 
v šolskem letu (v madžarskem jeziku)

ime in sedež šole / az iskola neve és székhelye

ime in priimek / utó- és családi név

datum rojstva / születési ideje    kraj in država rojstva / születési helye és országa

REPUBL IKA  SLOVENI JA
SZLOVÉN KÖZTÁRSASÁG

številka matičnega lista / anyakönyvi lap száma  razred, oddelek / osztály, tagozat    šolsko leto / tanév

OŠ-OZO-mad-24

evidenčna številka / nyilvántartási szám

razredničarka - razrednik / osztályfőnöknő - osztályfőnök ravnateljica - ravnatelj / igazgatónő - igazgató

kraj in datum / helység és dátum

Obvestilo o zaključnih ocenah  Értesítő az év végi osztályzatokról
ob koncu pouka v šolskem letu a taní tás i  év végén

opombe / megjegyzések

slovenščina
szlovén nyelv
madžarščina
magyar nyelv
matematika
matematika

.........................................................

.........................................................
likovna umetnost
képzőművészet
glasbena umetnost 
zeneművészet
družba 
társadalom
geografija 
földrajz
zgodovina
történelem
domovinska in državljanska kultura in etika 
hon- és állampolgári kultúra, valamint etika

fizika
fizika

kemija 
kémia
biologija 
biológia
naravoslovje 
természettudomány
naravoslovje in tehnika 
természettudomány és technika
tehnika in tehnologija 
technika és technológia
gospodinjstvo 
háztartástan
šport 
sport

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

.........................................................

zaključne ocene pri posameznih predmetih ob koncu pouka v šolskem letu 
év végi osztályzatok tantárgyanként a tanítási év végén
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Priloga 16: Kolesarska izkaznica

REPUBL IKA  SLOVENI JA

Kolesarska izkaznica

ime in priimek

datum rojstva

naslov prebivališča

ravnateljica - ravnatelj

osnovna šola

fotografija

kraj in datum
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PRAVILNO OPREMLJENO KOLO MORA IMETI:
• zavori, ki delujeta neodvisno na prednje in zadnje kolo,
• spredaj luč bele barve za osvetljevanje ceste 

(ponoči oziroma v pogojih slabe vidljivosti),
• zadaj rdečo luč in rdeč odsevnik,
• rumene odsevnike v pedalih,
• rumene bočne odsevnike,
• zvonec.

podpis starševkraj in datum

D O V O L J U J E M  V O Ž N J O  S  K O L E S O M  V  P R O M E T U .

V e d n o  u p o r a b l j a j  k o l e s a r s k o  č e l a d o !

evidenčna številka

O
Š-

K
I-2

4
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Priloga 17: Kolesarska izkaznica (v italijanskem jeziku)

REPUBL IKA  SLOVENI JA
REPUBBL IC A D I  S LOVENIA

Kolesarska izkaznica  Patentino ciclistico
osnovna šola / scuola elementare

fotografija
foto

ime in priimek / nome e cognome

datum rojstva / data di nascita

naslov prebivališča / indirizzo

ravnateljica - ravnatelj / La-Il preside

kraj in datum / luogo e data



Stran 6860 / Št. 74 / 6. 9. 2024 Uradni list Republike Slovenije

podpis staršev / firma dei genitorikraj in datum / luogo e data

PRAVILNO OPREMLJENO KOLO MORA IMETI:
LA DOTAZIONE DI UNA BICICLETTA DEVE COMPRENDERE:
• zavori, ki delujeta neodvisno na prednje in zadnje kolo / freni indipendenti alle due ruote,
• spredaj luč bele barve za osvetljevanje ceste (ponoči oziroma v pogojih, slabe vidljivosti) 

fanalino anteriore a luce bianca (illuminazione notturna o in caso di scarsa visibilità  ),
• zadaj rdečo luč in rdeč odsevnik / fanalino posteriore a luce rossa con 

catarifrangente rosso
• rumene odsevnike v pedalih / catarifrangenti gialli sui pedali
• rumene bočne odsevnike / catarifrangenti gialli laterali
• zvonec / campanello.

evidenčna številka / numero dell’evidenza

D O V O L J U J E M  V O Ž N J O  S  K O L E S O M  V  P R O M E T U .
Autorizzo mia\o figlia\o a condurre la bicicletta su strada.

O
Š-

K
I-i

ta
-2

4
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Priloga 18: Kolesarska izkaznica (v madžarskem jeziku)

REPUBL IKA  SLOVENI JA
SZLOVÉN KÖZTÁRSASÁG

Kolesarska izkaznica   Kerékpáros igazolvány
osnovna šola / általános iskola

fotografija
fénykép

ime in priimek / utó- és családi név

datum rojstva / születési idő

naslov prebivališča /  lakcím

ravnateljica - ravnatelj / igazgatónő - igazgató

kraj in datum / helység és dátum
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V e d n o  u p o r a b l j a j  k o l e s a r s k o  č e l a d o !
Mindig viselj kerékpáros bukósisakot!
D O V O L J U J E M  V O Ž N J O  S  K O L E S O M  V  P R O M E T U .
Engedélyezem a kerékpáros részvételét a közlekedésben.

podpis staršev / a szülők aláírásakraj in datum / helység és dátum

PRAVILNO OPREMLJENO KOLO MORA IMETI:
A SZABÁLYOSAN FELSZERELT KERÉKPÁR TARTOZÉKAI:
• zavori, ki delujeta neodvisno na prednje in zadnje kolo,

két fék, amely egymástól függetlenül hat az első és hátsó kerékre,
• spredaj luč bele barve za osvetljevanje ceste (ponoči oziroma v pogojih, 

slabe vidljivosti) / elöl fehér fényű lámpa az úttest megvilágításához
(éjjel, illetve rossz látási viszonyok esetében),

• zadaj rdečo luč in rdeč odsevnik / hátul piros lámpa és piros fényvisszaverő prizma,
• rumene odsevnike v pedalih / sárga fényvisszaverő prizma a pedálokban,
• rumene bočne odsevnike / sárga oldalsó fényvisszaverő prizma,
• zvonec / csengő.

evidenčna številka / nyilvántartási szám

O
Š-

K
I-m

ad
-2

4
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Priloga 19: Izpis iz evidence

Izpis iz evidence

Ta izpis iz evidence šola izdaja kot nadomestno javno listino, ki je 
enakovredna naslednji izvirni javni listini:

ime in sedež izdajatelja

evidenčna številka izvirne javne listine

kraj in datum izdaje izvirne javne listine

kraj in datum

evidenčna številka

ravnateljica - ravnatelj

R E P U B L I K A  S LOV E N I JA

ime in sedež šole

ime in priimek

datum rojstva kraj in država rojstva

razred s programom osemletne - devetletne osnovne šole šolsko leto

OŠ-IE-24

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

ocene pr i  posameznih predmet ih

splošni uspeh 

ime izvirne javne listine

Napreduje v naslednji razred - ne napreduje. Osnovnošolsko obveznost je izpolnila - izpolnil 

v šolskem letu

SOK                         , EOK
raven kvalifikacije

dosežki pri nacionalnem preverjanju znanja       dosežek          državno povprečje

slovenščina % %

matematika % %

......................................................... % %
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Priloga 20: Izpis iz evidence (v italijanskem jeziku)

Izpis iz evidence Estratto dall’evidenza

REPUBL IKA  SLOVENI JA
REPUBBL IC A D I  S LOVENIA

ime in sedež šole / denominazione e sede della scuola

OŠ-IE-ita-24

kraj in datum / luogo e data

evidenčna številka / numero dell’evidenza

ravnateljica - ravnatelj / La-Il preside

splošni uspeh / profitto generale

Osnovnošolsko obveznost je izpolnila - izpolnil 

v šolskem letu / Ha assolto l’obbligo scolastico 

elementare nell’anno scolastico

SOK/QSQ                , EOK/QEQ
raven kvalifikacije / Livello di qualifica

Ta izpis iz evidence izda šola kot nadomestno javno listino, ki je enakovredna nasled-
nji izvirni javni listini: / Il presente Estratto dall’evidenza viene rilasciato in qualità di 
copia conforme all’originale:

ime in sedež izdajatelja/ denominazione e sede dell’istituto

evidenčna številka izvirne javne listine / numero dell’evidenza dell’originale

kraj in datum izdaje izvirne javne listine  / luogo e data di rilascio dell’originale

ime izvirne javne listine / documento originale

dosežki pri nacionalnem preverjanju znanja dosežek državno povprečje 
risultati nella verifica nazionale delle competenze risultato media nazionale

italijanščina / lingua italiana % %

matematika / matematica % %

......................................................... % %

ime in priimek / nome e cognome

datum rojstva / data di nascita    kraj in država rojstva / luogo e stato di nascita

razred s programom osemletne - devetletne osnovne šole / classe della scuola ottennale - novennale šolsko leto / anno scolastico

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

ocene pr i  posameznih predmet ih / vot i  nel le s ingole mater ie

          Napreduje v naslednji razred – ne napreduje. 
Viene promossa-o alla classe successiva – non viene promossa-o.
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Priloga 21: Izpis iz evidence (v madžarskem jeziku)

Izpis iz evidenceNyilvántartási kivonat

Ta izpis iz evidence izda šola kot nadomestno javno listino, ki je enakovredna 
naslednji izvirni javni listini: / A jelen Nyilvántartási kivonatot az iskola helyettesítő 
okiratként állítja ki, amely egyenértékű az alábbi eredeti okirattal:

ime in sedež izdajatelja / a kiállító neve és székhelye

evidenčna številka izvirne javne listine / az eredeti okirat nyilvántartási száma

kraj in datum izdaje izvirne javne listine / az eredeti okirat kiállításának helye és ideje

REPUBL IKA  SLOVENI JA
SZLOVÉN KÖZTÁRSASÁG

ime in sedež šole /  az iskola neve és székhelye

OŠ-IE-mad-24

ocene pr i  posameznih predmet ih / osz tályzatok tantárgyanként

kraj in datum / helység és dátum

evidenčna številka / nyilvántartási szám

ravnateljica - ravnatelj / igazgatónő - igazgató

splošni uspeh / átlageredmény

ime izvirne javne listine  / az eredeti okirat megnevezése

Napreduje v naslednji razred - ne napreduje. 
Felsőbb osztályba léphet - nem léphet.

ime in priimek / utó- és családi név

datum rojstva / születési ideje kraj in država rojstva / születési helye és országa

razred s programom osemletne - devetletne osnovne šole šolsko leto / tanév 
nyolcosztályos - kilencosztályos általános iskolai program osztálya

Osnovnošolsko obveznost je izpolnila - izpolnil 

v šolskem letu/Az általános iskolai kötelezettség 

teljesítésének tanéve

SOK/SZKKR               , EOK/EKKR
raven kvalifikacije / képesítési szint

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

........................................................................

dosežki pri nacionalnem preverjanju znanja dosežek državno povprečje 
az országos tudásfelmérésen elért eredmény eredmény országos átlag

% %

matematika / matematika % %

......................................................... % %

slovenščina / madžarščina 
szlovén nyelv / magyar nyelv
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2300. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah 
Pravilnika o kriterijih za uveljavljanje 
pravic za otroke, ki potrebujejo posebno 
nego in varstvo

Na podlagi 6. in 91. člena Zakona o starševskem varstvu 
in družinskih prejemkih (Uradni list RS, št. 26/14, 90/15, 75/17 
– ZUPJS-G, 14/18, 81/19, 158/20, 92/21 in 153/22) minister za 
delo, družino, socialne zadeve in enake možnosti izdaja

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah Pravilnika  

o kriterijih za uveljavljanje pravic za otroke,  
ki potrebujejo posebno nego in varstvo

1. člen
V Pravilniku o kriterijih za uveljavljanje pravic za otroke, ki 

potrebujejo posebno nego in varstvo (Uradni list RS, št. 89/14, 
92/15, 18/17, 17/18, 3/19 in 97/21) se v 1. členu besedilo »po 
Zakonu o starševskem varstvu in družinskih prejemkih (Uradni 
list RS, št. 26/14 in 90/15)« nadomesti z besedilom »v skladu 
z zakonom, ki ureja starševsko varstvo in družinske prejemke 
(v nadaljnjem besedilu: zakon)«.

2. člen
2. člen se spremeni tako, da se glasi:

»2. člen
(1) Otroci z motnjami v duševnem razvoju imajo znižano 

splošno raven inteligentnosti, nižje sposobnosti na kognitiv-
nem, govornem, motoričnem in socialnem področju ter pomanj-
kanje veščin, kar se odraža v neskladju med njihovo mentalno 
in kronološko starostjo.

(2) Glede na motnjo v duševnem razvoju se za potrebe 
uveljavljanja pravic v skladu z zakonom razlikuje:

− otroke z zmerno motnjo v duševnem razvoju: otrok ima 
posamezne sposobnosti različno razvite, orientacijski rezultat 
na testu inteligentnosti je IQ 35–49, mentalna starost odraslih 
je od štiri do sedem let − globalna motnja v razvoju ne zadošča 
kriteriju;

− otroke s težjo motnjo v duševnem razvoju: otrok se 
lahko usposobi za najenostavnejša opravila, pri skrbi zase 
pogosto potrebuje pomoč drugih, orientacijski rezultat na testu 
inteligentnosti je IQ 20–34, mentalna starost odraslih je od 
dveh do treh izjemoma štiri leta − globalna motnja v razvoju ne 
zadošča kriteriju;

− otroke s težko motnjo v duševnem razvoju: otrok se 
lahko usposobi le za sodelovanje pri posameznih aktivnostih, 
razumevanje in upoštevanje navodil je hudo omejeno, orien-
tacijski rezultat na testu inteligentnosti je IQ pod 20, mentalna 
starost do dveh let – globalna motnja v razvoju ne zadošča 
kriteriju;

− otroke s funkcionalno težko motnjo v razvoju: otroci z 
avtizmom s pridruženo zmerno ali težjo motnjo v duševnem ra-
zvoju dokazano s strani kliničnega psihologa − globalna motnja 
v razvoju ne zadošča kriteriju, drugače hudo vedenjsko moteni 
otroci s pridruženo zmerno ali težjo motnjo v duševnem razvoju 
dokazano s strani kliničnega psihologa − globalna motnja v 
razvoju ne zadošča kriteriju.«.

3. člen
3. člen se spremeni tako, da se glasi:

»3. člen
(1) Gibalno ovirani otroci imajo prirojene ali pridobljene 

okvare, poškodbe gibalnega aparata, centralnega ali periferne-
ga živčevja, gibalna oviranost se odraža v obliki funkcionalnih 
in gibalnih motenj.

(2) Glede na gibalno oviranost se za potrebe uveljavljanja 
pravic v skladu z zakonom razlikuje:

− zmerno gibalno ovirane otroke: otrok samostojno hodi 
na krajše razdalje oziroma hodi s pomočjo ortoz ali bergel, 
otrok s težko funkcionalno okvaro ene roke, na daljše razdalje 
lahko uporablja aktivni invalidski voziček ali ortopedski tricikel, 
fina motorika ni bistveno motena, občasno potrebuje delno 
pomoč pri dnevnih aktivnostih;

− težje gibalno ovirane otroke: ne hodi samostojno na 
krajše razdalje oziroma hoja ni funkcionalna, za gibanje upo-
rablja hoduljo ali aktivni invalidski voziček oziroma ortopedski 
tricikel, plazi ali drsi po ritki po prostoru, motena je tudi fina 
motorika;

− težko gibalno ovirane otroke: otrok ima malo uporabnih 
gibov, ni se sposoben nasploh gibati po prostoru razen obra-
čanja po vzdolžni osi in z vozičkom na elektromotorni pogon, 
oziroma ima težko funkcionalno motnjo obeh rok ali je brez rok, 
v celoti je odvisen od tuje pomoči;

− funkcionalno težko gibalno ovirane otroke: slepi otroci 
do 18. leta starosti, otroci s trajno intenzivno terapijo na domu 
(totalna parenteralna prehrana, dializa, umetna ventilacija – 
invazivna in neinvazivna, 24h dnevno), otroci z bulozno epi-
dermolizo (težka oblika, hospitalizacija več kot dvakrat letno, 
nadomestno zdravljenje z intravenozno obliko železa, potrebno 
enteralno hranjenje, pogosta potreba po intravenozni antibi-
otični terapiji); otroke s kombinirano težjo gibalno motnjo ali 
težjo motnjo v duševnem razvoju − s strani s strani kliničnega 
psihologa (globalna motnja v razvoju ne zadošča kriteriju).«.

4. člen
4. člen se spremeni tako, da se glasi:

»4. člen
(1) Slepi ali slabovidni otroci so tisti, ki imajo okvaro vida, 

očesa ali okvaro vidnega polja. Kategorizacijo mora po pravilih 
izvesti oftalmolog, najpogosteje je to tisti, ki otroka obravnava 
v okviru Nacionalnega centra za celostno rehabilitacijo slepih 
in slabovidnih. Pri otrocih, mlajših od enega leta, je nižja ostrina 
vida lahko še normalna, zato so do dodatka za nego upravičeni 
le tisti, ki imajo prepoznano očesno bolezen.

(2) Glede na slabovidnost se za potrebe uveljavljanja 
pravic v skladu z zakonom razlikuje:

− zmerno slabovidne otroke (1. kategorija): otrok ima 
10 %–30 % korigiranega vida ali otrok s slepoto le na enem 
očesu in ohranjenim vidom na drugem očesu;

− težko slabovidne otroke (2. kategorija): otrok ima 
5 %–9,9 % korigiranega vida na boljšem očesu, uporablja pre-
ostali vid, vidna ostrina manj od 0,1 do 0,05 (štetje prstov na 
tri metre) ali zoženo vidno polje na 20 stopinj ali manj okrog 
fiksacijske točke, ne glede na ostrino vida.

(3) Glede na slepoto se za potrebe uveljavljanja pravic v 
skladu z zakonom razlikuje:

− slepota, 3. kategorija: vidna ostrina manj od 0,05 (šte-
tje prstov na 3 metre) do 0,02 (štetje prstov na 1,5 metra) ali 
zoženo vidno polje okrog fiksacijske točke na 5-10 stopinj, ne 
glede na ostrino vida;

− slepota, 4. kategorija: vidna ostrina manj od 0,02 (štetje 
prstov na 1,5 na metra) do zaznavanja svetlobe ali zoženost 
vidnega polja okrog fiksacijske točke do 5 stopinj, ne glede na 
ostrino vida

− slepota, 5. kategorija: vidna ostrina 0 (amaurosis) – do-
jem svetlobe negativen.«.

5. člen
5. člen se spremeni tako, da se glasi:

»5. člen
(1) Glede na naglušnost se za potrebe uveljavljanja pravic 

v skladu z zakonom razlikuje:
− otroke z zmerno izgubo sluha (povprečna izguba v go-

vornem območju od 41 do 60 dB). Otrok, ki ima obojestransko 
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zmerno izgubo sluha ali težko, najtežjo ali popolno izgubo na 
enem ušesu in je brez izgube na drugem ušesu. Otrok usvaja 
govor in jezik ter se sporazumeva primarno po slušni pot s po-
močjo slušnega pripomočka. Pri govoru in sporazumevanju si 
pomaga tudi z odgledovanjem z ustnic. Usvajanje glasovnega 
govora je upočasnjeno, saj glasove v besedah sliši nepopolno 
in jih nerazumljivo tudi izgovarja. Slabše so lahko nekatere prvi-
ne govorne prozodije (melodija, ritem, višina, glasnost, tempo). 
Posledice se kažejo tudi v pomanjkljivem razumevanju besed, 
povedi, besedila in sobesedila. Nespretno oblikuje povedi v 
smiselno celoto, težave ima pri pravilni rabi slovničnih pravil. V 
vsakdanjem življenju ima precejšnje težave pri sporazumeva-
nju, še posebno v hrupnem okolju;

− otroke s težko izgubo sluha (povprečna izguba v govor-
nem območju od 61 do 90 dB). Otrok ima obojestransko težko 
izgubo sluha ali popolno izgubo na enem ušesu in zmerno 
izgubo na drugem ušesu. Otrok usvaja govor in jezik pretežno 
po slušni poti s pomočjo slušnega pripomočka; pri sporazume-
vanju potrebuje odgledovanje z ustnic, nekateri si pomagajo z 
znakovnim jezikom. Usvajanje govora po slušni poti je upoča-
snjeno, okrnjeno in zahtevno, saj veliko glasov v besedah sliši 
nepopolno in popačeno ter težko razbere posamezne bese-
de. Težko razume povedi in besedilo, težko sledi sobesedilu. 
Običajno glasove v besedah izgovarja pomanjkljivo (izpušča, 
zamenjuje), v večini prvin je slaba tudi govorna prozodija, kar 
privede do težje razumljivega govora. Posledice se kažejo v 
skromnem besednem zakladu in pomanjkljivem usvajanju vseh 
jezikovnih ravni v govorjeni, pri večini tudi v pisani besedi. V 
vsakdanjem življenju ima običajno zelo velike težave pri razu-
mevanju govora po slušni poti.

(2) Glede na gluhost se za potrebe uveljavljanja pravic v 
skladu z zakonom razlikuje:

− otroke z najtežjo izgubo sluha (povprečna izguba v 
govornem območju od 91 do 110 dB). Otrok ima obojestransko 
najtežjo izgubo sluha in je funkcionalno gluh. Otrok ima slušno 
zaznavo le s pomočjo slušnega pripomočka. Otrok usvaja go-
vor in jezik primarno po vizualni poti (s kinestetičnem zaveda-
njem glasov, s pomočjo enoročne abecede, z odgledovanjem 
z ustnic in s pomočjo slovenskega znakovnega jezika). Govor 
usvaja močno upočasnjeno in okrnjeno tudi po slušni poti. Gla-
sove sliši zelo popačeno ali jih sploh ne sliši ter težko slušno 
loči besede med seboj. Posledice se pogosto kažejo v zelo 
skromnem besedišču. Pomanjkljivo oblikuje povedi v smiselno 
celoto, okrnjena je uporaba slovničnih pravil. Razumevanje 
besed, povedi in navodil je pogosto šibko. Govor je pogosto 
težko razumljiv ali nerazumljiv, govorna prozodija je v večini 
elementov zelo slaba. Pisno sporazumevanje je razumljivejše 
od govora, vendar ima večinoma težave na vseh ravneh jezika; 
bogatejše je lahko sporazumevanje v slovenskem znakovnem 
jeziku. Otrok primerno sliši le z uporabo polževega vsadka ali 
z vsadkom v možgansko deblo. Govor in jezik dobro usvoji le, 
če dovolj zgodaj dobi polžev vsadek ali vsadek v možgansko 
deblo in ustrezno strokovno pomoč. Govora, jezika in sporazu-
mevanja se tako uči po slušni poti;

− otroke s popolno izgubo sluha – gluhi otrok (povprečna 
izguba v govornem območju nad 110 dB). Otrok ne loči niti 
dveh jakosti zvoka niti ne dveh frekvenc, ni sposoben slišati 
ali razumeti govora, tudi če je ojačen. Otrok usvaja govor in 
jezik izključno s pomočjo kinestetičnega zavedanja glasov, 

po vizualni poti in s pomočjo slovenskega znakovnega jezika. 
Govor je pogosto nerazumljiv. Posledice se kažejo v zelo 
skromnem besedišču verbalnega jezika. Bogatejše pa je lahko 
sporazumevanje v slovenskem znakovnem jeziku ali v pisni 
obliki. Otrok sliši le z uporabo polževega vsadka ali z vsadkom 
v možgansko deblo. Govor in jezik dobro usvoji le, če dovolj 
zgodaj dobi polžev vsadek ali vsadek v možgansko deblo in 
ustrezno strokovno pomoč. Govora, jezika in sporazumevanja 
se tako uči po slušni poti.«.

6. člen
V 15. členu se v prvem odstavku znesek »32 eurov« 

nadomesti z zneskom »36 eurov«.
V drugem odstavku se znesek »25 eurov« nadomesti z 

zneskom »28 eurov«.

7. člen
V 16. členu se v prvem odstavku znesek »44 eurov« 

nadomesti z zneskom »49 eurov«.
V drugem odstavku se znesek »32 eurov« nadomesti z 

zneskom »36 eurov«.
Za drugim odstavkom se doda nov, tretji odstavek, ki se 

glasi;
»(3) Zavodu, kjer ima zdravniška komisija sedež, se za 

izpolnjevanje obrazcev v skladu z Uredbo (ES) št. 987/2009 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o 
določitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe (ES) št. 883/2004 
o koordinaciji sistemov socialne varnosti (UL L št. 284, 30. 10. 
2009, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Uredba 987/2009/ES), 
priznajo stroški v višini 65 eurov.«.

8. člen
V 17. členu se v prvem odstavku znesek »44 eurov« 

nadomesti z zneskom »65 eurov«.
Za drugim odstavkom se doda nov, tretji odstavek, ki se 

glasi;
»(3) Zavodu, kjer ima zdravniška komisija sedež, se za iz-

polnjevanje obrazcev v skladu z Uredbo 987/2009/ES, priznajo 
stroški v višini 65 eurov.«.

9. člen
Priloga 1 se nadomesti z novo Prilogo, ki je kot Priloga 

sestavni del tega pravilnika.

KONČNA DOLOČBA

10. člen
Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0072-6/2024
Ljubljana, dne 26. avgusta 2024
EVA 2024-2611-0014

Luka Mesec
minister za delo, družino

socialne zadeve in enake možnosti
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Priloga

 
PRILOGA  
 
»Priloga    
 
SEZNAM TEŽKIH, KRONIČNIH BOLEZNI IN STANJ   
  
1. Kronične encefalopatije (prirojene malformacije možganov, hipoksično ishemična 
encefalopatija, heredodegenerative in presnovne bolezni, rezidualna stanja po vnetjih, 
travmah, cerebrovaskularnih inzultih itd.) v akutni fazi za dobo enega leta ali, če so 
privedle do trajnih posledic (npr. zmerna gibalna oviranost, zmerna motnja v 
duševnem razvoju) za dobo do pet let glede na starost otroka in celotno klinično sliko; 
– nižji dodatek za nego otroka (v nadaljnjem besedilu: nižji DNO).   
  
2. Imunsko pogojene bolezni živčevja z vsaj zmerno klinično prizadetostjo (multipla 
skleroza, poliradikulitis, cerebralni arteritis itd.); za dobo do dveh let glede na starost 
otroka in celotno klinično sliko; − nižji DNO.  
  
3. Epilepsije, neodzivne na zdravljenje; – nižji DNO; za dobo do dveh let glede na 
starost otroka in celotno klinično sliko; − nižji DNO. 
  
4. Mišične, živčnomišične bolezni z gibalno oviranostjo do dveh let glede na starost 
otroka in celotno klinično sliko; obporodna poškodba brahijalnega pleteža: v času 
intenzivne rehabilitacije do enega leta starosti, oziroma 1,5 let po operativnem 
zdravljenju poškodbe brahijalnega pleteža; pes eqiunovarus v fazi intenzivnega 
zdravljenja (rehabilitacija po  Ponsetiju, operativni poseg, trajna nošnja opornic) v 
prvem letu življenja; – nižji DNO.   
  
5. Kromosomopatije oziroma genske bolezni s posledično vsaj zmerno motnjo v 
duševnem ali gibalnem razvoju oziroma funkcionalno gibalno oviranostjo; Downov 
sindrom do tretjega leta starosti, druge kromosomopatije do tretjega leta starosti, kjer 
je genetska sprememba že privedla do razvite klinične slike, organske prizadetosti. 
Downov sindrom ali druge kromosomopatije po tretjem letu starosti le, če gre za vsaj 
zmerno motnjo v duševnem ali gibalnem razvoju oziroma funkcionalno gibalno 
oviranost; za dobo do pet let glede na starost otroka in celotno klinično sliko; − nižji 
DNO. 
  
6. Najtežje oblike prirojenih in pridobljenih imunskih pomanjkljivosti, kjer ni mogoča 
restitucija imunske funkcije z nadomestnim zdravljenjem z intravenskimi 
imunoglobulini, razen če so že nastale kronične posledice bolezni, kot so kronična 
okvara z zmanjšano pljučno funkcijo, zmerna gibalna oviranost ali zmerna motnja v 
duševnem razvoju, oziroma do zaključenega zdravljenja, kar vključuje še eno leto po 
transplantaciji krvotvornih matičnih celic oziroma do ukinitive imunosupresivne 
terapije; za dobo do pet let glede na starost otroka in celotno klinično sliko;  − nižji 
DNO. 
  
7. Alergija na hrano, če je dokazana alergija na hrano na tri ali več osnovnih živil 
(mleko, soja, jajca, zemeljski in drevesni oreščki, pšenica), po devetem mesecu 
starosti. Pri nizko pozitivnih alergoloških testih (kožni vbodni test oziroma nizko 
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pozitivni IgE) mora biti alergija potrjena s provokacijskim testom; za dobo do enega 
leta glede na starost otroka in celotno klinično sliko; − nižji DNO. 
 
8. Težke oblike juvenilnega idiopatskega artritisa (JIA) s poslabšanjem v zadnjih šestih 
mesecih, zaradi katerega je bila uvedena ali spremenjena terapija z 
imunomodulatornim zdravilom oziroma biološkimi zdravili. Dodatek se odobri za 
največ eno leto. Dodatek pripada pacientom z JIA, pri katerih je prišlo do zmerne 
gibalne oviranosti; za dobo do dveh let glede na starost otroka in celotno klinično 
sliko; − nižji DNO. 
 
9. Težke oblike avtoimunih bolezni (sistemski lupus eritematosus, dermatomiositis, 
vaskulitis, urtikarija s hipokomplementemijo...), ob poslabšanju v zadnjih šestih 
mesecih, zaradi katerega je bila uvedena terapija s sistemskimi kortikosteroidi v dozi 
nad 0,5 mg / kg TT/ dan, uvedena ali spremenjena imunosupresivna terapija ali 
biološko zdravilo. Dodatek se odobri za največ eno leto; − nižji DNO. 
 
10. Otroci s cistično fibrozo − starši oziroma skrbniki imajo pravico do višjega dodatka 
za nego in delnega plačila za izgubljeni dohodek;  za dobo do treh let glede na starost 
otroka in celotno klinično sliko; − višji DNO.  
 
11. Kronične gnojne bolezni pljuč (mukociliarna diskinezija, bronhiektazije itd…), 
primarna ciliarna diskinezija, bronhiektazije druge etiologije s pomembno okvaro 
pljučne funkcije (FEV1 pod 60%); za dobo do treh let glede na starost otroka in celotno 
klinično sliko; − nižji DNO. 
  
12. Kronična dihalna odpoved (ne glede na etiologijo), ki jo opredeljuje potreba po 
trajnem  24h  zdravljenju z dodatnim kisikom,  otroci do treh leta starosti po eno leto, 
starejši od treh let do pet let glede na celotno klinično sliko; − nižji DNO. 
   
13. Bronhopulmonalna displazija v času, ko otrok stalno (24h) potrebuje dodatek kisika 
za vzdrževanje ciljne SpO2; za dobo enega leta; − nižji DNO.  
  
14. Težka astma – v času, ko je potrebno redno, dolgotrajno zdravljenje s sistemskimi 
steroidi oziroma biološkimi zdravili; za dobo do enega leta glede na starost otroka in 
celotno klinično sliko; − nižji DNO. 
 
 15. Otroci s traheostomo – po dekanilaciji status preneha; do enega leta; − nižji DNO.  
  
16. Težke aplastične anemije, za dobo do enega leta po imunomodulatornem 
zdravljenju;  
 

− avtoimune hemolitične anemije v obdobju intenzivnega imunosupresivnega 
zdravljenja (metilprednisolon vsaj 0.5 mg/kg/dan); za šest mesecev;  
− druge hemolitične anemije s težjim potekom (redne transfuzije vsaj 4 x / leto 
ali na helacijskem zdravljenju); za dobo enega leta, nato znova presoja;  
− druge težko potekajoče kronične anemije (npr. anemije Blackfan-Diamond) 
za dobo do tri leta glede na starost otroka in celotno klinično sliko; – nižji DNO.  
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17. Kronične prirojene ali pridobljene nevtropenije, ki zahtevajo redno sistemsko 
zdravljenje z GCSF ali hospitalno zdravljenje zapletov v roku enega leta; za dobo do 
enega leta; – nižji DNO.  
  
18. Težke kronične trombocitopenije (Tr < 20 x 109/L )  

− s težjim potekom (potrebno je imunomodulatorno zdravljenje); za dobo od 
treh do šestih mesecev;  
− težke prirojene trombocitopatije (če terjajo zdravljenje zaradi krvavitev vsaj 2 
x / mesec); za dobo do tri leta glede na starost otroka in celotno klinično sliko; 
– nižji DNO.  

  
19. Histiocitoze na sistemskem zdravljenju; za dobo še enega leta po končanem 
zdravljenju; – nižji DNO.  
   
20. Hemofilija: 

−težka hemofilija; za dobo pet let ;  
−srednje težka hemofilija (kadar terja nadomestno zdravljenje vsaj 2 x / mesec 
ali profilaktično zdravljenje); za dobo do treh let;  
−vse oblike hemofilije z inhibitorji in vsi pacienti s hemofilijo v aktivnem 
postopku ITI (indukcije imunske tolerance); za dobo do zaključka postopka ITI 
ali trajno (slednje, če je istočasno prisotna težka hemofilija);  
−težka von Willebrandova bolezen – trajno; težje oblike vWB tipa 1 in 2, ki 
terjajo pogoste terapevtske ukrepe za zaustavljanje krvavitev (vsaj 2 x 
mesečno); za dobo do treh let;  
− druge težke prirojene motnje koagulacije (če terjajo zdravljenje zaradi 
krvavitev vsaj 2 x mesečno); za dobo od treh let do trajno glede na klinični 
potek;  
− druge težke pridobljene motnje koagulacije (če terjajo zdravljenje zaradi 
krvavitev vsaj 2 x mesečno); za dobo do enega leta; – nižji DNO.  

  
21. Rak – v času zdravljenja in še za dobo treh let po končanem zdravljenju; – nižji 
DNO.  
  
22. Otroci po transplantaciji: eno leto po transplantaciji solidnega organa oziroma do 
prehoda na vzdrževalno imunosupresivno zdravljenje; transplantacija KM ali PKMC; 
za dobo zdravljenja in še eno leto po ukinitvi imunosupresivne terapije; – nižji DNO.  
  
23. Kronični kolitis (Mb. Crohn in ulcerozni kolitis) z endoskopsko dokazanim 
poslabšanjem v zadnjih šestih mesecih, zaradi katerega je bilo treba uvesti diferentno 
sistemsko zdravljenje (sistemski steroidi, biološko zdravljenje, azatioprin ali druga 
imunomodulatorna zdravila, prehransko zdravljenje, operacija; ne pa pri zdravljenju s 
5-ASA, budezonidom ali steroidnimi klizmami); dodatek se odobri za do eno leto in se 
ga samo zaradi vzdrževalnega zdravljenja (imunomodulatorji, biološka zdravila) ne 
podaljša; – nižji DNO.  
  
24. Dekompenzirana kronična bolezen jeter z vsaj dvema zapletoma (npr. ciroza jeter 
z varicami in ascitesom) – otroci z avtoimunskim hepatitisom, zaradi katerega je treba 
uvesti diferentno sistemsko zdravljenje (sistemski steroidi v visokih odmerkih - več kot 
0,5 mg/kg TT), azatioprin ali druga imunomodulatorna zdravila); dodatek se odobri za 
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največ eno leto in se ga samo zaradi vzdrževalnega zdravljenja (imunomodulatorji, 
nizek odmerek steroida) ne podaljša; − nižji DNO.  
  
25. Celiakija; s podatkom o histološkem izvidu ali celiakalnih protitelesih – nižji DNO, 
dve leti. Alergija na gluten le, če so razvidni jasni kriteriji za diagnozo − nižji DNO za 
dobo enega leta.  
  
26. Hujše distrofije − ITM pod 3P priporočenimi za starost in spol, ne za psihogene 
motnje hranjenja; za eno leto; - nižji DNO.  
  
27. Vrojene motnje presnove, ki zahtevajo ustrezno dieto, s katero preprečimo hudo 
stalno prizadetost oziroma je ta že nastala, ter sladkorna bolezen tipa 1, katerih 
zdravljenje zahteva ustrezno dieto in spremembo življenjskega stila za preprečitev 
posledic osnovne motnje; za pet let; − nižji DNO.  
  
28. Otrok s hujšo prizadetostjo zaradi bolezni srca in ožilja, ki ima:  
− nedokončano stopenjsko kirurško zdravljenje kritične prirojene srčne napake 
(kompleksne napake, pri katerih kompletna kirurška poprava ni mogoča le z eno 
srčno operacijo), za čas čakanja na operativni poseg in do enega leta po posegu 
-ki se je rodil s kritično prirojeno srčno napako, ki ne dopušča 
vzpostavitve  fiziološkega krvnega obtoka  in ima zato napravljeno le trajno paliativno 
korekcijo prirojene srčne napake za dobo do treh let 
− napredovalo kronično srčno popuščanje v NYHA razredu 3 ali 4 in/ali EF LV manj 
kot 35%, za čas čakanja na operativni poseg in do enega leta po posegu; 
− pljučno arterijsko hipertenzijo in potrebuje usmerjeno zdravljenje,  za čas čakanja 
na operativni poseg in do enega leta po posegu;  
− na zdravljenje slabo odzivno kronično motnjo srčnega ritma s pridruženo 
kardiomiopatijo oziroma kroničnim srčnim popuščanjem; za dobo enega leta, nižji 
DNO. 
  
29. Ledvična bolezen, kot je: 
– končna ledvična odpoved (kronična ledvična bolezen 5. stopnje); do tri leta; − nižji 
DNO;  
– kronična ledvična bolezen 3. do 4. stopnje s hujšo distrofijo (ITM pod 3P za starost 
in spol);  
– stanje s presajeno ledvico eno leto po presaditvi, oziroma v primeru akutne 
zavrnitvene reakcije in zdravljenja z membranskimi plazmaferezami, rituksimabom, 
pulzi medrola: v času aktivnega zdravljenja in še eno leto po zaključku zdravljenja;  
– nefrotski ali nefritični sindrom ali atipični hemolitično uremični sindrom v času 
intenzivnega sistemskega zdravljenja (sistemski steroidi, plazmafereze, biološka 
zdravila: rituksimab, eculizumab,…) ali rednega (najmanj 1 x na 14 dni) nadomeščanja 
humanih albuminov in/ali IVIG-ov; za čas intenzivnega aktivnega zdravljenja in še šest 
mesecev  po zaključku zdravljenja 
- nižji DNO.  
  
 30. Vstavljen tuji material za drenažo urina (npr. nefrostoma, cistostoma, urinski 
katetri – stalni ali intermitentna kateterizacija mehurja) za čas trajanja njihove 
vstavitve; − nižji DNO.  
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31. Razcep ustnice, trdega in mehkega neba – kompletna heilognatopalatoshiza (prve 
dve leti in pol življenja oziroma do dokončanega primarnega operativnega zdravljenja, 
kar je razvidno iz zdravstvene dokumentacije); – nižji DNO.  
  
32. Hude oblike kroničnih kožnih bolezni – vse nižji DNO:  
− dedne bulozne epidermolize (EBH-simplex, EBHD- dominatno in EBHD-recesivna), 
v primeru težke klinične slike (hospitalizacija več kot dvakrat letno, nadomestno 
zdravljenje z iv obliko železa, potrebno enteralno hranjenje, pogosta potreba po 
intravenozni antibiotični terapiji); višji DNO do pet let;   
− kongenitalne ihtioze (na X kromosom vezana, lamelozna oblika, bulozna oblika in 
ihtiosis linearis circumflexa);  
− druge težke redke dedne kožne bolezni in kožne spremembe ob nekaterih redkih 
sindromih (porfirije, protoporfirije in druge fotodermatoze, anhidrotične ektodermalne 
displazije, Netherton syndrom, Rhotmund Thomson, generalizirane mastocitoze 
oziroma bolezni iz seznama »bolezni sirot«);  
− bolniki z zmerno do hudo obliko atopijskega dermatitisa in luskavice, ki so kandidati 
za sistemsko terapijo ali so  imeli tako obsežno poslabšanje kožne simptomatike, da 
so potrebovali hospitalizacijo ali uvedbo bioloških oz. imunosupresivnih zdravil 
za  dobo največ enega leta. Izjemoma drugi bolniki z atopijskim dermatitisom in 
luskavico z mnenjem konzilija zdravnikov dermatovenerologov.  
 

33. Politravmatizirani otroci s hudimi posledicami v času rehabilitacije, otroci po 
zahtevnih operativnih posegih v času rehabilitacije; sindromske kraniosinostoze, kjer 
so predvideni številni lobanjski in obrazni posegi, z nevrokognitivnim zaostankom, 
centralno in periferno nastalimi apnejami, ter potrebo po multidisciplinarni obravnavi;  
eno leto; − nižji DNO.  

  
34. Težke kronično potekajoče duševne bolezni (depresija, psihoze…) v fazi 
intenzivnega zdravljenja, v akutni fazi za dobo enega leta ali, če so privedle do trajnih 
posledic (npr. nezmožnost nadaljnjega šolanja, vprašljiva možnost rehabilitacije do te 
mere, da bo oseba v odrasli dobi nesposobna za samostojno pridobitno delo); eno leto 
; – nižji DNO.  
  
35. Pervazivne razvojne motnje (avtizem, Aspergerjev sindrom, spektroavtistična 
motnja, spekter motenj avtizma); do tri leta − nižji DNO. Višji dodatek pripada šele ob 
potrjeni vsaj zmerni motnji v duševnem razvoju s strani ambulante za avtizem, oziroma 
kliničnega psihologa. Le opis globalna motnja v razvoju ne zadošča.  
  
36. Inkontinenca blata po petem letu starosti organske etiologije ali funkcionalne 
etiologije rezistentne na zdravljenje (oziroma nekontrolirana defekacija praktično 
dnevno), za dobo do enega leta; − nižji DNO. 
  
Inkontinenca urina po petem letu starosti organske etiologije (in ne za izolirano 
primarno nočno enurezo); do 1 leta, - nižji DNO. 
  
37. Nedonošenčki rojeni pred 28. tednom gestacije; do 15. meseca starosti; − nižji 
DNO.  
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38. Otroci z gastrostomo; ileostomo, descendostomo, jejunostomo; do enega leta 
oziroma v času uporabe stome; − nižji DNO . 
  
39. Otroci s skeletnimi displazijami, osteogenesis imperfecta, kadar te privedejo do 
zmerne gibalne oviranosti; do pet let; − nižji DNO.  
  
40. Otroci, starejši od petega leta, s težkimi govorno-jezikovnimi motnjami. Otroci se 
govorno ne izražajo ali pa je njihov govor za okolico nerazumljiv. Otroci, za 
sprejemanje jezika in ustvarjanje jezikovnih konceptov potrebujejo veliko konkretnih 
pripomočkov (nadomestna komunikacija) in skrajno poenostavljen način govora; za 
dobo enega do dveh let; −nižji DNO. 
  
41. Motnja v razvoju: otroci mlajši od 18 mesecev (korigirana starost): z abnormno 
nevrološko simptomatiko in zaostankom v motoričnem razvoju z razvojnim kvocientom 
pod 0,6; ali imajo hkrati vsaj tri težave iz naslednjih področij razvoja: v drži in gibanju, 
v razvoju senzornih in komunikacijskih funkcij, motnje hranjenja in prehranjenosti. Gre 
za taka odstopanja v razvoju, da potrebujejo otroci redne strokovno utemeljene 
obravnave pri za to usposobljenih strokovnjakih (delovni terapevt, logoped, 
fizioterapevt...) in nadaljevanje dela doma po njihovih navodilih; do 18 meseca starosti; 
− nižji DNO.  
  
42. Motnja v razvoju - kriteriji za podaljšanje starševskega dopusta: majhni otroci 
(otroci < 15 mesecev, v primeru dvojčkov <18 mesecev ; 
− zmerni ali hud motorični razvojni zaostanek, če je  prisoten še po 10. mesecu 
kronološke ali korigirane starosti (izračun razvojnega količnika);  
− asimetrija drže ali gibalnih vzorcev, zaradi česar otrok potrebuje po 10. mesecu še 
vsaj 1x na teden fth v okviru RA; 
− otroci z ekstrapiramidno simptomatiko , ki je se prisotna po 10. mesecu ( distonija, 
tremor, horea, skratka dismetrije ki ovirajo otrokov razvoj); 
− otrok s kraniosinostozo operiran po starosti devet mesecev; − možnost podaljšanja 
starševskega dopusta.«. 
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BANKA SLOVENIJE
2301. Sklep o uporabi Smernic o ponovni predložitvi 

preteklih podatkov v skladu z okvirom 
poročanja organa EBA

Na podlagi tretjega odstavka 13. člena Zakona o bančni-
štvu (Uradni list RS, št. 92/21 in 123/21 – ZBNIP; v nadaljeva-
nju: ZBan-3), tretjega odstavka 9. člena Zakona o reševanju in 
prisilnem prenehanju bank (Uradni list RS, št. 92/21 in 133/23; 
v nadaljevanju ZRPPB-1), enajstega odstavka 243. člena Za-
kona o plačilnih storitvah, storitvah izdajanja elektronskega 
denarja in plačilnih sistemih (Uradni list RS, št. 7/18, 9/18 
– popr. in 102/20, v nadaljevanju: ZPlaSSIED) ter prvega 
odstavka 31. člena Zakona o Banki Slovenije (Uradni list RS, 
št. 72/06 – uradno prečiščeno besedilo, 59/11 in 55/17) izdaja 
Svet Banke Slovenije

S K L E P
o uporabi Smernic o ponovni predložitvi 

preteklih podatkov v skladu z okvirom poročanja 
organa EBA

1. člen
(Namen in področje uporabe smernic)

(1) Evropski bančni organ (v nadaljevanju: EBA) je na 
podlagi prvega odstavka 16. člena Uredbe (EU) št. 1093/2010 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o 
ustanovitvi Evropskega nadzornega organa (Evropski bančni 
organ) in o spremembi Sklepa št. 716/2009/ES ter razveljavitvi 
Sklepa Komisije 2009/78/ES (UL L št. 331 z dne 15. decem-
bra 2010, str. 12) (v nadaljevanju Uredba (EU) št. 1093/2010) 
9. aprila 2024 na svoji spletni strani objavil Smernice o ponovni 
predložitvi preteklih podatkov v skladu z okvirom poročanja 
organa EBA (EBA/GL/2024/04; v nadaljevanju smernice).

(2) V smernicah iz prvega odstavka tega člena so podrob-
no navedene zahteve za ponovno predložitev preteklih podatkov 
finančnih institucij pristojnim organom ali organom za reševanje 
v primeru napak, netočnosti ali drugih sprememb v podatkih, ki 
so bili predhodno poročani v skladu z okvirom za nadzorniško 
poročanje in poročanje o reševanju, ki ga je razvil organ EBA.

(3) Smernice so namenjene finančnim institucijam iz prve-
ga odstavka 4. člena Uredbe (EU) št. 1093/2010 in pristojnim 
organom iz drugega odstavka 4. člena navedene uredbe.

2. člen
(Vsebina sklepa in obseg uporabe smernic)

(1) S tem sklepom Banka Slovenije določa uporabo smer-
nic in vseh njihovih bodočih sprememb, če ne bo za posame-
zno spremembo smernic odločila drugače, za:

1. finančne institucije (vključno banke in hranilnice) iz 
prvega odstavka 4. člena Uredbe (EU) št. 1093/2010, kadar je 
Banka Slovenije pristojna za:

– nadzor v skladu z ZBan-3 in Uredbo Sveta (EU) 
št. 1024/2013 z dne 15. oktobra 2013 o prenosu posebnih 
nalog, ki se nanašajo na politike bonitetnega nadzora kreditnih 
institucij, na Evropsko centralno banko (UL L št. 287 z dne 
29. oktober 2013, str. 63),

– izvajanje pristojnosti in naloge organa za reševanje v 
skladu z ZRPPB-1,

– nadzor v skladu z ZPlaSSIED;
2. Banko Slovenije, kadar v skladu z ZBan-3, ZRPPB-1 

in ZPlaSSIED izvaja naloge in pristojnosti nad finančnimi insti-
tucijami iz 1. točke tega odstavka.

(2) Finančne institucije iz 1. točke prvega odstavka tega 
člena v celoti upoštevajo določbe smernic v delu, v katerem so 
naslovljene na finančne institucije.

(3) Banka Slovenije bo pri opravljanju nalog in pristojnosti 
nad finančnimi institucijami iz 1. točke prvega odstavka tega 
člena v celoti upoštevala določbe smernic v delu, v katerem so 
naslovljene na pristojne organe.

3. člen
(Uveljavitev sklepa)

Ta sklep začne veljati naslednji dan po njegovi objavi v 
Uradnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne 
17. oktobra 2024.

Ljubljana, dne 3. septembra 2024

Boštjan Vasle
predsednik

Sveta Banke Slovenije

SODNI SVET
2302. Odločba o prenehanju sodniške funkcije

Sodni svet Republike Slovenije je na podlagi 23. člena 
Zakona o Sodnem svetu in 76. člena Zakona o sodniški službi 
na 60. seji 23. maja 2024 sprejel

O D L O Č B O
o prenehanju sodniške funkcije

Marjetici Žibert, okrožni sodnici svetnici na Okrožnem 
sodišču v Novem mestu, preneha sodniška funkcija z iztekom 
dne 30. 12. 2024 iz razloga po drugem odstavku 74. člena 
Zakona o sodniški službi.

Predsednik Sodnega sveta RS
Vladimir Horvat

2303. Odločba o prenehanju sodniške funkcije

Sodni svet Republike Slovenije je na podlagi 23. člena 
Zakona o Sodnem svetu in 76. člena Zakona o sodniški službi 
na 61. seji 6. junija 2024 sprejel

O D L O Č B O
o prenehanju sodniške funkcije

Tatjani Pavlovec, okrožni sodnici svetnici na Okrožnem 
sodišču v Kopru, preneha sodniška funkcija z iztekom dne 
15. 12. 2024 iz razloga po drugem odstavku 74. člena Zakona 
o sodniški službi.

Predsednik Sodnega sveta RS
Vladimir Horvat

DRUGI DRŽAVNI ORGANI  
IN ORGANIZACIJE

2304. Sklep o uporabi smernic ESMA za standardne 
obrazce, oblike in predloge, s katerimi je 
mogoče zaprositi za dovoljenje za upravljanje 
tržne infrastrukture na podlagi tehnologije 
razpršene evidence (DLT)

Na podlagi drugega odstavka 469.a člena Zakona o trgu 
finančnih instrumentov (Uradni list RS, št. 108/10 – uradno 
prečiščeno besedilo, 78/11, 55/12, 105/12 – ZBan-1J, 63/13 
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– ZS-K, 30/16, 9/17, 77/18 – ZTFI-1, 66/19 – ZTFI-1A, 123/21 
– ZTFI-1B in 45/24 – ZTFI-1C) v zvezi s prvim odstavkom 
557. člena Zakona o trgu finančnih instrumentov (Uradni list 
RS, št. 77/18, 17/19 – popr., 66/19, 123/21 in 45/24) Agencija 
za trg vrednostnih papirjev izdaja

S K L E P
o uporabi smernic ESMA za standardne obrazce, 

oblike in predloge, s katerimi je mogoče 
zaprositi za dovoljenje za upravljanje tržne 

infrastrukture na podlagi tehnologije razpršene 
evidence (DLT)

1. člen
(namen in področje uporabe smernic)

(1) Evropski organ za vrednostne papirje in trge (v na-
daljevanju ESMA) je v skladu s prvim odstavkom 16. člena 
Uredbe (EU) 1095/20101 dne 8. marca 2023 objavil Smernice 
za standardne obrazce, oblike in predloge, s katerimi je mogo-
če zaprositi za dovoljenje za upravljanje tržne infrastrukture na 
podlagi tehnologije razpršene evidence (DLT), ki so objavljene 
na njegovi spletni strani.

(2) Smernice so namenjene:
1. pristojnim organom, kot so opredeljeni v členu 2(21) 

Uredbe (EU) 2022/8582 in
2. prosilcem za posebna dovoljenja za upravljanje tržnih 

infrastruktur na podlagi tehnologije razpršene evidence (DLT), 
kot so opredeljeni v členu 2(5) Uredbe (EU) 2022/858.

(3) Namen smernic je vzpostaviti usklajene, uspešne in 
učinkovite nadzorniške prakse v okviru Evropskega sistema 
finančnega nadzora (ESFS) ter zagotoviti skupno, enotno in 
usklajeno uporabo členov 8(4), 9(4) in 10(4) Uredbe (EU) 
2022/858. Cilj smernic je vzpostaviti standardne obrazce, obli-
ke in predloge, s katerimi je mogoče zaprositi za posebna 
dovoljenja za upravljanje tržnih infrastruktur DLT.

2. člen
(obseg uporabe smernic)

(1) S tem sklepom Agencija za trg vrednostnih papirjev (v 
nadaljevanju Agencija) določa uporabo smernic za:

1. pravne osebe, ki zaprosijo za posebna dovoljenja za 
upravljanje tržnih infrastruktur na podlagi tehnologije razpršene 
evidence (DLT), kot so opredeljene v členu 2(5) Uredbe (EU) 
2022/858 in

2. Agencijo, ki je z Uredbo o izvajanju Uredbe (EU) o 
pilotni ureditvi za tržne infrastrukture na podlagi tehnologije 
razpršene evidence3 določena kot pristojni organ za izdajanje 
dovoljenj za upravljanje tržnih infrastruktur DLT in za nadzor 
nad tržnimi infrastrukturami DLT.

(2) Agencija opravlja naloge in pristojnosti v skladu z 
Uredbo o izvajanju Uredbe (EU) o pilotni ureditvi za tržne 
infrastrukture na podlagi tehnologije razpršene evidence ter 
pri tem v celoti upošteva določbe smernic v delu, v katerem se 
nanašajo na izvajanje nalog in pooblastil pristojnega organa.

1 Uredba (EU) št. 1095/2010 Evropskega parlamenta in Sveta 
z dne 24. novembra 2010 o ustanovitvi Evropskega nadzornega 
organa (Evropski organ za vrednostne papirje in trge) in o spre-
membi Sklepa št. 716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa Komisije 
2009/77/ES

2 UREDBA (EU) 2022/858 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN 
SVETA z dne 30. maja 2022 o pilotni ureditvi za tržne infrastrukture 
na podlagi tehnologije razpršene evidence ter spremembi uredb 
(EU) št. 600/2014 in (EU) št. 909/2014 ter Direktive 2014/65/EU

3 Uredba o izvajanju Uredbe (EU) o pilotni ureditvi za tržne 
infrastrukture na podlagi tehnologije razpršene evidence (Uradni 
list RS, št. 132/23)

3. člen
(uveljavitev in začetek uporabe sklepa)

Ta sklep začne veljati in se uporabljati naslednji dan po 
njegovi objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 00700-6/2023-3
Ljubljana, dne 4. septembra 2024
EVA 2024-1611-0065

Predsednica Sveta
Agencije za trg vrednostnih papirjev

Anka Čadež

DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIJE
2305. Tarifa o pravnih storitvah

Na podlagi drugega odstavka 8. člena Zakona o kolektivnem 
upravljanju avtorske in sorodnih pravic (Uradni list RS, št. 63/16 
in 130/22) je družba PETOŠEVIĆ, zastopstvo za patente in bla-
govne znamke, d.o.o., Cankarjeva cesta 4, 1000 Ljubljana, ki jo 
zastopa direktor Slobodan Petošević, dne 5. 8. 2024 sprejela

T A R I F O
o pravnih storitvah

1. člen
Ta tarifa določa način obračunavanja pravnih storitev in 

povračil stroškov družbi PETOŠEVIĆ, zastopstvo za patente in 
blagovne znamke, d.o.o., Cankarjeva cesta 4, 1000 Ljubljana 
(v nadaljevanju: družba) oziroma pooblaščenim zaposlenim v 
družbi v zvezi z opravljenim delom pri uveljavljanju avtorskih 
in sorodnih pravic.

2. člen
Pravne storitve po tej tarifi obsegajo vsa opravila, ki jih 

družba opravi na podlagi pooblastilnega razmerja v zvezi z 
zastopanjem imetnikov in domnevnih kršiteljev avtorskih in soro-
dnih pravic v postopkih pred sodišči in drugimi državnimi organi.

3. člen
Za ovrednotenje storitev po tej tarifi se smiselno uporablja 

akt, ki ureja odvetniško tarifo, z vsakokrat veljavno vrednostjo 
točke iz tega akta v delu, ki se nanaša na pravne storitve 
v zvezi z varstvom avtorskih in sorodnih pravic v postopkih 
pred sodišči in drugimi državnimi organi iz drugega odstavka 
8. člena Zakona o kolektivnem upravljanju avtorske in sorodnih 
pravic (Uradni list RS, št. 63/16 in 130/22).

4. člen
Stranke so dolžne družbi plačati akontacijo za potrebne 

storitve pravne pomoči v dogovorjenem znesku. Stroške za 
sodne in upravne takse, izdatke za morebitne sodne izvedence 
ali druge stroške, ki se pojavljajo v postopku oziroma katerih 
založitev zahteva sodišče ali drug organ, pa so dolžne plačati 
v dejanski višini.

5. člen
Storitve po tej tarifi ne obsegajo davka na dodano vre-

dnost, drugih davkov, prispevkov, sodnih in upravnih taks.

6. člen
K tej tarifi izda soglasje ministrica, pristojna za pravosodje.

7. člen
To tarifo izdajatelj objavi v Uradnem listu Republike Slo-

venije.



Stran 6876 / Št. 74 / 6. 9. 2024 Uradni list Republike Slovenije

8. člen
Ta tarifa začne veljati 13. oktobra 2024.

Ljubljana, dne 5. avgusta 2024

PETOŠEVIĆ, zastopstvo za patente 
in blagovne znamke, d.o.o.

Slobodan Petošević
direktor

Na podlagi določbe drugega odstavka 8. člena Zakona o 
kolektivnem upravljanju avtorske in sorodnih pravic (Uradni list 
RS, št. 63/16 in 130/22) soglašam s Tarifo o pravnih storitvah.

Andreja Katič
ministrica

za pravosodje

2306. Tarifa o pravnih storitvah

Na podlagi drugega odstavka 8. člena Zakona o kolek-
tivnem upravljanju avtorske in sorodnih pravic (Uradni list RS, 
št. 63/16 in 130/22) je družba PATENTNA PISARNA družba 
za zastopanje in svetovanje s področja intelektualne lastnine 
d.o.o., Čopova 14, 1000 Ljubljana, ki jo zastopa direktorica 
mag. Marjanca Golmajer Zima, dne 28. avgusta 2024 sprejela 
naslednjo

T A R I F O 
o pravnih storitvah

1. člen
Ta tarifa določa način obračunavanja pravnih storitev in 

povračila stroškov družbi PATENTNA PISARNA družba za za-
stopanje in svetovanje s področja intelektualne lastnine d.o.o., 
Čopova 14, 1000 Ljubljana (v nadaljevanju: pisarna) oziroma 
pooblaščenim zaposlenim v pisarni v zvezi z opravljenim delom 
pri uveljavljanju avtorskih in sorodnih pravic.

2. člen
Pravne storitve po tej tarifi obsegajo vsa opravila, ki jih 

pisarna opravi na podlagi pooblastilnega razmerja v zvezi z 
zastopanjem na področju varstva avtorskih in sorodnih pravic 
v postopkih pred sodišči in drugimi državnimi organi.

3. člen
Za vrednotenje storitev po tej tarifi se smiselno uporablja 

akt, ki ureja odvetniško tarifo, z vsakokrat veljavno vrednostjo 
točke iz tega akta v delu, ki se nanaša na pravne storitve v zve-
zi z varstvom avtorskih pravic ali sorodnih pravic v postopkih 
pred sodišči in drugimi državnimi organi iz drugega odstavka 
8. člena Zakona o kolektivnem upravljanju avtorske in sorodnih 
pravic (Uradni list RS, št. 63/16 in 130/22).

4. člen
Stranke so dolžne plačati pisarni akontacijo za potrebne 

storitve pravne pomoči v dogovorjenem znesku. Stroške za 
sodne ali upravne takse, izdatke za morebitne sodne izvedence 
ali druge stroške, ki se pojavljajo v postopku oziroma katerih 
založitev zahteva sodišče ali drug organ, pa so dolžne plačati 
v dejanski višini.

5. člen
Storitve po tej tarifi ne obsegajo davka na dodano vre-

dnost, drugih davkov, prispevkov, sodnih in upravnih taks.

6. člen
K tej tarifi izda soglasje ministrica, pristojna za pravo-

sodje.

7. člen
To tarifo izdajatelj objavi v Uradnem listu Republike Slo-

venije.

8. člen
Ta tarifa začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Ljubljana, dne 28. avgusta 2024

PATENTNA PISARNA
 družba za zastopanje in svetovanje 

s področja intelektualne lastnine d.o.o.
Marjanca Golmajer Zima

direktorica

Na podlagi določbe drugega odstavka 8. člena Zakona o 
kolektivnem upravljanju avtorske in sorodnih pravic (Uradni list 
RS, št. 63/16 in 130/22) soglašam s Tarifo o pravnih storitvah.

Andreja Katič
ministrica 

za pravosodje
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2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov 
in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direk-
tive 95/46/ES (splošna uredba o varstvu podatkov), 6., 76. in 
80. člena Zakona o varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS, 
št. 163/22), 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list 
RS, št. 94/07 – UPB, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 
– ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A 
in 80/20 – ZIUOOPE) in 15. člena Statuta Občine Borovnica 
(Uradni list RS, št. 67/16 in 32/23) je Občinski svet Občine 
Borovnica na 11. redni seji dne 28. 8. 2024 sprejel

S K L E P
o dopolnitvi Sklepa o izvajanju videonadzora na 
javnih površinah na območju Občine Borovnica

1. člen
V Sklepu o izvajanju videonadzora na javnih površinah 

na območju Občine Borovnica (Uradni list RS, št. 111/23) se v 
2. členu za 15. točko doda nova 16. točka, ki se glasi:

»16 Mrliška vežica – parc. št. 3645/2 in 3645/4, k.o. 2004 
(Borovnica):

– Na delu parc. št. 3645/2 in 3645/4, k.o. 2004 (Borov-
nica).

– Število kamer: 1.
– Usmerjenost kamere: Delno površina v tej točki nave-

dene površine.
– Lokacija kamere: na objektu mrliške vežice.
– Razlogi za uvedbo in obrazložitev: Ukrep je nujen za 

zavarovanje ljudi in premoženja, cilja pa ni mogoče doseči 
na drugačen način. Z izvajanjem videonadzora se preprečuje 
uničevanje premoženja ter učinkoviteje zagotavlja varnost in 
zdravje.

– Upravljavec in obdelovalec osebnih podatkov: Upra-
vljavec osebnih podatkov je Občina Borovnica. Za obdelavo 
osebnih podatkov lahko v skladu z določili 28. člena Splošne 
uredbe o varstvu osebnih podatkov, občina določi pogodbe-
nega obdelovalca in medsebojne pravice in obveznosti uredi 
s pogodbo.

– Vrsta osebnih podatkov: Slika posameznika ali vozila, 
datum in čas vstopa ali izstopa iz nadzorovanega območja ter 
čas zadrževanja na nadzorovanem območju.

– Čas izvajanja videonadzora: 24 ur, vse dni v tednu.
– Obdobje hrambe posnetkov: 30 dni (po preteku tega 

obdobja se posnetki brišejo, razen v primeru, ko v skladu z za-
konodajo o varstvu osebnih podatkov obstaja zakonita pravna 
podlaga za nadaljnjo obravnavo).«

2. člen
Sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 007-0008/2023-4
Borovnica, dne 28. avgusta 2024

Župan
Občine Borovnica
Peter Črnilogar

BOVEC

2309. Odlok o rebalansu proračuna Občine Bovec 
za leto 2024

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 
30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – ZIUOOPE), 29. člena 
Zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 11/11 – uradno 

OBČINE
BOROVNICA

2307. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah 
Pravilnika o plačah in drugih prejemkih 
funkcionarjev, članov delovnih teles 
občinskega sveta in članov drugih organov 
v Občini Borovnica

Na podlagi sedmega odstavka 34.a člena Zakona o lokalni 
samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno be-
sedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 – popr., 14/15 
– ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 
80/20 – ZIUOOPE in 62/24 – odl. US) in 16. člena Statuta Obči-
ne Borovnica (Uradni list RS, št. 6/08 in 32/23) je Občinski svet 
Občine Borovnica na 11. redni seji dne 28. 8. 2024 sprejel

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah Pravilnika  

o plačah in drugih prejemkih funkcionarjev, 
članov delovnih teles občinskega sveta  

in članov drugih organov v Občini Borovnica

1. člen
Spremeni se prvi odstavek 4. člena in se glasi:
»Plačni razred župana je določen s predpisi, ki urejajo 

plače zaposlenih in funkcionarjev v javnem sektorju.«

2. člen
Spremeni se prvi odstavek 5. člena tako, da se glasi:
»Za opravljanje funkcije podžupana določi na podlagi 

zakona plačni razred župan ob upoštevanju obsega podžu-
panovih pooblastil. Plačni razred določi skladno s predpisi, ki 
urejajo plače zaposlenih in funkcionarjev v javnem sektorju v 
razponu, ki je določen za občine, glede na število prebivalcev.«

3. člen
Prvi odstavek 6. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Plačilo za opravljanje funkcije člana občinskega sveta je 

sejnina za udeležbo na seji občinskega sveta oziroma delovnega 
telesa občinskega sveta. Letni znesek sejnin, ki se izplača posa-
meznemu članu občinskega sveta, vključno s sejninami za seje 
delovnih teles občinskega sveta, ne sme presegati zakonsko do-
ločenega odstotka plače župana brez dodatka na delovno dobo.«

4. člen
V drugem odstavku 7. člena se črta beseda »poobla-

ščencev«.
5. člen

V 11. členu se črta drugi odstavek.

6. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-0006/2024-3
Borovnica, dne 28. avgusta 2024

Župan
Občine Borovnica
Peter Črnilogar

2308. Sklep o dopolnitvi Sklepa o izvajanju 
videonadzora na javnih površinah na območju 
Občine Borovnica

Na podlagi e. točke prvega odstavka 6. člena Uredbe 
(EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. 4. 
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prečiščeno besedilo, 14/13 – popr., 101/13, 55/15 – ZFisP, 
96/15 – ZIPRS1617, 13/18 in 195/20 – odl. US) in Statuta Obči-
ne Bovec (Uradni list RS, št. 72/06, 89/10 in 75/17) je Občinski 
svet Občine Bovec na 14. redni seji dne 5. 9. 2024 sprejel

O D L O K
o rebalansu proračuna Občine Bovec  

za leto 2024

1. člen
V Odloku o proračunu Občine Bovec za leto 2024 (Uradni 

list RS, št. 24/24, dne 22. 3. 2024 in Uradni list RS, št. 53/24, z 
dne 28. 6. 2024) se spremeni 2. člen in se glasi:
»
A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v €
I. SKUPAJ PRIHODKI 

(70+71+72+73+74+78) 11.905.935,78
TEKOČI PRIHODKI (70+71) 6.787.646,69

70 DAVČNI PRIHODKI 
(700+703+704+706) 5.229.658,00

700 DAVKI NA DOHODEK IN DOBIČEK 3.673.554,00
703 DAVKI NA PREMOŽENJE 586.704,00
704 DOMAČI DAVKI NA BLAGO  

IN STORITVE 968.900,00
706 DRUGI DAVKI 500,00
71 NEDAVČNI PRIHODKI 

(710+711+712+713+714) 1.557.988,69
710 UDELEŽBA NA DOBIČKU  

IN DOHODKI OD PREMOŽENJA 789.233,69
711 TAKSE IN PRISTOJBINE 10.530,00
712 DENARNE KAZNI 237.840,00
713 PRIHODKI OD PRODAJE BLAGA 

IN STORITEV 347.285,00
714 DRUGI NEDAVČNI PRIHODKI 173.100,00
72 KAPITALSKI PRIHODKI 

(720+721+722) 88.408,69
720 PRIHODKI OD PRODAJE 

OSNOVNIH SREDSTEV 2.600,00
722 PRIHODKI OD PRODAJE 

ZEMLJIŠČ  
IN NEEOPR. DOLG. SREDSTEV 85.808,69

73 PREJETE DONACIJE (730+731) 0,00
730 PREJETE DONACIJE IZ DOMAČIH 

VIROV 0,00
74 TRANSFERNI PRIHODKI 5.029.880,40
740 TRANSFERNI PRIHODKI  

IZ DRUGIH JAVNOFINANČNIH 
INSTITUCIJ 5.009.189,60

741 PREJETA SREDSTVA  
IZ DRŽ. PRORAČ.  
IZ SRED. PRORAČ. EU 20.690,80

78 PREJETA SREDSTVA 
IZ EVROPSKE UNIJE 0,00

782 PREJETA SRED. IZ PROR. EU – 
ZA STRUKTURNO POLITIKO 0,00

787 PREJETA SREDSTVA OD DRUGIH 
EVROPSKIH INSTITUCIJ 0,00

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 18.815.368,70
40 TEKOČI ODHODKI 

(400+401+402+403+409) 3.237.399,09
400 PLAČE IN DRUGI IZDATKI 

ZAPOSLENIM 629.784,45
401 PRISPEVKI DELODAJALCEV  

ZA SOCIALNO VARNOST 100.007,64

402 IZDATKI ZA BLAGO IN STORITVE 2.334.503,69
403 PLAČILA DOMAČIH OBRESTI 8.000,00
409 SREDSTVA, IZLOČENA  

V REZERVE 165.103,31
41 TEKOČI TRANSFERI 

(410+411+412+413) 2.521.271,24
410 SUBVENCIJE 53.350,00
411 TRANSFERI POSAMEZNIKOM  

IN GOSPODINJSTVOM 815.850,00
412 TRANSFERI NEPROFITNIM 

ORGANIZAC. IN USTANOVAM 204.488,00
413 DRUGI TEKOČI DOMAČI 

TRANSFERI 1.447.583,24
42 INVESTICIJSKI ODHODKI (420) 12.776.072,64
420 NAKUP IN GRADNJA OSNOVNIH 

SREDSTEV 12.776.072,64
43 INVESTICIJSKI TRANSFERI  

(431+432) 280.625,73
431 INVES. TRANSF. PRAV.  

IN FIZ. OSEBAM, KI NISO PR. 
POR. 190.485,73

432 INVESTICIJSKI TRANSFERI 
PRORAČUNSKIM UPORABNIKOM 90.140,00

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
(PRIMANJKLJAJ) (I.-II.)  
(prih.-odhod.) –6.909.432,92

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH 

POSOJIL IN PRODAJA 
KAPITALSKIH DELEŽEV (750+751) 85.200,25

750 PREJETA VRAČILA DANIH 
POSOJIL 85.200,25

751 PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV
V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 

KAPITALSKIH DELEŽEV (440+441) 173.108,82
441 POVEČANJE KAPITALSKIH 

DELEŽEV 173.108,82
442 PORABA SREDSTEV KUPNIN  

IZ NASLOVA PRIVATIZACIJE
VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 

IN SPREM. KAPITAL. DELEŽEV 
(IV.-V.) –87.908,57

C. RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE (500) 2.920.000,00
500100 NAJETI KREDITI PRI POSLOVNIH 

BANKAH – KRATKOROČNI 
KREDIT 920.000,00

500101 NAJETI KREDITI PRI POSLOVNIH 
BANKAH – DOLGOROČNI KREDIT 2.000.000,00

VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 1.034.826,80
550100 ODPLAČILA DOMAČEGA  

DOLGA – KRATKOROČNI KREDIT 920.000,00
550307 ODPLAČILA DOMAČEGA  

DOLGA – DOLGOROČNI KREDITI 114.826,80
IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE 

SREDSTEV NA RAČUNIH) –5.112.168,29
X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 1.885.173,20
XI. NETO FINANCIRANJE 6.909.432,92
XII. STANJE SREDSTEV NA RAČ.  

OB KONCU PRET. LETA 5.115.198,14
«

2. člen
V Odloku o proračunu Občine Bovec za leto 2024 (Uradni 

list RS, št. 24/24, dne 22. 3. 2024 in Uradni list RS, št. 53/24, 
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z dne 28. 6. 2024) se spremeni drugi odstavek 12. člena in se 
glasi:

»Za kritje presežka odhodkov nad prihodki v bilanci pri-
hodkov in odhodkov, presežka izdatkov nad prejemki v računu 
finančnih terjatev in naložb ter odplačila dolgov v računu finan-
ciranja, se občina za izvrševanje proračuna v letu 2024 lahko 
dolgoročno zadolži do višine 2.000.000,00 €.«

3. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 410-003/2023-28
Bovec, dne 6. septembra 2024

Župan
Občine Bovec
Valter Mlekuž

DOBRNA

2310. Javno naznanilo o obveščanju javnosti o javni 
razgrnitvi elaborata lokacijske preveritve

Na podlagi četrtega odstavka 138. člena Zakona o ure-
janju prostora (ZUreP-3) (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 
– ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP in 23/24) 
ter 29. člena Statuta Občine Dobrna (Uradni list RS, št. 55/17, 
127/22) župan Občine Dobrna dne 4. 9. 2024 s tem

J A V N I M   N A Z N A N I L O M
obvešča javnost o javni razgrnitvi elaborata 

lokacijske preveritve

I.
Javno se razgrne elaborat lokacijske preverite za dolo-

čanje obsega stavbnega zemljišča pri posamični poselitvi za 
PEUP PK 1/53 v Občini Dobrna, v naselju (po RPE) Loka pri 
Dobrni, na izvornem območju lokacijske preveritve, in sicer 
na območju delov parcel št. 75/1 in 75/2 po KN, v k.o. 1045 
Klanc, ki ga je izdelala Mojca Furman Oman s.p., Grudnova 
ulica 6, 3000 Celje, št. proj. 282-2024, v mesecu aprilu 2024, 
z dopolnitvijo v maju 2024 in juliju 2024, odgovorni vodja 
izdelave dr. Mojca Furman Oman, univ. dipl. inž. geod., PPN 
ZAPS 2185, skupaj s pobudo za izvedbo postopka lokacijske 
preveritve, ki jo je na Občini Dobrna vložil pobudnik lokacijske 
preveritve.

Lokacijska preveritev se izdeluje za namen preoblikova-
nja in spremembe obsega stavbnih zemljišč, kot so določena 
v OPN. Stavbna zemljišča se preoblikujejo tako, da se s pre-
oblikovanjem izvzamejo na delu parcele št. 75/1, k.o. 1045 
Klanc, po KN v površini 102,61 m2 ter s preoblikovanjem širijo 
na delih parcel št. 75/1 in 75/2, k.o. 1045 Klanc, po KN v povr-
šini 102,61 m2. Poleg tega se z lokacijsko preveritvijo stavbna 
zemljišča dodatno širijo na delih parcel št. 75/1 in 75/2, k.o. 
1045 Klanc, po KN v površini 69,03 m2. Skupna širitev stavb-
nih zemljišč (širitev s preoblikovanjem in dodatna širitev) tako 
znaša 171,64 m2.

Lokacijska preveritev ima dodeljeno identifikacijsko števil-
ko v zbirki prostorskih aktov: 4214.

II.
Gradivo iz prve točke bo od 16. 9. 2024 do vključno 

30. 9. 2024 javno razgrnjeno v prostorih Občine Dobrna, Do-
brna 19, 3204 Dobrna in na spletnem naslovu Občine Dobrna 
https://www.dobrna.si/

III.
V času javne razgrnitve lahko zainteresirana javnost po-

sreduje pripombe k razgrnjenim dokumentom pisno na naslov 
Občina Dobrna, Dobrna 19, 3204 Dobrna, na elektronski na-
slov: obcina@dobrna.si ali jih vpiše v knjigo pripomb na kraju 
javne razgrnitve.

Občina Dobrna bo proučila pripombe in predloge javnosti 
ter do njih zavzela stališča, ki jih bo posredovala fizičnim oziro-
ma pravnim osebam, ki bodo podale pripombe.

Šteje se, da je pri podajanju pripomb z navedbo imena in 
priimka ali drugih osebnih podatkov, hkrati podan tudi pristanek 
za obravnavo in objavo teh podatkov v stališčih do pripomb na 
občinskem svetu in na spletni strani Občine Dobrna. Osebe, ki ne 
želijo, da se v nadaljnjem postopku objavijo njihova imena in pri-
imki ali drugi osebni podatki, morajo to v pripombi posebej navesti.

IV.
Javno oznanilo se objavi v Uradnem listu Republike Slo-

venije, na spletni strani Občine Dobrna (https://www.dobrna.si) 
in oglasni deski Občine Dobrna ter začne veljati z dnem objave 
v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 350-0002/2024-48(1)
Dobrna, dne 4. septembra 2024

Župan
Občine Dobrna
Martin Brecl

JESENICE

2311. Sklep o začetku priprave Občinskega 
podrobnega prostorskega načrta za območje 
EUP JES 22 (Bolnica vzhod)

Na podlagi tretjega odstavka 119. člena v zvezi s prvim 
odstavkom 129. člena Zakona o urejanju prostora (Uradni list 
RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE, 95/23 
– ZIUOPZP in 23/24) in 50. člena Statuta Občine Jesenice 
(Uradni list RS, št. 101/15) župan Občine Jesenice sprejme

S K L E P
o začetku priprave Občinskega podrobnega 
prostorskega načrta za območje EUP JES 22 

(Bolnica vzhod)

1. člen
(predmet sklepa)

S tem sklepom se začne postopek priprave Občinskega 
podrobnega prostorskega načrta za enoto urejanja prosto-
ra (EUP) z oznako JES 22, Bolnica vzhod (v nadaljevanju: 
OPPN), na območju mesta Jesenice.

2. člen
(izhodišča za pripravo OPPN)

Priprava OPPN je določena v Odloku o občinskem prostor-
skem načrtu Občine Jesenice (Uradni list RS, št.110/13 in spr. 
57/17, 29/18), Projektni nalogi za pripravo OPPN za območje 
JES 22, Bolnica vzhod, ter dokumentom »Prostorsko program-
ska preveritev umestitve regijske bolnišnice na območju občine 
Jesenice«, ki jo je izdelal Atelje Prizma d.o.o., Jesenice, 2018.

3. člen
(območje OPPN in predmet načrtovanja)

(1) Okvirno ureditveno območje izdelave OPPN obsega 
približno 6000 m2 in obsega zemljiške parcele št. 103/9, 110, 

https://www.uradni-list.si/glasilo-uradni-list-rs/vsebina/2021-01-3971
https://www.uradni-list.si/glasilo-uradni-list-rs/vsebina/2023-01-0348
https://www.uradni-list.si/glasilo-uradni-list-rs/vsebina/2023-01-2478
https://www.uradni-list.si/glasilo-uradni-list-rs/vsebina/2023-01-2670
https://www.uradni-list.si/glasilo-uradni-list-rs/vsebina/2024-01-0694
https://www.dobrna.si/
mailto:obcina@dobrna.si
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111, 112, 113, 114, 115/3, 115/5, 115/6, 115/7, 115/9, 115/10, 
vse 2175 Jesenice.

(2) Predmet izdelave OPPN je umestitev objektov za po-
sebne namene – Širitev Splošne bolnišnice Jesenice za potre-
be razvoja v Gorenjsko regijsko bolnišnico, z vso pripadajočo 
komunalno, prometno in energetsko infrastrukturo.

(3) Pobudnik priprave OPPN je Občina Jesenice, Cesta 
železarjev 6, 4270 Jesenice.

4. člen
(način pridobitve strokovnih rešitev)

(1) Strokovne podlage se izdelajo na osnovi obstoječe 
veljavne prostorske dokumentacije, analize prostora, smernic 
nosilcev urejanja prostora območju, idr. Strokovne rešitve za 
izvedbo OPPN bodo temeljile na usmeritvah iz OPN.

(2) Strokovne rešitve prostorskih ureditev ter ostale stro-
kovne podlage zagotovi pobudnik oziroma investitor.

5. člen
(vrsta postopka)

OPPN se skladno s prvim odstavkom 129. člena Zakona o 
urejanju prostora (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O in 
78/23 – ZUNPEOVE; v nadaljnjem besedilu: ZUreP-3) pripravi 
in sprejme ob smiselni uporabi določb tega zakona, ki veljajo za 
postopek priprave in sprejetja občinskega prostorskega načrta.

6. člen
(okvirni roki za pripravo OPPN)

(1) Ob upoštevanju minimalnih okvirnih rokov je sprejem 
OPPN predviden v 24 mesecih od uveljavitve tega sklepa.

(2) Minimalni okvirni roki posameznih faz priprave in rok 
za sprejem OPPN so: 

Faze Rok 

1. 
Priprava projektne naloge za pripravo 
OPPN za območje JES 22, Bolnica – 
vzhod

april 2024 

2.a 
Pridobivanje mnenja ZRSVN o potrebnosti 
izvedbe presoje sprejemljivosti OPPN na 
varovana območja 

maj 2024 

2.b
Pridobivanje mnenja Ministrstva za okolje, 
podnebje in energijo o potrebnosti izvedbe 
celovite presoje vplivov na okolje 

julij 2024

3. 

Sprejem sklepa o začetku priprave OPPN, 
objava sklepa, ter mnenja ZRSVN in 
MOPE na spletnih straneh občine in v 
informacijskem sistemu 

avgust 
2024 

4. 

Izbira zunanjega izdelovalca in izdelava 
osnutka OPPN. V pripravo OPPN se 
vključi NUP tako, da se zaprosi za 
podrobnejše usmeritve ter podatke in 
strokovne podlage, če je to potrebno 

november 
2024

5. Izdelava CPVO november 
2024 

6. 
Objava osnutka OPPN na spletni strani 
občine in pridobivanje mnenj NUP na 
osnutek OPPN 

30 dni 

7. Priprava dopolnjenega osnutka 
prostorskega akta 30 dni 

8. 

Objava dopolnjenega osnutka OPPN na 
spletni strani občine in javna razgrnitev 
ter javna obravnava (v tej fazi se javnost 
seznani tudi z morebitnim nasprotjem 
interesov – 115. člen ZUreP-3). V tej fazi 
se izvede tudi javna obravnava na seji 
Občinskega sveta Občine Jesenice 

do 60 dni, 
glede na 
rokovnik 
sej 
občinskega 
sveta 

9. 

Izbrani izdelovalec pripravi predlog 
stališč do pripomb in predlogov javnosti, 
morebitno pozivanje NUP glede stališč (če 
se pripomba javnosti nanaša na področje 
NUP), po potrebi se izvede usklajevanje 
interesov, občina s sklepom potrdi 
stališča, objava stališč na spletni strani 
občine 

30 dni 

10. Izdelava predloga OPPN na podlagi 
stališč 30 dni 

11. 

Objava predloga OPPN na spletni strani 
občine in morebitno pridobivanje mnenj 
NUP na predlog OPPN (če je predlog 
glede na osnutek tako spremenjen, da 
vpliva na področje katerega od NUP) 

30 dni 

11.a Poziv MNVP o ustreznosti CPVO 30 dni 

12. 

Morebitna izpeljava postopka odločanja o 
razrešitvi nasprotja javnih interesov (samo 
v primeru negativnih mnenj NUP iz faze 
(11) na pobudo občinskega sveta 

Vlada RS 

12.a  Izdelava usklajenega predloga OPPN 30 dni

13. Obravnava na odboru in sprejemanje 
odloka na občinskem svetu občina 

14. Posredovanje odloka o OPPN na MNVP, 
javna objava na spletni strani MNVP 15 dni 

Okvirni predvideni roki se zaradi nepredvidljivih zahtev 
in pogojev v postopku lahko tudi spremenijo, saj pripravljavec 
akta na to nima vpliva.

7. člen
(nosilci urejanja prostora)

(1) Državni in lokalni nosilci urejanja prostora, ki bodo 
pozvani za podajo mnenj in usmeritev, so:

1. Ministrstvo za naravne vire in prostor, Direktorat za 
prostor, graditev in stanovanja ter Direktorat za okolje, Sektor 
za okoljske presoje, Dunajska cesta 48, 1000 Ljubljana;

2. Direkcija RS za vode, Sektor območja zgornje Save, 
Ulica Mirka Vadnova 5, 4000 Kranj;

3. Ministrstvo za infrastrukturo;
4. Zavod RS za varstvo narave, OE Kranj, Planina 3, 

4000 Kranj;
5. Ministrstvo za zdravje, Štefanova ulica 5, 1000 Lju-

bljana;
6. Javno komunalno podjetje JEKO d.o.o., Cesta maršala 

Tita 51, 4270 Jesenice;
7. Enos OTE d.o.o., Cesta železarjev 8, 4270 Jesenice;
8. Elektro Gorenjska, Mirka Vadnova 3, 4000 Kranj;
9. Telekom Slovenije, PE TC Kranj, Koroška cesta 19, 

4000 Kranj;
10. Telemach d.o.o., Brnčičeva ulica 49A, 1231 Ljubljana 

– Črnuče.
(2) V postopek se lahko vključijo tudi drugi nosilci ureja-

nja prostora, če se v okviru postopka priprave ugotovi, da so 
potrebne njihove smernice oziroma mnenja za načrtovanje 
predvidene prostorske ureditve oziroma da se pooblastilo izda-
je smernic/mnenj s strani naštetih nosilcev urejanja prostora na 
podlagi sklepa posameznega organa prenese na drug pravni 
subjekt.

8. člen
(vključevanje javnosti)

V postopku priprave OPPN bo javnost seznanjena z Izho-
dišči na spletni strani občine in kasneje z dopolnjenim osnut-
kom OPPN v času javne razgrnitve in javne obravnave, ki bo 
trajala 30 dni. V času javne razgrnitve bo zainteresirana javnost 
lahko podala pripombe in predloge na načrtovano ureditev, ki 
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bodo proučeni in bodo do njih zavzeta stališča, ki bodo javno 
objavljena na spletni strani občine.

9. člen
(financiranje postopka priprave OPPN)

Vse stroške v zvezi s pridobivanjem strokovnih podlag, 
strokovnih rešitev, izdelavo OPPN prevzame investitor, vodenje 
vseh z zakonom zahtevanih upravnih postopkov prevzame 
Občina Jesenice.

10. člen
(Izvedba CPVO in Presoja sprejemljivosti vplivov plana  

na varovana območja)
V postopku bo izvedena celovita presoja vplivov na okolje 

po Mnenju Ministrstva za okolje, podnebje in energijo, opr. št.: 
35409-75/2024-2570-11 z dne 4. 7. 2024. Poziv na pripravo 
mnenja o verjetnosti izvedbe presoje sprejemljivosti na varova-
na območja je bil posredovan Zavodu Republike Slovenije za 
varstvo narave, OE Kranj. Ta je v zadevi št. 3563-0229/2024-
2, z dne 31. 5. 2024 podal oceno, da presoje sprejemljivosti 
vplivov plana v naravo na varovana območja ni treba izvesti.

11. člen
(objava in uveljavitev sklepa)

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije 
ter na spletni strani Občine Jesenice ter začne veljati naslednji 
dan po objavi.

Št. 3500-3/2024
Jesenice, dne 12. avgusta 2024

Župan
Občine Jesenice

mag. Peter Bohinec

ROGATEC

2312. Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra

Na podlagi 16. člena Statuta Občine Rogatec (Uradni list 
RS, št. 29/18) je Občinski svet Občine Rogatec na 3. izredni 
seji dne 29. 8. 2024 sprejel 

S K L E P
o ukinitvi statusa javnega dobra

1.
S tem sklepom se ukine status javnega dobra naslednjim 

zemljiščem:
– katastrska občina 1173 TLAKE parcela 1044/5 

(ID 4654837),
– katastrska občina 1173 TLAKE parcela 1044/6 

(ID 2807873),
– katastrska občina 1174 TRŠKA GORCA parcela 1/4 

(ID 315704),
– katastrska občina 1174 TRŠKA GORCA parcela 804/1 

(ID 1996702) in
– katastrska občina 1175 DONAČKA GORA parcela 

1210/11 (ID 29526).

2.
Nepremičnine, navedene v 1. točki tega sklepa, prenehajo 

imeti značaj javnega dobra in se pri njej vknjiži lastninska pra-
vica Občine Rogatec, Pot k ribniku 4, 3252 Rogatec, matična 
št. 5883938000.

3.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 032-0014/2024-12
Rogatec, dne 29. avgusta 2024

Župan
Občine Rogatec
Martin Mikolič

SEVNICA

2313. Odlok o Občinskem podrobnem prostorskem 
načrtu Srednja šola Sevnica

Na podlagi 124. in 129. člena Zakona o urejanju pro-
stora (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – 
ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP in 23/24) ter 8. in 18. člena 
Statuta Občine Sevnica (Uradni list RS, št. 46/15 – UPB, 17/17 
in 44/18) je Občinski svet Občine Sevnica na 2. dopisni seji dne 
9. 8. 2024–14. 8. 2024 do 9.00, sprejel

O D L O K
o Občinskem podrobnem prostorskem načrtu 

Srednja šola Sevnica

1. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(pravna podlaga občinskega podrobnega  

prostorskega načrta)
(1) S tem odlokom se v skladu z Zakonom o urejanju 

prostora (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 
– ZUNPEOVE in 95/23 – ZIUOPZP in 23/24) in Odlokom o 
Občinskem prostorskem načrtu Občine Sevnica (Uradni list 
RS, št. 94/12, 100/12 – popr., 57/13, 1/16, 17/16, 33/18, 70/19, 
20/22, 23/22 – popr., 125/22, 58/23 in 39/24), sprejme Občinski 
podrobni prostorski načrt Srednja šola Sevnica (v nadaljnjem 
besedilu: OPPN).

(2) OPPN je pod številko 23067-00 izdelalo podjetje Sa-
vaprojekt Krško d.d..

(3) Identifikacijska številka prostorskega akta v zbirki pro-
storskih aktov je 3890.

2. VSEBINA OPPN

2. člen
(sestavni deli občinskega podrobnega prostorskega načrta)

OPPN iz prejšnjega člena vsebuje naslednje sestavine:
A) Tekstualni del podrobnega načrta (odlok)
1. Opis prostorske ureditve
2. Umestitev načrtovanih ureditev v prostor
2.1. Vplivi in povezave prostorske ureditve s sosednjimi 

območji
2.2. Zasnove in rešitve načrtovanih površin z objekti in 

ostalih površin
2.3. Pogoji in usmeritve za projektiranje in gradnjo
3. Zasnova projektnih rešitev in pogojev glede gradnje in 

priključevanja objektov na gospodarsko javno infrastrukturo in 
grajeno javno dobro

4. Rešitve in ukrepi za celostno ohranjanje kulturne de-
diščine

5. Rešitve in ukrepi za varstvo okolja, naravnih virov ter 
ohranjanja narave
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6. Rešitve in ukrepi za obrambo ter varstvo pred narav-
nimi in drugimi nesrečami, vključno z varstvom pred požarom

7. Etapnost izvedbe prostorske ureditve in drugi pogoji 
za izvajanje OPPN

8. Velikost dopustnih odstopanj od funkcionalnih, obliko-
valskih in tehničnih rešitev

B) Grafični del podrobnega načrta
B1 Izsek iz grafičnega dela namenske rabe prostora 

OPN Sevnica, M 1:5000;
B2 Pregledna situacija z omejitvami v prostoru ter 

povezavo s sosednjimi območji, M 1:5000;
B3 Situacija obstoječega stanja s parcelnimi mejami, 

M 1:500;
B4 Situacija rušitev, M 1:500;
B5a Ureditvena situacija, M 1:500;
B5b Prerezi skozi območje OPPN, M 1:500;
B6 Potek omrežij in priključevanje objektov na 

gospodarsko javno infrastrukturo ter grajeno javno 
dobro, M 1:500;

B7 Ureditve potrebne za obrambo ter varstvo pred 
naravnimi in drugimi nesrečami, vključno z 
varstvom pred požarom, M 1:1000;

B8 Načrt parcelacije, M 1:500.
C) Spremljajoče gradivo
C1 Poročilo o sodelovanju z javnostjo;
C2 Prikaz stanja prostora;
C3 Strokovne podlage;
C4 Usmeritve nosilcev urejanja prostora;
C5 Mnenja nosilcev urejanja prostora;
C6 Elaborat ekonomike;
C7 Okoljski postopek;
C8 Obrazložitev in utemeljitev;
C9 Povzetek za javnost.

1. Opis prostorske ureditve

3. člen
(namen občinskega podrobnega prostorskega načrta)

(1) S tem OPPN se podrobneje določijo prostorski izved-
beni pogoji za nove gradnje, rekonstrukcije, rušitve ter vzdrže-
vanje obstoječih in novih objektov za izobraževanje ter ureditev 
zunanjih športnih površin, pogoji za gradnjo ter rekonstrukcijo 
javnih prometnic, pogoji za ureditev javnih zelenih površin ter 
pogoji za priključitev novih objektov na gospodarsko javno 
infrastrukturo ter grajeno javno dobro.

(2) OPPN je podlaga za pripravo dokumentacije za prido-
bitev gradbenega dovoljenja.

4. člen
(območje občinskega podrobnega prostorskega načrta)

(1) Območje OPPN je velikosti cca 60 arov in zajema na-
slednja zemljišča s parcelnimi številkami: 259/2, 259/3, 259/4, 
259/5, 259/6, 259/7, 262/1, 264/1, 264/2, 266/1, 266/3, 270/4, 
273/6, 273/15, 1520/113, 1520/114 in 1521/28, vse k.o. Sev-
nica (1379).

(2) Območje OPPN je na severni strani omejeno z glavno 
železniško progo št. 10 d. m.–Dobova–Ljubljana, na zahodni 
strani meji na obstoječo stanovanjsko pozidavo, na vzhodni 
strani meji na zeleno parkovno površino ter na južni strani 
na visokovodni nasip akumulacijskega jezera hidroelektrarne 
Blanca (reka Sava).

(3) Območje OPPN je prikazano na grafičnih načrtih.

5. člen
(posegi izven območja občinskega podrobnega  

prostorskega načrta)
Posegi izven območja OPPN so dovoljeni le zaradi nave-

zave javnih prometnih površin na obstoječe stanje ter pri izved-
bi nove gospodarske javne infrastrukture in njene prestavitve 
ter izvedbi priključkov nanjo.

2. Umestitev načrtovanih ureditev v prostor

2.1 Vplivi in povezave prostorske ureditve  
s sosednjimi območji

6. člen
(vplivi in povezave)

(1) Območje OPPN je z naseljem Sevnica povezano pre-
ko obstoječe cestne mreže naselja. Glavni dostop predstavlja 
Savska cesta (JP 594311), ki poteka po zahodnem in južnem 
robu predmetnega območja. Zahodno od območja je urejeno 
stanovanjsko naselje.

(2) Območje OPPN ni opredeljeno kot območje Nature 
2000, območje naravnih vrednost (NV) ali ekološko pomembno 
območje (EPO).

(3) Na podlagi kart razredov poplavne nevarnosti, se ob-
močje OPPN nahaja na preostali poplavni nevarnosti.

(4) Južni rob območja OPPN se nahaja na priobalnem 
zemljišču reke Save, ki znaša 15,0 m od vodnega zemljišča. 
Posegi na območju priobalnega zemljišča se lahko izvajajo le 
v skladu z veljavno zakonodajo s področja varovanja voda ter 
pod pogoji, ki jih v fazi projektiranja poda upravljavec (Direkcija 
RS za vode).

(5) Območje se nahaja v varovalnem progovnem pasu 
glavne železniške proge št. 10 d. m.–Dobova–Ljubljana, ki 
znaša 100 m merjeno od meje progovnega pasu.

(6) Vzhodni del OPPN je erozijsko ogroženo območje, kjer 
veljajo običajni zaščitni ukrepi.

2.2 Zasnove in rešitve načrtovanih površin  
z objekti in ostalih površin

7. člen
(funkcionalna zasnova območja)

(1) Šolska stavba se ureja v sklopu gradbene parcele 
GP1. Velikost stavbe je pogojena z določeno gradbeno mejo, 
faktorjem zelenih površin ter max. višino stavbe oziroma eta-
žnostjo. V severnem delu območja se iz Savske ceste uredi 
interna dostopna cesta, ki omogoča dostop in parkiranje zapo-
slenim, dostavi in dostopu do igrišč. Glavni vhod v šolsko stav-
bo se uredi z južne strani. Ob dostopni cesti se uredi ekološki 
otok. Nad ekološkim otokom in vhodi v stavbo se lahko gradijo 
nadstrešnice. Uredi se lahko mesta za parkiranje in zaklepanje 
koles (kolesarnica), ki so lahko pokrita z nadstrešnico. Uredi se 
lahko manjše skladišče za les ter silos za žagovino.

(2) V sklopu gradbene parcele GP2 se uredi zunanje 
športno igrišče. Igrišče se lahko ogradi s kovinsko ograjo, ki 
pa ne sme posegati v priobalno zemljišče reke Save. V sklopu 
zunanje ureditve igrišča je dopustna postavitev manjše stavbe 
za hrambo športnih rekvizitov. Pred izvedbo igrišč se porušijo 
obstoječe stavbe.

(3) Med igrišči in Savsko cesto se izvede javna parkovna 
ureditev, ki se poveže z zelenimi površinami ob Savski cesti in 
zunanjo ureditvijo šolske stavbe.

(4) Za normalno funkcioniranje območja se uredi Savska 
cesta vzdolž zahodnega in južnega roba območja OPPN, ki 
se zaključi z obračališčem. Ob Savski cesti se uredijo javna 
parkirna mesta.

2.3 Pogoji in usmeritve za projektiranje in gradnjo

2.3.1 Prostorski izvedbeni pogoji glede dejavnosti, 
namembnosti in vrste dopustnih posegov v prostoru

8. člen
(vrste dopustnih dejavnosti)

Na območju OPPN je v skladu s standardno klasifikacijo 
dejavnosti (SKD) in občinskim prostorskim načrtom dovoljeno 
izvajanje izobraževalne dejavnosti.
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9. člen
(vrste dopustnih osnovnih in pomožnih stavb in objektov  

ter gradbeno inženirskih objektov)
(1) Na območju gradbene parcele GP1 je dovoljenja gra-

dnja stavbe za izobraževanje in znanstvenoraziskovalno delo 
(12630) ter naslednjih pomožnih objektov:

– 12520 Rezervoarji, silosi in skladiščne stavbe (samo skla-
diščna stavba za les in stolpni silos za suhe snovi (žagovina));

– 12740 Druge stavbe, ki niso uvrščene drugje (samo 
nadstrešnice kot enostavni objekti nad parkirišči za kolesa, 
ekološkim otokom in vhodi v stavbo);

– 22 Cevovodi, komunikacijska omrežja in elektroener-
getski vodi;

– 2302 Elektrarne in drugi energetski objekti (samo kot 
manj zahtevni objekt);

– 24205 Objekti za preprečitev zdrsa in ograditev (samo 
ograje, protihrupne ograje, zaščitne ograje na igriščih in oporni 
zidovi).

(2) Na območju gradbene parcele GP2 je dovoljena gra-
dnja športnih igrišč (24110) ter naslednjih pomožnih objektov:

– 12520 Rezervoarji, silosi in skladišče stavbe (samo 
skladiščna stavba za les in stolpni silos za suhe snovi (žagovi-
na) ter stavba za hrambo športnih rekvizitov);

– 22 Cevovodi, komunikacijska omrežja in elektroener-
getski vodi;

– 24122 Drugi gradbeno inženirski objekti za šport, rekre-
acijo in prosti čas (samo otroška in druga javna igrišča, javni 
in urbani vrtovi, parki, trgi, plezalni parki, razgledne ploščadi, 
opazovalnice in odprti grajeni prostori na drevesu);

– 24205 Objekti za preprečitev zdrsa in ograditev (samo 
ograje, protihrupne ograje, zaščitne ograje na igriščih in oporni 
zidovi).

(3) V sklopu gradbene parcele javnega dobra – javne 
parkovne ureditve (GPt) je dovoljena gradnja:

– 22 Cevovodi, komunikacijska omrežja in elektroener-
getski vodi;

– 24122 Drugi gradbeno inženirski objekti za šport, rekre-
acijo in prosti čas (samo otroška in druga javna igrišča, javni 
in urbani vrtovi, parki, trgi, plezalni parki, razgledne ploščadi, 
opazovalnice in odprti grajeni prostori na drevesu);

– 24205 Objekti za preprečitev zdrsa in ograditev (samo 
ograje, zaščitne ograje na igriščih in oporni zidovi).

(4) V sklopu javnega dobra – javne prometnice (GPc) je 
dovoljena gradnja:

– 21121 Lokalne ceste in javne poti, nekategorizirane 
ceste in gozdne ceste;

– 21122 Parkirišča izven vozišča;
– 22 Cevovodi, komunikacijska omrežja in elektroener-

getski vodi;
– 24122 Drugi gradbeno inženirski objekti za šport, rekre-

acijo in prosti čas (samo otroška in druga javna igrišča, javni 
in urbani vrtovi, parki, trgi, plezalni parki, razgledne ploščadi, 
opazovalnice in odprti grajeni prostori na drevesu);

– 24205 Objekti za preprečitev zdrsa in ograditev (samo 
ograje, protihrupne ograje, zaščitne ograje na igriščih in oporni 
zidovi).

(5) V sklopu javnega dobra – javna železniška infrastruk-
tura (GPž) je dovoljena le gradnja vodov in naprav železniške 
infrastrukture.

10. člen
(vrste gradenj)

V območju OPPN so dovoljene naslednje vrste gradenj 
pod pogoji tega odloka:

– gradnje novih objektov (novi objekti, prizidave, nadzi-
dave);

– rekonstrukcije objektov;
– manjše rekonstrukcije;
– odstranitve (rušitve) objektov ali njihovih delov;
– vzdrževanje objektov.

2.3.2 Prostorski izvedbeni pogoji glede lege, velikosti  
in oblikovanja stavb in objektov

11. člen
(lega, velikost ter oblikovanje osnovnih stavb)

(1) V sklopu gradbene parcele GP1 je načrtovana postavi-
tev osnovne stavbe, ki se locira znotraj gradbene meje.

(2) Maksimalni vertikalni gabarit osnovne stavbe je klet 
(K) + pritličje (P) + 1. nadstropje (N) + 2. nadstropje (2N) oziro-
ma mansarda (izkoriščena ali neizkoriščena). Maksimalna viši-
na stavbe (rob venca ravne strehe oziroma glavnega slemena) 
ne sme presegati 14,0 m nad najvišjo koto utrjenega terena ob 
stavbi. Nad to višino lahko segajo le dimniki, odduhi, antene, 
dostopi na streho, strojne naprave, sončni paneli ipd.

(3) Kota pritličja obstoječe stavbe se ohranja. Kota pritličja 
dozidave se zaradi dostopa gibalno oviranih oseb prilagodi 
obstoječemu terenu.

(4) Stavba naj bo v osnovi pravilne geometrijske oblike. 
Glede na predvideno velikost stavbne mase se predlaga čle-
njenost samih volumnov tako, da se razbije monotonija objekta 
v horizontalnih in/ali vertikalnih gabaritih. Oblikovno se lahko 
poudari fasado stavbe, kjer se nahaja glavni vhod v stavbo.

(5) Oblikovanje osnovne stavbe:
– streha: enokapna, dvokapna in/ali ravna. Možna je kom-

binacija dveh oblik streh, pri čemer je ena ravna;
– kritina: primernega materiala glede na tip strehe. Lahko 

je tudi deloma ali v celoti zazelenjena;
– fasada: klasični omet ali različni tipi fasadnih oblog v 

belih in/ali svetlih pastelnih tonih in/ali lesu in steklu.

12. člen
(lega, velikost ter oblikovanje pomožnih stavb)

(1) Pomožne stavbe se locirajo s takšnim odmikom od 
sosednjih gradbenih parcel, da je omogočeno njihovo normalno 
vzdrževanje. S soglasjem lastnika sosednjega zemljišča so 
lahko postavljene tudi na parcelno mejo.

(2) Maksimalne tlorisne velikosti pomožnih stavb so:
– skladišče stavbe za les: 100 m2,
– stavbe za hrambo športnih rekvizitov: 50 m2,
– nadstrešnice: 50 m2.
(3) Pomožne stavbe so pritlične z ravno streho. Streha je 

lahko tudi steklena. Fasada pomožne stavbe se poenoti s fasa-
do osnovne stavbe ali izvede iz lesenih oblog. Nadstrešnice so 
lahko kovinske ter barvno usklajene s fasado osnovne stavbe.

13. člen
(lega, velikost ter oblikovanje gradbenih inženirskih objektov)

(1) Gradbeni inženirski objekti se gradijo na celotnem 
območju OPPN.

(2) Vsi infrastrukturni vodi se izvedejo v podzemni izvedbi.
(3) Fotonapetostna elektrarna z električno močjo pod 

1 MW se namešča le na streho osnovne stavbe.
(4) Igrišča se zaključijo z asfaltom in/ali tartanom ter 

podobno.
(5) Ograje in oporni zidovi se lahko postavijo na parcelno 

mejo. Ograje so višine do 3,0 m ter transparentne kovinske iz-
vedbe. Lovilne mreže so lahko višje. Oporni zidovi so višine do 
1,5 m. Pri umestitvi ograj, opornih zidov, tako kot vseh ostalih 
ureditev in objektov, je treba upoštevati Navodilo o pogojih za 
gradnjo in posege v progovni in varovalni progovni pas javne 
železniške infrastrukture (Navodilo 925-DN30, ZVZelP-1).

(6) Vzdolž severne meje gradbene parcele GP1 in GP2 je 
možna postavitev protihrupne ograje. Višino in tip protihrupne 
ograje se določi na podlagi meritev hrupa, ki se izvedejo v fazi 
izdelave projektne dokumentacije. Minimalni odmik ograje je 
6,0 m od osi skrajnega tira glavne železniške proge.

(7) Javne ceste se zaključijo z asfaltom. Pločniki in vhodne 
ploščadi se asfaltirajo ali tlakujejo. Javna parkirišča se asfaltira-
jo, tlakujejo ali izvedejo s travnatimi ploščami. Javna parkirišča 
vzhodno od glavnega vhoda se zaključijo s travnatimi ploščami.
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14. člen
(oblikovanje zelenih površin)

(1) V sklopu gradbene parcele GPt je predvidena javna 
parkovna ureditev, v sklopu katere je možno urediti tribune. Ob-
močje se hortikulturno uredi. Zasadijo se skupine visokoraslega 
avtohtonega drevja in grmovnic.

(2) Pri ureditvi zelenih površin ob železniški progi se 
upošteva Navodilo o pogojih za gradnjo in posege v progovni 
in varovalni progovni pas javne železniške infrastrukture (Na-
vodilo 925-DN30).

(3) Na celotnem območju OPPN je dopustna postavitev 
urbane opreme (klopi, koši za smeti ipd.), ki se oblikovno poenoti 
z urbano opremo širšega območja Sevnice. Ekološki otok se 
hortikulturno uredi (betonski plato z ustreznim odvodnjavanjem 
in ograjo oziroma nadstrešnica).

2.3.3 Prostorski izvedbeni pogoji in merila za parcelacijo

15. člen
(parcelacija)

(1) Parcelacija območja se izvede v skladu z grafično 
prilogo »B8 Načrt parcelacije«.

(2) Na območju OPPN se določi pet gradbenih parcel in 
sicer:

– GP1: gradnja šole,
– GP2: gradnja zunanjega športnega igrišča,
– GPt: javno dobro – ureditev javnega parka in zelenih 

površin,
– GPž: javno dobro – javna železniška infrastruktura in
– GPc: javno dobro – javne prometne površine.
(3) Mejne točke gradbenih parcel so opredeljene v držav-

nem koordinatnem sistemu (D96/TM (ESRS)).

2.3.4 Stopnja izkoriščenosti zemljišč za gradnjo

16. člen
(izkoriščenost zemljišča za gradnjo)

(1) Maksimalna zazidanost gradbene parcele GP1 je 
zagotovljena z določeno gradbeno mejo ter maksimalno vi-
šino stavbe, ki znaša 14,0 m nad koto utrjenega terena ob 
stavbi. Pomožne stavbe se lahko postavijo izven določene 
gradbene meje.

(2) V sklopu posamezne gradbene parcele mora biti za-
gotovljen faktor zelenih površin 0,1, kar pomeni, da se mora 
zatraviti minimalno 10 % površin. Pri izračunu faktorja zele-
nih površin gradbene parcele GP2 se lahko upoštevajo tudi 
zelene površine v sklopu gradbene parcele javne parkovne 
ureditve (GPt).

3. Zasnova projektnih rešitev in pogojev glede gradnje  
in priključevanja objektov na gospodarsko javno 

infrastrukturo in grajeno javno dobro

17. člen
(skupne določbe)

(1) Na območju OPPN so dopustne novogradnje, odstra-
nitve, rekonstrukcije in vzdrževanje gospodarske javne infra-
strukture (v nadaljnjem besedilu: GJI) in grajenega javnega 
dobra, pri čemer se upošteva funkcionalno zasnovo območja 
OPPN, predvidenih objektov v območju ter možnost njihovega 
razvoja.

(2) Načrtovanje in posegi v varovalne pasove posameznih 
infrastrukturnih omrežij ter gradnja nove GJI se izvaja skladno z 
veljavnimi predpisi s področja gradnje, obratovanja in vzdrževa-
nja posameznih omrežij, pod tehničnimi pogoji upravljavcev po-
sameznih omrežij, podanimi z mnenji k OPPN in s pridobitvijo 
njihovega mnenja v fazi izdelave projektne dokumentacije. Gra-
dnja se izvaja pod njihovim nadzorom. V območju varovalnih 

pasov GJI je brez mnenja upravljavca prepovedano postavljati 
vse vrste objektov ter saditi drevesa, dodajati ali odvzemati 
zemljino, kar bi imelo za posledico zviševanja ali zniževanja 
globine infrastrukturnega voda od predpisane ter deponirati 
gradbeni ali drugi material ter postavljati začasne objekte.

(3) Na mestih, kjer so predvidene vozne površine, na 
mestih križanj z drugimi infrastrukturnimi vodi in v primeru 
izvajanja del v njihovem varovalnem pasu, se obstoječe vode 
ustrezno zaščiti.

18. člen
(cestna infrastruktura)

(1) Glavni dostop do območja OPPN predstavlja katego-
rizirana občinska javna pot JP594311 (Savska cesta). Savska 
cesta se do glavnega vhoda v šolsko stavbo izvede širine min. 
5,0 m. Ob zahodnem robu se izvede enostranski pločnik širine 
min. 1,50 m. V smeri proti vzhodu se prometnica nadaljuje kot 
javna pot min. širine 4,0 m in se zaključi z obračališčem.

(2) Ob javni poti se lahko izvedejo javna parkirna mesta. 
Parkirišča vzhodno od glavnega vhoda se izvedejo s travnatimi 
ploščami pod kotom 30 stopinj.

(3) Za zaposlene in dostavo se izvede interna dostopna 
cesta vzdolž severnega roba območja OPPN. Ob interni cesti 
se izvedejo parkirišča za zaposlene ter ekološki otok za potre-
be šole. Preko interne dostopne ceste se omogoči tudi dostop 
do območja igrišč.

(4) Ustrezno število parkirnih mest za potrebe šolske stav-
be se zagotovi v sklopu gradbene parcele GP1 ter po potrebi 
na javnih parkiriščih vzdolž Savske ceste.

(5) Vse javne prometnice se opremijo z javno razsve-
tljavo.

19. člen
(železniška infrastruktura)

(1) Meja podrobnega načrta posega v progovni pas in 
varovalni progovni pas glavne železniške proge št. 10 d. m.–
Dobova–Ljubljana.

(2) V progovnem pasu železniške proge ter na območju 
parcel s statusom javno dobro – javna železniška infrastruktu-
ra, je prepovedana gradnja kolesarskih povezav in pešpoti ter 
njihove rekonstrukcije.

(3) Pri nadaljnjem projektiranju je treba upoštevati elektri-
fikacijo železniške proge z enosmerno napetostjo 3 kV.

(4) Pri umestitvi ograje in vseh ostalih ureditev, objektov 
in vegetacije se upošteva Navodila o pogojih za gradnjo in 
posege v progovni in varovalni progovni pas javne železniške 
infrastrukture (Navodilo 925-DN30, ZVZelP-1).

(5) Padavinske vode z območja podrobnega načrta ne 
smejo pritekati v naprave za odvodnjavanje železniške proge. 
Zaradi novih ureditev se ne sme poslabšati ali ogroziti obsto-
ječega sistema odvodnjavanja železniške proge. Zaradi proti-
poplavnih ukrepov, posegov na vodnih zemljiščih in območjih 
vodne infrastrukture ter ostalih ureditev se ne sme ogroziti 
sestavnih delov javne železniške infrastrukture.

20. člen
(vodovodno omrežje)

(1) Na območju OPPN poteka javno vodovodno omrežje, 
na katerega je priključena šolska stavba ter stanovanjske stav-
be v vzhodnem delu OPPN. Za izvedbo investicijske namere 
je treba prestaviti javno vodovodno omrežje. Ukinitev individu-
alnih hišnih priključkov do obstoječih stanovanjskih stavb se 
predvidi v fazi projektiranja zunanjih športnih površin. Presta-
vitev javnega vodovodnega omrežja se izvede vzdolž severne 
meja območja OPPN.

(2) Obstoječ vodovodni priključek za šolsko stavbo se 
ohrani oziroma rekonstruira. Vodomerni jašek mora biti na 
vedno dostopnem mestu ob stavbi.

(3) Območje OPPN se opremi z javnim hidrantnim 
omrežjem.
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21. člen
(kanalizacijsko omrežje)

(1) Na območju OPPN se zgradi nov ločen interni sistem 
odvodnjavanja komunalnih odpadnih in padavinskih voda, s 
končno dispozicijo v čistilni napravi mesta Sevnica oziroma 
ponikovalnici.

(2) Vse komunalne odpadne vode iz šolske stavbe se 
spelje v obstoječ javni kanalizacijski kolektor, ki poteka vzdolž 
nasipa reke Save, s končno dispozicijo v čistilni napravi 
Sevnica.

(3) Čiste padavinske vode s streh šolske stavbe se 
prioritetno zbira v rezervoarjih deževnice, ki se jih popolnoma 
vkoplje v teren. Voda iz rezervoarjev se lahko porabi kot sa-
nitarna voda, voda za zalivanje zelenic, pranje manipulativnih 
površin, igrišč, ipd. Viški deževnice se speljejo v ponikovalni-
ce, ki se jih uredi v sklopu gradbene parcele GP1 in/ali GP2, 
izven vpliva povoznih in manipulativnih površin. Če ponikanje 
ni možno, kar je treba računsko dokazati v projektni dokumen-
taciji, se lahko viški vode speljejo v javni kolektor.

(4) Potencialno onesnažene padavinske vode se pred 
izpustom v podtalje oziroma javni kolektor, ustrezno očisti v 
lovilcu olj.

(5) Minimalni hipni odtok padavinskih voda iz urbanih 
površin se zagotavlja z upoštevanjem faktorja zelenih površin, 
zadrževanjem čistih padavinskih voda s strehe stavbe v re-
zervoarju deževnice ter ureditvijo javnih parkirišč s travnatimi 
ploščami.

(6) Vsa interna in javna kanalizacija za odvajanje odpa-
dnih voda mora biti grajena vodotesno, kar izvajalec dokaže z 
ustreznimi testi.

22. člen
(elektroenergetsko omrežje)

(1) Na območju OPPN se nahaja nizkonapetostno elektro 
omrežje, ki se napaja iz obstoječe transformatorske postaje 
(id 18427330), ki stoji na zemljišču s parcelno številko 3, k.o. 
Sevnica in je od območja urejanja oddaljena cca. 250 m v smeri 
vzhoda. Elektro priključek za šolsko stavbo se ohranja. S poru-
šitvijo stanovanjske stavbe Savska cesta 1 in Savska cesta 1a 
se ukineta tudi elektro priključka.

(2) Zaradi izvedbe novega cestnega priključka interne 
dostopne ceste se prestavi obstoječo prostostoječo elektro 
omaro. Prestavitev se izvede pod pogoji upravljavca elektro 
omrežja.

(3) Iz obstoječe TP ali najbližjega prižigališča javne raz-
svetljave se izvede javna razsvetljava vseh javnih prometnic 
in javnih površin.

23. člen
(plinovodno omrežje)

(1) Na območju OPPN poteka plinovodno omrežje, in 
sicer plinski priključek za stavbo srednje šole ter stanovanjski 
objekt Savska cesta 1a.

(2) Plinovodni priključek šolske stavbe se ohranja. Pli-
novodni priključek, ki poteka vzdolž Savske ceste do stano-
vanjskega objekta Savska cesta 1a se ohranja in varuje. S 
porušitvijo te stavbe se odstrani oziroma ukine tudi plinovodni 
priključek.

(3) V fazi izdelave projektne dokumentacije za kompleks 
srednje šole se izvede detajlna rešitev prestavitev obstoječe-
ga plinskega odduha. Izdelava projektne dokumentacije ter 
izvedbe prestavitve je strošek investitorja. Dela na obstoječem 
plinovodnem omrežju morajo potekati v nekurilni sezoni (od 
aprila do oktobra) ter pod pogoji in nadzorom upravljavca pli-
novodnega omrežja.

(4) Pri gradnji plinovodnega omrežja je treba upoštevati 
vse veljavne predpise in normative, ki zagotavljajo obratovalne 
varnosti plinovoda, priključnih plinovodov in notranje plinske 
napeljave na območju gradnje.

(5) Gradnjo oziroma prestavitev novega plinovodnega 
omrežja in priključkov lahko izvede le sistemski operater, ali 

od njega pooblaščeni izvajalci, pod nadzorom sistemskega 
operaterja.

24. člen
(elektronske komunikacije)

(1) Na območju OPPN se nahaja telekomunikacijsko (v 
nadaljnjem besedilu TK) omrežje, na katerega je priključena 
šolska stavba ter stanovanjski stavbi Savska cesta 1 in Savska 
cesta 1a. Priključek za šolsko stavbo se ohranja. S porušitvijo 
stanovanjske stavbe Savska cesta 1 in Savska cesta 1a se 
ukineta tudi TK priključka.

(2) Zaradi izvedbe novega cestnega priključka interne 
dostopne ceste se prestavi obstoječo TK omaro. Prestavitev 
mora potekati pod pogoji upravljavca TK omrežja. Detajlnejša 
rešitev prestavitve se izdela v fazi projektne dokumentacije.

(3) Pri vseh posegih v prostor je treba upoštevati trase 
obstoječega TK omrežja. Točne trase se določijo z zakoličbo. 
V fazi projektne dokumentacije je treba izdelati ustrezen načrt 
zaščite in prestavitve ogroženih tras TK omrežja.

(4) V TK kabelskih ceveh in jaških ne smejo potekati 
vodi drugih komunalnih napeljav brez soglasja upravljavca TK 
omrežja. Nove trase TK vodov se izvede kot kabelska kanali-
zacija s PVC cevmi premera 110 mm ali 125 mm s pomožnimi 
jaški in PE-HD cevmi premera 50 mm do posameznih TK 
omaric na stavbah.

(5) Vrsto prenosnega medija, točno mesto navezave na 
obstoječe omrežje in ostale karakteristike TK omrežja se dolo-
čijo glede na potrebe investitorja in v sodelovanju s predstav-
nikom upravljavca TK omrežja.

25. člen
(odpadki)

(1) Na območju OPPN se v sklopu gradbene parcele šole 
uredi ekološki otok za ločeno zbiranje odpadkov, ki bodo nasta-
jali tekom izvajanja dejavnosti izobraževanja (šola).

(2) Ekološki otok se opremi z zabojniki za zbiranje vsaj 
naslednjih vrst odpadkov:

– mešani in biološki odpadki;
– embalaža in plastika;
– papir in karton ter
– steklo.
(3) Vse ostale odpadke, ki nastanejo pri izvajanju dejav-

nosti in se jih ne sme odlagati na ekološki otok, se zbira ločeno 
v za to predpisanih zabojnikih/kontejnerjih. Za praznjenje ozi-
roma odvoz le teh poskrbi lastnik oziroma upravljavec stavbe, 
ki pozove pooblaščenega odjemalca teh odpadkov za odvoz.

(4) Ekološki otok (zbirno mesto) mora ustrezati higien-
skim tehničnim in požarno-varstvenim predpisom, imeti mora 
omogočen pristop za uporabnike in možnost odvoza do pre-
vzemnega mesta oziroma možnost rednega odvoza ter mora 
biti na takšnem mestu, da ne ogroža prometa. Ekološki otok se 
uredi na betonskem platoju z ustreznim odvodnjavanjem. Pri-
poroča se, da je ekološki otok (zbirno mesto) zgrajeno v obliki 
nadstrešnice, niše ali zidnega boksa, da so posode zavarovane 
pred zunanjimi vremenskimi vplivi.

(5) Ekološki otok (zbirno mesto) mora biti od odjemnega 
mesta, kamor se pripelje komunalno vozilo, oddaljeno maksi-
malno 5 m.

(6) V sklopu javnih prometnih površin, vzdolž južne meje 
območja, se lahko namestijo koši za odpadke (urbana oprema).

(7) Gradbeni odpadki, ki bodo nastajali v času gradnje, 
deponije zemljin in viški izkopanega materiala se odpeljejo na 
urejeno legalno deponijo, katero določi občina ali upravljavec 
komunalnih storitev.

26. člen
(ogrevanje objektov)

Kot glavni vir ogrevanja stavb se uporabljajo načini, ki 
temeljijo na obnovljivih virih energije, kot so zemeljska, sončna 
in fotovoltaična energija ter ostali trajnostni načini ogrevanja.
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4. Rešitve in ukrepi za celostno ohranjanje  
kulturne dediščine

27. člen
(kulturna dediščina)

(1) Na območje OPPN ni registriranih enot kulturne de-
diščine.

(2) Pri gradnji je treba upoštevati splošna zakonska dolo-
čila za varstvo arheoloških ostalin, in sicer:

– ob vseh posegih v zemeljske plasti velja obvezujoč splošni 
arheološki varstveni režim, ki najditelja/lastnika zemljišča/investi-
torja/odgovornega vodjo del ob odkritju dediščine zavezuje, da 
najdbo zavaruje nepoškodovano na mestu odkritja in o najdbi 
takoj obvesti pristojno enoto Zavoda za varstvo kulturne dediščine 
Slovenije, ki situacijo dokumentira v skladu z določili arheološke 
stroke. V primeru odkritja arheoloških ostalin, ki jim grozi nevar-
nost poškodovanja ali uničenja, lahko pristojni organ to zemljišče 
z izdajo odločbe določi za arheološko najdišče;

– zaradi varstva arheoloških ostalin je treba pristojni osebi 
Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije omogočiti dostop 
do zemljišč, kjer se bodo izvajala zemeljska dela, in opravljanje 
strokovnega nadzora nad posegi. Lastnik zemljišča/investitor/od-
govorni vodja mora zaradi izvedbe strokovnega konservatorskega 
nadzora, o dinamiki gradbenih del obvestiti ZVKDS OE Celje vsaj 
10 dni pred pričetkom zemeljskih del.

5. Rešitve in ukrepi za varstvo okolja, naravnih virov  
ter ohranjanja narave

28. člen
(varstvo voda in tal)

(1) Območje OPPN ne posega na območje varovanja 
vodnih virov.

(2) Južno od OPPN teče reka Sava, ki ima določeno 
priobalno zemljišče, ki sega 15 m od vodnega zemljišča 
vodotoka. Na območju priobalnega zemljišče je možno izvajati 
posege le skladno z zakonom s področja varovanja voda.

(3) Varstvo voda in tal se zagotavlja z ustreznim odva-
janjem odpadnih voda (vodotesnost kanalizacije), urejenim 
zbiranjem odpadkov in ustreznim ravnanjem v času izvajanja 
gradbenih del, ki mora biti skladno s predpisi s področja varstva 
voda in varstva okolja.

(4) Možnost razlitja nevarnih snovi obstaja v primeru 
izliva pogonskih goriv in olj iz gradbenih strojev in naprav na 
gradbišču v času gradnje. Vsako razlitje nevarnih snovi je treba 
nemudoma sanirati.

(5) Preprečiti je treba kakršno koli onesnaženje tal, povr-
šinskih in podzemnih voda, zlasti z nevarnimi snovmi, zaradi 
zagotavljanja skladne in zdravstveno ustrezne pitne vode v 
zadostnih količinah.

29. člen
(varstvo zraka)

(1) Obremenitev zraka ne sme presegati dovoljenih emi-
sijskih in imisijskih koncentracij v skladu z določili oziroma z 
veljavnimi predpisi, ki urejajo varstvo zraka.

(2) Dimnovodne naprave morajo zagotavljati varno, zane-
sljivo in trajno delovanje kurišča in ne smejo presegati dovolje-
nih vrednosti emisij določenih v veljavnem predpisu.

30. člen
(varstvo pred elektromagnetnim sevanjem  

in svetlobnim onesnaževanjem)
(1) Na območju OPPN ni obstoječih in načrtovanih vi-

rov elektromagnetnega sevanja, ki bi predstavljali prekomerno 
obremenitev okolja zaradi elektromagnetnega sevanja.

(2) Za razsvetljavo zunanjih površin gradbenih parcel ter 
javnih prometnih površin se uporabljajo svetilke, katerih delež 

svetlobnega toka, ki seva navzgor je enak 0 % ter upošteva 
določene mejne vrednosti na oknih najbližjih objektov z va-
rovanimi prostori, skladno z uredbo, ki ureja mejne vrednosti 
svetlobnega onesnaževanja okolja.

31. člen
(varstvo pred hrupom)

(1) Skladno z uredbo, ki ureja mejne vrednosti kazalcev 
hrupa v okolju, območje Srednje šole Sevnica spada v III. sto-
pnjo varstva pred hrupom. Hrup v območjih ne sme presegati 
z uredbo predpisanih vrednosti.

(2) Naprave, ki povzročajo hrup (toplotne črpalke, klima 
naprave in podobno) so lahko posebej moteče, predvsem v 
nočnem času, zato je treba le te locirati stran od prostorov za 
počitek (spalnice, sobe za počitek …).

(3) Pri novogradnjah objektov in posegih v obstoječe 
objekte v varovalnem progovnem pasu železniške proge je 
treba predvideti ustrezno zaščito pred hrupom, zaradi odvijanja 
železniškega prometa. Upravljavec javne železniške infrastruk-
ture ne bo zagotavljal dodatnih ukrepov varstva pred hrupom, 
kot tudi ne zaščite pred morebitnimi drugimi vplivi, ki so ali bodo 
posledica obratovanja železnice za nove objekte in njihove 
funkcionalne površine, niti ne za nova poselitvena območja 
oziroma za območja spremenjene rabe prostora. Izvedba vseh 
ukrepov za zaščito novih poselitvenih območij oziroma območij 
spremenjene rabe prostora ter novih objektov, pred negativ-
nimi vplivi železniške proge, je obveznost investitorjev novih 
posegov. V vplivno območje infrastrukturnih objektov, kjer so 
mejne vrednosti kazalcev hrupa za takšne vire že presežene, 
ni dovoljeno umeščati stavb z varovanimi prostori.

32. člen
(ohranjanje narave)

Na območju OPPN ni evidentiranega območja Natura 
2000, naravnih vrednot, zavarovanih območij ali območij, po-
membnih za biotsko raznovrstnost. Reka Sava je opredeljena 
kot ekološko pomembno območje (Sava od Radeč do državne 
meje – ID območja: 63700). EPO je tangirano z izpustom čistih 
padavinskih voda iz območja v reko Savo.

6. Rešitve in ukrepi za obrambo ter varstvo  
pred naravnimi in drugimi nesrečami, vključno  

z varstvom pred požarom

33. člen
(obramba in varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami)

Pri gradnji načrtovanih objektov se upošteva zakone s 
področja obrambe in zaščite.

34. člen
(varstvo pred poplavami)

(1) Območje OPPN se nahaja na poplavnem območju, 
v razredu preostale poplavne nevarnosti. Poplavno varnost 
objekta Srednja šola Sevnica (obstoječega objekta in dozida-
ve) se zagotovi z ustreznimi omilitvenimi ukrepi. V skladu z 
vodnim soglasjem, ki se ga izda na projektno dokumentacijo v 
fazi pridobivanja gradbenega dovoljenja je treba zagotoviti, da 
njihov vpliv ni bistven. Omilitveni ukrepi naj obsegajo ustrezno 
načrtovanje in izvedbo gradnje ter uporabo objekta, tako da 
se ob morebitnem nastopu visokih voda prepreči škoda. Na 
nivoju terena naj se ne načrtuje novih odprtin oziroma se le 
te izvedejo na način, da se lahko z zaščitnimi pregradami za-
ščitijo pred vdorom vode. Enako velja za obstoječe odprtine, 
ki jih ni možno zapreti. V fazi projektiranja upravljavec poda 
natančnejše pogoje.

(2) V fazi projektiranja se za čas razglašene nevarnosti 
poplav, pripravi načrt o ravnanju v primeru poplav.
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35. člen
(erozijska ogroženost in plazljivost terena)

Na podlagi javno dostopnih evidenc, območje OPPN ni 
plazljivo. Vzhodni del območja je opredeljeno kot erozijsko 
območje, kjer veljajo običajni zaščitni ukrepi.

36. člen
(seizmološke zahteve)

(1) Gradnja objektov mora biti potresno odporna. Pri 
načrtovanju se upošteva veljavna zakonodaja s področja me-
hanske odpornosti in stabilnosti objektov, v skladu z evropskim 
standardom za potresno odporno gradnjo.

(2) V skladu s karto projektnega pospeška tal je na obmo-
čju določen projektni pospešek tal 0,225 g.

37. člen
(požarno varstvo)

(1) Pri graditvi objektov se izpolni vse zahteve za varnost 
pred požarom, določene s predpisi o graditvi objektov in dru-
gimi predpisi.

(2) Zagotavljajo se pogoji za varen umik ljudi, živali in 
premoženja; dostopi, dovozi in delovne površine za interven-
cijska vozila ter viri za zadostno oskrbo z vodo za gašenje. 
Preprečitev širjenja požara na sosednje objekte se zagotovi 
tako, da upošteva ustrezne odmike od parcelnih mej in odmike 
med objekti ali pa se zagotovijo ustrezne protipožarne ločitve. 
Dostop za gasilska vozila se zagotovi po intervencijskih poteh, 
ki potekajo po javnih prometnicah, peš površinah, dvoriščih in 
zelenicah. V ta namen se radije vseh krivin dimenzionira za 
nemoten promet intervencijskih vozil. Za zagotovitev požarne 
vode se zgradi hidrantno omrežje.

(3) Voda za gašenje bo zagotovljena iz javnega hidran-
tnega omrežja.

(4) Sončne elektrarne in druge naprave, ki proizvajajo ele-
ktrično energijo iz obnovljivih virov, se lahko v skladu s predpisi 
o energetski infrastrukturi montira ali vgradi na objekte po pred-
hodni strokovni presoji, s katero se dokaže, da se zaradi take 
energetske naprave požarna varnost objekta ne bo zmanjšala.

7. Etapnost izvedbe prostorske ureditve  
in drugi pogoji za izvajanje OPPN

38. člen
(etapnost gradnje)

(1) Območje se lahko ureja v posameznih etapah, ki pa 
morajo predstavljati zaključene celote, in sicer:

– etapa 1: sanacija oziroma rekonstrukcija obstoječe stav-
be v sklopu gradbene parcele 1 (GP1);

– etapa 2: dozidava osnovne stavbe v sklopu gradbene 
parcele 1 (GP1);

– etapa 3: izvedba zunanjih športnih površin v sklopu 
gradbene parcele 2 (GP2).

(2) Etape se lahko izvajajo istočasno ali v naključnem 
vrstnem redu.

(3) Etapnost izgradnje objektov je pogojena s sočasno iz-
vedbo tolikšnega dela infrastrukturne opreme, da se zagotavlja 
funkcioniranje zgrajenega objekta ter da je dimenzionirana na 
končno načrtovano kapaciteto.

39. člen
(obveznosti investitorjev in izvajalcev)

(1) Pri projektiranju in izvajanju OPPN je treba upoštevati 
vsa določila, navedena v posameznih poglavjih ter vsa prido-
bljena mnenja nosilcev urejanja prostora.

(2) Obveznosti investitorja:
– pred pričetkom izdelave projektne dokumentacije mora 

projektantu zagotoviti geološke in geomehanske raziskave, da 
bo lahko ustrezno dimenzioniral stavbe, gradbene inženirske 
objekte ter druge gradbene posege;

– v času gradnje mora zagotoviti geomehanski nadzor ter 
poskrbeti, da bodo izvedeni vsi zaščitni ukrepi in da se ne bo 
povečevala erozijska ogroženost območja;

– pred pričetkom gradnje mora pravočasno obvestiti upra-
vljavce objektov, naprav in vodov gospodarske javne infrastruk-
ture (GJI), ki so tangirani s predmetno gradnjo.

(3) Obveznosti izvajalca:
– dolžan je zagotavljati varne dostope do vseh sosednjih 

območij v času gradnje, racionalno urediti gradbišče in pri po-
segih na prometnicah zagotoviti varen promet;

– po končani gradnji mora odstraniti vse začasne objekte 
ter odvečni gradbeni in izkopani material in urediti okolico ter vi-
šino zemljišča na parcelni meji prilagoditi sosednjemu zemljišču.

40. člen
(komunalna oprema)

V skladu z ZUreP-3 in infrastrukturno opremljenostjo 
območja OPPN, ni potrebna izdelava posebnega programa 
opremljanja, zato se komunalni prispevek za gradnjo objektov 
odmerja na podlagi splošnega odloka za območje občine.

8. Velikost dopustnih odstopanj od funkcionalnih, 
oblikovalskih in tehničnih rešitev

41. člen
(dopustna odstopanja)

(1) Dovoljena so odstopanja od zakoličbenih točk parcel 
v smislu prilagoditve obstoječi parcelaciji in stanju v prostoru 
pod pogojem, da so omogočene vse ureditve predpisane s 
tem OPPN.

(2) Potek načrtovane GJI ter priključevanje stavb na GJI 
se lahko izvede tudi drugače, kot je določeno s tem prostorskim 
aktom, v kolikor se pojavijo utemeljeni razlogi zaradi lastni-
štva ali ekonomičnega investicijskega vlaganja, prilagoditve 
obstoječim trasam vodov in naprav ter pod pogojem, da ni v 
nasprotju z javnimi interesi. S spremembo se morajo strinjati 
vsi upravljavci tangiranih vodov.

(3) Dopustno je tudi odstopanje pri prometnem in ko-
munalnem urejanju, v kolikor gre za ustreznejšo tehnologijo 
izvedbe in tehnično rešitev ter če te spremembe ne spreminjajo 
funkcionalnega in vsebinskega koncepta OPPN, kar je treba 
ustrezno utemeljiti v dokumentaciji za pridobitev gradbenega 
dovoljenja (DGD).

3. KONČNE DOLOČBE

42. člen
(vpogled v OPPN)

OPPN je stalno na vpogled na Občini Sevnica in na 
Upravni enoti Sevnica.

43. člen
(nadzor)

Nadzor nad izvajanjem tega odloka izvajajo pristojne in-
špekcijske službe in pooblaščena uradna oseba za posamezna 
področja.

44. člen
(začetek veljavnosti)

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu 
Republike Slovenije.

Št. 3505-0007/2022-118
Sevnica, dne 14. avgusta 2024

Župan
Občine Sevnica
Srečko Ocvirk
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SVETI JURIJ OB ŠČAVNICI

2314. Odlok o ustanovitvi Javnega zavoda Knjižnica 
Gornja Radgona

Na podlagi 3. člena Zakona o zavodih (Uradni list RS, 
št. 12/91, 8/96, 36/00 – ZPDZC, 127/06 – ZJZP), tretjega 
odstavka 61. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list 
RS, št. 94/07 – UPB2, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 
14/15 – ZUUJFO), 2. in 20. člena Zakona o knjižničarstvu 
(Uradni list RS, št. 87/01, 96/02 – ZUJIK, 92/15), 27. člena 
Zakona o izobraževanju odraslih (Uradni list RS, št. 6/18 in 
189/20 – ZFRO) so: Občinski svet Občine Gornja na podlagi 
18. člena Statuta Občine Gornja Radgona (Uradno glasilo 
Občine Gornja Radgona, št. 1/2015 in 9/2023) na 10. re-
dni seji dne 18. 6. 2024, Občinski svet Občine Radenci na 
podlagi 16. člena Statuta Občine Radenci (Uradno glasilo 
slovenskih občin, št. 2/2011, 67/2015) na 4. redni seji dne 
25. 4. 2024, Občinski svet Občine Sveti Jurij ob Ščavnici na 
podlagi 15. člena Statuta Občine Sveti Jurij ob Ščavnici (Ura-
dni list RS, št. 1/24, 18/24) na 14. redni seji dne 29. 5. 2024 
in Občinski svet Občine Apače na podlagi 18. člena Statuta 
Občine Apače (Uradno glasilo slovenskih občin, št. 55/2021) 
na 9. redni seji dne 9. 7. 2024, sprejeli

O D L O K
o ustanovitvi Javnega zavoda  

Knjižnica Gornja Radgona

1. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(namen odloka)

(1) S tem odlokom Občina Gornja Radgona, Partizanska 
cesta 13, Gornja Radgona; Občina Radenci, Radgonska cesta 
9, Radenci; Občina Sveti Jurij ob Ščavnici, Ulica Bratka Krefta 
14, Sveti Jurij ob Ščavnici in Občina Apače, Apače 42B, Apa-
če (v nadaljnjem besedilu: ustanoviteljice) uskladijo delovanje 
Javnega zavoda Knjižnica Gornja Radgona (v nadaljnjem be-
sedilu: zavoda) z določbami Zakona o knjižničarstvu, Zakona 
o izobraževanju odraslih in Zakona o uresničevanju javnega 
interesa za kulturo.

(2) Zavod je pravni naslednik Javnega zavoda Ljudska 
univerza Gornja Radgona, matična številka: 5052483000.

(3) Zavod je prevzel vse zaposlene strokovne delavce in 
nadaljuje izvajanje dejavnosti Javnega zavoda Ljudska univer-
za Gornja Radgona.

(4) V odloku uporabljeni izrazi v slovnični obliki za moški 
spol se uporabljajo kot nevtralni za ženski in moški spol.

2. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom se ureja status zavoda, razmerja med 
ustanoviteljicami in zavodom ter temeljna vprašanja glede or-
ganizacije, dejavnosti in načina financiranja zavoda, in sicer:

– imena in sedeži ustanoviteljic;
– ime in sedež zavoda;
– dejavnosti zavoda;
– organizacija zavoda;
– določbe o organih zavoda;
– sredstva za delo zavoda;
– način razpolaganja s presežki prihodkov nad odhodki in 

način kritja primanjkljaja sredstev za delo zavoda;
– pravice, obveznosti in odgovornosti zavoda v pravnem 

prometu;
– določbe o odgovornosti ustanoviteljic za obveznosti 

zavoda;

– medsebojne pravice in obveznosti med zavodom in 
ustanoviteljicami;

– druge določbe v skladu z zakonom.

3. člen
(ustanovitveni deleži)

Ustanoviteljice zavoda imajo naslednje ustanovitvene 
deleže:

– Občina Gornja Radgona 42,89 %,
– Občina Radenci 25,06 %,
– Občina Sveti Jurij ob Ščavnici 13,91 % in
– Občina Apače 18,14 %.

4. člen
(ime, sedež in pravni status zavoda)

(1) Ime zavoda je Javni zavod Knjižnica Gornja Radgona.
(2) Skrajšano ime zavoda je Knjižnica Gornja Radgona.
(3) Sedež zavoda je Trg svobode 4, 9250 Gornja Rad-

gona.
(4) Sestavni del imena zavoda je lahko tudi znak ali gra-

fična oblika imena, ki se določi s statutom zavoda.
(5) Zavod je pravna oseba s pravicami, obveznostmi in 

odgovornostmi, ki so določene z zakonom in tem odlokom in 
odgovarja za obveznosti s sredstvi, s katerimi lahko razpolaga.

5. člen
(žig zavoda)

(1) Zavod ima in uporablja žig okrogle oblike, premera 
30 mm. Na zunanjem obodu sta dve vzporedni črti – kroga z 
razmikom 1 mm. Na obodu je izpisano: KNJIŽNICA GORNJA 
RADGONA.

(2) Število posameznih pečatov, njihovo uporabo, način 
varovanja in uničenja ter delavce, ki so zanje odgovorni, določi 
direktor.

2. DEJAVNOST ZAVODA

6. člen
(dejavnost zavoda)

(1) Temeljna dejavnost zavoda je knjižnična dejavnost, ki 
se izvaja kot javna služba in zajema:

– zbiranje, obdelovanje, hranjenje in posredovanje knji-
žničnega gradiva;

– zagotavljanje dostopa do knjižničnega gradiva in elek-
tronskih publikacij;

– izdelovanje knjižničnih katalogov, podatkovnih zbirk in 
drugih informacijskih storitev;

– sodelovanje v medknjižnični izposoji in posredovanju 
informacij;

– pridobivanje in izobraževanje uporabnikov knjižnice;
– informacijsko opismenjevanje;
– varovanje knjižničnega gradiva, ki je kulturni spomenik;
– drugo bibliotekarsko, dokumentacijsko in informacijsko 

delo.
(2) Zavod v okviru javne službe iz prvega odstavka tega 

člena tudi:
– sodeluje v vseživljenjskem izobraževanju,
– zbira, obdeluje, varuje in posreduje domoznansko gra-

divo,
– zagotavlja dostopnost in uporabo gradiv javnih oblasti, 

ki so splošno dostopna na elektronskih medijih,
– organizira posebne oblike dejavnosti za otroke, mladino 

in odrasle, ki so namenjene spodbujanju bralne kulture,
– organizira posebne oblike dejavnosti za otroke, mladino 

in odrasle s posebnimi potrebami,
– organizira kulturne prireditve, ki so povezane z dejavno-

stjo zavoda in so načrtovane ter ovrednotene v letnem načrtu.
(3) Zavod opravlja tudi dejavnost izobraževanja odra-

slih, ki obsega izobraževanje, izpopolnjevanje, usposabljanje 
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in učenje oseb, ki so izpolnile osnovnošolsko obveznost in si 
želijo pridobiti, posodobiti, razširiti in poglobiti znanje, pa pri tem 
izobraževanju nimajo status učenca, dijaka ali študenta. Zavod 
lahko izvaja izobraževanje odraslih po programih osnovnošol-
skega, poklicnega, srednjega strokovnega in gimnazijskega 
izobraževanja v skladu z zakoni, ki urejajo ta področja izobra-
ževanja in z zakonom, ki ureja izobraževanje odraslih.

(4) Dejavnosti na področju izobraževanja odraslih so:
– svetovalna dejavnost pri:

– vključevanju v program osnovne šole za odrasle in pri 
nadaljevanju izobraževalne poti,

– vključevanju v javnoveljavne izobraževalne programe 
za odrasle, po katerih se ne pridobi javnoveljavna izobrazba,

– vključevanju v neformalne izobraževalne programe 
za odrasle,

– ugotavljanju in dokumentiranju znanja, spretnosti in 
veščin, pridobljenih v neformalnem izobraževanju in priložno-
stnem učenju na podlagi dokumentacije, in sicer za osebnostni 
razvoj, nadaljnje izobraževanje in vključitev na trg dela, ter

– samostojnem učenju,
– druge dejavnosti: izmenjava znanja in druge oblike 

učenja, usklajevanje in izvajanje nacionalno pomembnih nalog 
v izobraževanju odraslih, aktivnosti pri razvoju in pospeševanju 
izobraževanja odraslih, mednarodna dejavnost, publicistična 
dejavnost, informiranje, promocija in druge naloge.

(5) Zavod lahko opravlja tudi gospodarsko dejavnost, če 
je ta oziroma njen prihodek namenjen opravljanju knjižnične 
dejavnosti kot javne službe.

(6) Dejavnost zavoda je v skladu z Uredbo o standardni 
klasifikaciji dejavnosti (Uradni list RS, št. 69/07, 17/08) razvr-
ščena v:

– 18.140 Knjigoveštvo in sorodne dejavnosti
– 18.200 Razmnoževanje posnetih nosilcev zapisa
– 47.910 Trgovina na drobno po pošti ali po internetu
– 47.990 Druga trgovina na drobno zunaj prodajaln, stoj-

nic in tržnic
– 58.110 Izdajanje knjig
– 58.130 Izdajanje časopisov
– 58.140 Izdajanje revij in druge periodike
– 58.190 Drugo založništvo
– 68.200 Dajanje in obratovanje lastnih ali najetih nepre-

mičnin
– 85.590 Drugje nerazvrščeno izobraževanje, izpopolnje-

vanje in usposabljanje
– 91.011 Dejavnost knjižnic
– 70.210 Dejavnost stikov z javnostjo
– 73.200 Raziskovanje trga in javnega mnenja
– 74.300 Prevajanje in tolmačenje
– 82.190 Fotokopiranje, priprava dokumentov in druge 

posamične pisarniške dejavnosti
– 82.300 Organiziranje razstav, sejmov, srečanj
– 85.200 Osnovnošolsko izobraževanje
– 85.310 Srednješolsko splošno izobraževanje
– 85.320 Srednješolsko poklicno in strokovno izobraže-

vanje
– 85.421 Višješolsko izobraževanje
– 85.422 Visokošolsko izobraževanje
– 85.600 Pomožne dejavnosti za izobraževanje.
(7) Zavod lahko spremeni ali razširi dejavnost le s soglas-

jem ustanoviteljic.
(8) Zavod lahko opravlja naslednje dejavnosti kot tržno 

dejavnost:
– prodaja storitev na trgu (fotokopiranje, zaračunavanje 

vpisnin oziroma šolnin, izdaja potrdil udeležencem izobraže-
vanja odraslih),

– prodaja blaga na trgu (toplih napitkov iz avtomata),
– izvajanje počitniških delavnic, tečajev.
(9) Javni zavod lahko prodaja blago in storitve na trgu le, 

če bo z izvajanjem te dejavnosti zagotovil najmanj pokritje vseh 
s to dejavnostjo povezanih odhodkov.

3. ORGANIZACIJA ZAVODA

7. člen
(organizacijske enote zavoda)

(1) Zavod izvaja knjižnično dejavnost kot javno službo 
na območju občin v upravni enoti Gornja Radgona. Zavod je 
organiziran kot osrednja knjižnica z mrežo krajevnih knjižnic. 
V okviru osrednje Knjižnice Gornja Radgona, Trg svobode 4, 
9250 Gornja Radgona delujeta v mreži še:

– Krajevna Knjižnica Apače, Apače 42b, 9253 Apače in
– Krajevna Knjižnica Radenci, Radgonska cesta 9a, 9252 

Radenci.
(2) V zavodu je za opravljanje dejavnosti izobraževanje 

odraslih organizirana organizacijska enota »Izobraževanje od-
raslih« s sedežem Trg svobode 4, 9250 Gornja Radgona, ki je 
vpisana v razvid, ki ga vodi ministrstvo, pristojno za izobraže-
vanje odraslih.

(3) Področje dejavnosti in notranjo organizacijo notranje 
organizacijske enote in njihova pooblastila v pravnem prometu 
določa statut zavoda.

(4) Notranja organizacijska enota ima lahko svojega vod-
jo, ki ga imenuje direktor zavoda v skladu s statutom.

4. ORGANI ZAVODA

8. člen
(organi zavoda)

Organa zavoda sta:
1. svet zavoda,
2. direktor zavoda.

4.1 Svet zavoda

9. člen
(svet zavoda)

(1) Svet zavoda je organ upravljanja zavoda.
(2) Svet zavoda ima sedem (7) članov in je sestavljen iz 

predstavnikov:
– ustanoviteljic: štiri (4) člane;
– delavcev zavoda: en (1) član;
– uporabnikov: dva (2) člana.
(3) Predstavnike ustanoviteljic imenujejo ustanoviteljice, 

vsaka imenuje enega (1) člana.
(4) Predstavnika delavcev izvolijo delavci neposredno 

s tajnim glasovanjem ob smiselni uporabi določb Zakona o 
sodelovanju delavcev pri upravljanju.

(5) Predstavnika uporabnikov imenujejo ustanoviteljice na 
predlog direktorja zavoda.

(6) Mandat članov sveta traja pet (5) let in so po preteku 
te dobe lahko ponovno izvoljeni oziroma imenovani.

(7) Svet zavoda sprejema odločitve na svoji seji z večino 
opredeljenih glasov navzočih članov, če ni s tem odlokom do-
ločeno drugače. Svet zavoda lahko veljavno sklepa, če je na 
seji navzoča večina članov sveta zavoda. Organizacijo in način 
dela sveta zavoda ter način uresničevanja pravic in dolžnosti 
članov sveta zavoda določi svet zavoda s poslovnikom.

(8) Predsednik sveta zavoda in njegov namestnik se 
izvolita izmed članov sveta zavoda.

(9) Svet zavoda ima pristojnosti, določene z zakonom, 
tem odlokom in statutom zavoda, in sicer:

– sprejema statut zavoda v soglasju z ustanoviteljicami,
– sprejema splošne akte zavoda, ki jih je dolžan sprejeti 

na podlagi zakonov in drugih predpisov,
– sprejema program dela in razvoja zavoda ter spremlja 

njihovo izvrševanje,
– sprejema finančni načrt in letno poročilo zavoda v so-

glasju z ustanoviteljicami,
– razpisuje in potrjuje popise sredstev,
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– ustanoviteljicam predlaga spremembo ali razširitev de-
javnosti,

– ustanoviteljicam in direktorju zavoda daje predloge in 
mnenja o posameznih vprašanjih glede poslovanja zavoda,

– odloča o nakupu nepremičnin in predlaga prodajo ne-
premičnin v soglasju ustanoviteljicami,

– odloča o ustanovitvi oziroma ukinitvi organizacijskih 
enot,

– s soglasjem ustanoviteljic imenuje in razrešuje direktorja 
zavoda,

– imenuje vršilca dolžnosti direktorja pod pogoji določeni-
mi z zakonom, ki ureja status zavodov,

– obravnava ugotovitve nadzornih organov,
– obvešča predlagatelje o izteku ali predčasnem prene-

hanju mandata člana sveta zavoda,
– zagotavlja varstvo pravic delavcev,
– odloča o pritožbah v zvezi s statusom udeleženca izo-

braževanja odraslih kot drugostopenjski organ,
– odloča o drugih zadevah, za katere je pooblaščen s 

splošnimi akti zavoda in zakonom.

4.2 Direktor zavoda

10. člen
(direktor zavoda)

(1) Direktor organizira in vodi delo ter poslovanje zavoda, 
predstavlja in zastopa zavod v okviru pooblastil z omejitvijo, 
da je pri svojih odločitvah v zvezi z nepremičnim premoženjem 
in spremembo dejavnosti zavoda vezan na soglasje ustano-
viteljic.

(2) Direktor zavoda je odgovoren za zakonito in strokovno 
poslovanje in delovanje zavoda.

(3) Direktor zavoda vodi strokovno delo zavoda in je tako 
odgovoren za strokovnost dela v zavodu.

(4) Direktorja imenuje in razrešuje svet zavoda v skladu 
z določili zakona, ki ureja knjižničarstvo in zakona, ki ureja 
zavode.

(5) Svet zavoda si mora pred imenovanjem ali razrešitvijo 
direktorja pridobiti soglasje občin ustanoviteljic in mnenje občin, 
ki so na splošno knjižnico s pogodbo prenesle opravljanje te 
dejavnosti (v nadaljevanju: pogodbenice), ter mnenje strokov-
nih delavcev knjižnice. Strokovni delavci knjižnice o mnenju 
glasujejo tajno. Soglasja in mnenja se nanašajo na kandidata 
za direktorja, ki ga predlaga svet zavoda izmed tistih prijavlje-
nih, ki izpolnjujejo pogoje. Če občine ustanoviteljice ali po-
godbenice in strokovni delavci ne odgovorijo v roku šestdeset 
(60) dni, se šteje, da so bila soglasja podana oziroma mnenja 
pozitivna.

(6) Za direktorja zavoda je lahko imenovana oseba, ki 
izpolnjuje pogoje določene z zakonom in tem odlokom, in sicer:

– ima specializacijo po visokošolski izobrazbi ali visoko 
univerzitetno izobrazbo ali magistrsko izobrazbo družboslovne 
ali humanistične smeri;

– ima najmanj pet let delovnih izkušenj, od tega tri leta na 
vodstvenih delih;

– ima opravljen bibliotekarski izpit oziroma ga mora opra-
viti v roku enega leta po imenovanju;

– ima vodstvene in organizacijske sposobnosti;
– aktivno obvlada slovenski jezik.
(7) Mandat direktorja traja pet let in je po preteku te dobe 

lahko ponovno imenovan.

11. člen
(imenovanje vršilca dolžnosti direktorja)

Če direktorju predčasno preneha mandat, oziroma če 
nihče izmed prijavljenih kandidatov za direktorja ni imenovan, 
svet knjižnice imenuje vršilca dolžnosti direktorja izmed delav-
cev knjižnice, oziroma izmed prijavljenih kandidatov, vendar 
največ za eno leto.

5. STROKOVNI ORGANI ZAVODA

12. člen
(strokovna organa zavoda)

Strokovna organa zavoda v organizacijski enoti Izobra-
ževanje odraslih sta:

1. Andragoški zbor,
2. Strokovni aktiv.

5.1 Andragoški zbor

13. člen
(andragoški zbor)

(1) Andragoški zbor sestavljajo strokovni delavci v pro-
gramu osnovne šole za odrasle, javnoveljavnih izobraževalnih 
programih za odrasle, javnoveljavnih programih poklicnega, 
srednjega strokovnega in gimnazijskega izobraževanja v skla-
du z zakoni, ki urejajo ta področja, strokovni delavci v dejavno-
stih, izobraževalci v neformalnih izobraževalnih programih za 
odrasle in drugi delavci, ki opravljajo strokovne naloge, ki so:

– zaposleni v javni organizaciji ali
– zunanji sodelavci, če v tekočem koledarskem letu iz-

vedejo najmanj 100 ur organiziranega izobraževalnega dela 
oziroma dejavnosti.

(2) Andragoški zbor:
– obravnava in odloča o strokovnih vprašanjih, povezanih 

z izobraževalnim delom,
– daje mnenje o letnem delovnem načrtu,
– odloča o posodobitvah izobraževalnega dela,
– daje mnenje o imenovanju direktorja in vodje enote za 

izobraževanje odraslih,
– daje pobude za napredovanje strokovnih delavcev in 

mnenje o predlogih poslovodnega organa in
– opravlja druge naloge v skladu z zakonom.

5.2 Strokovni aktiv

14. člen
(strokovni aktiv)

(1) Strokovni aktiv sestavljajo strokovni delavci – organi-
zatorji izobraževanja in učitelji na posameznem izobraževal-
nem področju.

(2) Strokovni aktiv obravnava problematiko posameznega 
izobraževalnega področja, usklajuje merila za preverjanje in 
ocenjevanje znanja udeležencev ter za evalvacijo izobraževal-
nega in drugega dela, daje andragoškemu zboru predloge za 
izboljšanje izobraževalnega dela, obravnava pripombe ude-
ležencev izobraževanja ter opravlja druge strokovne naloge, 
določene z letnim delovnim načrtom.

6. VODJA IZOBRAŽEVALNEGA PODROČJA IN VODJA 
ORGANIZACIJSKE ENOTE

15. člen
(vodja izobraževalnega področja)

(1) Direktor lahko imenuje vodjo izobraževalnega področja.
(2) Za vodjo izobraževalnega področja je lahko imenovan, 

kdor izpolnjuje pogoje za strokovnega delavca v skladu z za-
konom, ki ureja izobraževanje odraslih, in ima najmanj tri leta 
delovnih izkušenj v izobraževanju odraslih.

(3) Vodja izobraževalnega področja opravlja naloge, za 
katere ga pisno pooblasti direktor:

– vodi delo strokovnega aktiva,
– načrtuje in organizira izobraževanje odraslih,
– analizira izobraževalno delo in njegove rezultate,
– spremlja napredovanje udeležencev izobraževanja,
– opravlja in organizira dejavnosti svetovanja in
– opravlja druge naloge, določene z letnim delovnim 

načrtom.
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(4) Vodjo izobraževalnega področja razreši direktor. Di-
rektor vodjo izobraževalnega področja, ki ga razreši, seznani 
z razlogi za razrešitev.

16. člen
(vodja organizacijske enote)

(1) Direktor lahko imenuje vodjo organizacijske enote.
(2) Organizacijsko enoto »Izobraževanje odraslih« vodi 

vodja organizacijske enote, ki ga imenuje direktor javnega 
zavoda.

(3) Vodja organizacijske enote mora za imenovanje iz-
polnjevati pogoje, ki jih določa zakonodaja, ki ureja področje 
izobraževanja odraslih.

(4) Vodja organizacijske enote opravlja naslednje naloge:
– organizira, načrtuje in vodi strokovno delo organizacij-

ske enote ter je odgovoren zanj,
– pripravi predlog programa razvoja in letnega programa 

dela organizacijske enote ter odgovarja za njuno izvedbo,
– odgovarja za uresničevanje letnega programa dela, fi-

nančnega načrta in razvojnega programa organizacijske enote 
in pripravlja predlog letnega poročila,

– vodi delo andragoškega zbora, spodbuja strokovno 
izobraževanje in izpopolnjevanje strokovnih delavcev,

– zagotavlja zakonitost dela organizacijske enote v okviru 
svojih pooblastil,

– skrbi za kakovost izvedbe programov in dejavnosti in 
drugih nalog organizacijske enote,

– odgovarja za namensko porabo finančnih sredstev or-
ganizacijske enote,

– je odgovoren za uresničevanje pravic udeležencev ter
– opravlja druge naloge v skladu z zakonom in drugimi 

predpisi.

7. SREDSTVA ZA DELO ZAVODA

17. člen
(premoženje zavoda)

(1) Premoženje, s katerim upravlja zavod, je last usta-
noviteljic.

(2) Za upravljanje s premoženjem je zavod odgovoren 
ustanoviteljicam.

(3) Zavod samostojno upravlja s premoženjem, ki mu je 
dano v upravljanje, uporablja pa ga na način, kot to določa 
zakon in ta odlok.

(4) Pri odtujevanju nepremičnega premoženja, ki je v lasti 
zavoda in ga uporablja za opravljanje dejavnosti zavoda, mora 
zavod pridobiti soglasje ustanoviteljic.

(5) Zavod je dolžan uporabljati in upravljati premoženje s 
skrbnostjo dobrega gospodarja.

18. člen
(sredstva za delo zavoda)

(1) Sredstva za delo pridobiva zavod skladno z zakoni in 
drugimi predpisi:

– iz javnih sredstev,
– s plačili uporabnikov za storitve javne službe,
– s prodajo blaga in storitev na trgu,
– iz drugih virov.
(2) Sredstva za izvajanje javne službe zagotavljajo občine 

ustanoviteljice na podlagi pogodbe o sofinanciranju izvajanja 
dejavnosti ter na podlagi usklajenega programa dela in finanč-
nega načrta, pripravljenega v skladu z določili 36. in 53. člena 
Zakona o knjižničarstvu ter s Pravilnikom o načinu določanja 
skupnih stroškov osrednjih knjižnic in stroškov krajevnih knji-
žnic. Sredstva za izvajanje javne službe knjižnice so stroški 
dela, materialni stroški in stroški za nakup knjižničnega gradiva.

(3) Finančna obveznost za skupne stroške se razdeli na 
vse občine ustanoviteljice presorazmerno s številom njihovih 
prebivalcev, objavljenih po podatkih Statističnega urada RS 
za preteklo leto. Stroški investicij se med občinami ustanovi-
teljicami delijo na podlagi ustanovitvenih deležev, določenih 
3. členu odloka.

(4) Stroške knjižnične dejavnosti, ki nastanejo neposre-
dno na območju posamezne občine, krije vsaka občina sama.

(5) Občine ustanoviteljice zagotavljajo sredstva za sofi-
nanciranje nakupa knjižničnega gradiva v dvanajstinah, glede 
na število prebivalcev občine.

8. NAČIN RAZPOLAGANJA S PRESEŽKOM PRIHODKOV 
NAD ODHODKI IN NAČIN KRITJA PRIMANJKLJAJA 

SREDSTEV ZA DELO ZAVODA

19. člen
(presežek prihodkov)

(1) Presežek prihodkov nad odhodki se ugotavlja skladno 
s predpisi.

(2) Zavod sme presežek prihodkov nad odhodki uporabiti 
le za opravljanje in razvoj dejavnosti.

20. člen
(primanjkljaj sredstev za delo)

O načinu in višini pokrivanja primanjkljaja sredstev za 
delo, ki ga ni mogoče pokriti iz drugih razpoložljivih sredstev 
zavoda, odločajo ustanoviteljice na predlog sveta zavoda.

9. PRAVICE, OBVEZNOSTI IN ODGOVORNOSTI 
ZAVODA V PRAVNEM PROMETU IN ODGOVORNOSTI 

USTANOVITELJIC ZA OBVEZNOSTI ZAVODA

21. člen
(nastopanje v pravnem prometu)

(1) Zavod nastopa v pravnem prometu za izvajanje de-
javnosti, za katere je ustanovljen in registriran, samostojno in 
brez omejitev.

(2) Zavod odgovarja za svoje obveznosti s sredstvi, s 
katerimi razpolaga v skladu s predpisi.

10. DRUGE MEDSEBOJNE PRAVICE IN OBVEZNOSTI 
MED ZAVODOM IN USTANOVITELJICAMI

22. člen
(medsebojne pravice in obveznosti)

(1) Zavod:
1. predloži ustanoviteljicam letno poročilo in poročilo o 

realizaciji letnega načrta;
2. pripravlja in oblikuje razvojne načrte;
3. zagotavlja ustanoviteljicam potrebne podatke v skladu 

z zakonom.
(2) Ustanoviteljice:
1. vključujejo javni zavod v oblikovanje politike razvoja 

knjižnične dejavnosti;
2. usklajujejo programe izvajanja knjižnične dejavnosti;
3. v primerih, ko ustanoviteljice ugotovijo, da je ogroženo 

nemoteno izvajanje dejavnosti, za katero je zavod ustanovljen, 
imajo ustanoviteljice pravico sklicati sejo sveta zavoda in pre-
dlagati ukrepe skladno z zakonskimi in drugimi predpisi.

11. ODGOVORNOST USTANOVITELJIC  
ZA OBVEZNOSTI ZAVODA

23. člen
(odgovornost za obveznosti zavoda)

(1) Ustanoviteljice odgovarjajo za obveznosti zavoda 
omejeno subsidiarno do višine sredstev, ki so predvidena v 
proračunih ustanoviteljic za opravljanje dejavnosti zavoda.

(2) Ustanoviteljice ne odgovarjajo za obveznosti zavoda 
iz naslova drugih dejavnosti, ki jih zavod opravlja za druge 
naročnike.
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12. SPLOŠNI AKTI ZAVODA

24. člen
(statut zavoda)

(1) Zavod ima statut, s katerim uredi organizacijo zavoda, 
določi pristojnosti, pooblastila in odgovornosti zavoda, način 
dela in odločanja ter druga vprašanja, pomembna za opravlja-
nje dejavnosti in poslovanje zavoda v skladu z zakoni in tem 
odlokom.

(2) Statut zavoda sprejme svet zavoda s soglasjem usta-
noviteljic.

25. člen
(drugi splošni akti)

(1) V skladu s statutom lahko zavod pripravi in sprejme 
tudi druge splošne akte, s katerimi se uredijo druga vprašanja, 
pomembna za delo in poslovanje zavoda.

(2) Splošne akte zavoda sprejme svet zavoda ali direktor 
zavoda. Razmejitev pristojnosti pri sprejemanju splošnih aktov 
zavoda se določi v statutu zavoda.

13. PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

26. člen
(sprejem statuta zavoda)

Svet zavoda mora sprejeti statut zavoda in ga predložiti 
ustanoviteljicam v soglasje v roku šestih (6) mesecev po uve-
ljavitvi tega odloka.

27. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Odlok o 
ustanovitvi javnega zavoda Knjižnica Gornja Radgona (Ura-
dno glasilo Občine Gornja Radgona, lokalni časopis Prepih 
št. 79/2013, 80/2013, 85/2014).

28. člen
(objava in začetek veljavnosti)

Ta odlok se sprejme v enakem besedilu v vseh občinah 
ustanoviteljicah. Odlok je sprejet, ko ga sprejmejo občinski 
sveti vseh občin ustanoviteljic in začne veljati petnajsti dan po 
objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-0002/2024-5
Gornja Radgona, dne 28. avgusta 2024

Županja
Občine Gornja Radgona

Urška Mauko Tuš

Št. 612-0001/2023-16
Radenci, dne 28. avgusta 2024

Župan
Občine Radenci
Roman Leljak

Št. 0141-0006/2024-004
Sveti Jurij ob Ščavnici, dne 28. avgusta 2024

Župan
Občine Sveti Jurij ob Ščavnici

Andrej Vrzel

Št. 410-001/2022-11
Apače, dne 28. avgusta 2024

Župan
Občine Apače

dr. Andrej Steyer

ŠMARTNO PRI LITIJI

2315. Odlok o ustanovitvi Javnega lekarniškega 
zavoda Mestne lekarne

Na podlagi 3. člena Zakona o zavodih (Uradni list RS, 
št. 12/91, 8/96, 36/00 – ZPDZC in 127/06 – ZJZP), 27. in 
121. člena Zakona o lekarniški dejavnosti (Uradni list RS, 
št. 85/16, 77/17, 73/19 in 186/21), 21. in 29. člena Zakona o 
lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno 
besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 
11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – 
ZIUOOPE), 17. člena Statuta Občine Kamnik (Uradni list RS, 
št. 50/15, 20/17, 61/19 in 92/22), 16. člena Statuta Občine Litija 
(Uradni list RS, št. 31/17), 17. člena Statuta Občine Mengeš 
(Uradni vestnik Občine Mengeš, št. 1/15), 14. člena Statuta Ob-
čine Šmartno pri Litiji (Uradni list RS, št. 70/18), 13. člena Statuta 
Občine Komenda (Uradne objave Glasila Občine Komenda, 
št. 08/15 in 02/21), 17. člena Statuta Občine Moravče (Uradni 
vestnik Občine Moravče, št. 4/23) in 15. člena Statuta Občine 
Vodice (Uradno glasilo Občine Vodice, št. 3/18), so občinski sveti 
Občine Kamnik na 10. seji dne 24. 4. 2024, Občine Domžale na 
14. seji dne 20. 6. 2024, Občine Litija na 13. seji dne 12. 6. 2024, 
Občine Mengeš, na 10. seji dne 19. 6. 2024, Občine Šmartno 
pri Litiji na 11. seji dne 15. 5. 2024, Občine Komenda na 13. seji 
dne 6. 6. 2024, Občine Moravče, na 11. seji dne 26. 6. 2024 in 
Občine Vodice, na 14. seji dne 16. 4. 2024 sprejeli

O D L O K
o ustanovitvi Javnega lekarniškega zavoda 

Mestne lekarne

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(uvodno določilo)

(1) S tem odlokom se ustanovitveni akt Javnega lekar-
niškega zavoda Mestne lekarne (v nadaljevanju: zavod), ki 
je vpisan pri Okrožnem sodišču v Ljubljani pod vložno števil-
ko 10098700, po predhodnem mnenju Lekarniške zbornice 
št. 703-2/2024-11, z dne 21. 3. 2024, uskladi z določbami 
Zakona o lekarniški dejavnosti (Uradni list RS, št. 85/16, 77/17, 
73/19 in 186/21).

(2) Ta odlok predstavlja ustanovitveni akt zavoda in na-
domesti Odlok o ustanovitvi Javnega zavoda Mestne lekarne 
(Uradni list RS, št. 70/07).

2. člen
(ustanoviteljice)

S tem odlokom ustanoviteljice zavoda Občina Kamnik, 
Glavni trg 24, 1240 Kamnik, Občina Komenda, Zajčeva cesta 
23, 1218 Komenda, Občina Domžale, Ljubljanska cesta 69, 
1230 Domžale, Občina Litija, Jerebova ulica 14, 1270 Litija, 
Občina Mengeš, Slovenska cesta 30, 1234 Mengeš, Občina 
Šmartno pri Litiji, Tomazinova ulica 2, 1275 Šmartno pri Litiji, 
Občina Moravče, Vegova ulica 9, 1251 Moravče in Občina 
Vodice, Kopitarjev trg 1, 1217 Vodice (v nadaljevanju: ustano-
viteljice) urejajo delovanje Javnega lekarniškega zavoda Me-
stne lekarne za izvajanje javne službe na področju lekarniške 
dejavnosti na svojem območju.

3. člen
(ustanovitveni deleži)

(1) Ustanoviteljice imajo v zavodu naslednje ustanovitve-
ne deleže:

1. Občina Kamnik  26 %
2. Občina Komenda 6 %
3. Občina Domžale 33 %
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4. Občina Litija 14 %
5. Občina Mengeš 7 %
6. Občina Šmartno pri Litiji 5 %
7. Občina Moravče 5 %
8. Občina Vodice 4 %
(2) Ustanoviteljice imajo pravico in dolžnost sodelovati 

pri upravljanju zavoda v sorazmerju s svojimi ustanovitvenimi 
deleži, ki se določijo na podlagi števila prebivalcev na območju 
posamezne ustanoviteljice.

4. člen
(ime, sedež in pravni status zavoda)

(1) Ime zavoda je: Javni lekarniški zavod 
Mestne lekarne

(2) Skrajšano ime zavoda je: Mestne lekarne
(3) Sedež zavoda je: v Kamniku.
(4) Sestavni del imena zavoda je znak oziroma grafična 

oblika imena, ki se določi s statutom zavoda.
(5) Zavod je pravna oseba s pravicami, obveznostmi in 

odgovornostmi, ki so določene z zakonom in tem odlokom.

II. DEJAVNOST ZAVODA

5. člen
(dejavnost zavoda)

(1) Temeljna dejavnost zavoda je lekarniška dejavnost, ki 
se izvaja kot javna zdravstvena služba, s katero se zagotavlja 
trajna in nemotena oskrba prebivalstva in izvajalcev zdravstve-
ne dejavnosti z zdravili ter farmacevtska obravnava pacientov 
in obsega storitve, kot jih določa zakon, ki ureja lekarniško 
dejavnost.

(2) Poleg lekarniške dejavnosti, opredeljene v prvem od-
stavku tega člena ter v skladu z zakonom, ki ureja lekarniško 
dejavnost, lahko opravlja zavod še naslednje dejavnosti:

– preskrbo z drugimi izdelki za podporo zdravljenja in 
ohranitve zdravja;

– izdelovanje galenskih izdelkov;
– pripravo magistralnih homeopatskih zdravil;
– preskrbo z veterinarskimi izdelki;
– preskrbo z biocidnimi izdelki in kemikalijami;
– izvajanje samodiagnostičnih meritev in testov;
– preventivno in zdravstveno-izobraževalno dejavnost;
– pedagoško-izobraževalno dejavnost;
– znanstvenoraziskovalno dejavnost;
– druge dejavnosti in storitve s področja krepitve in varo-

vanja zdravja;
– dostavo zdravil in drugih izdelkov na dom pacientov, 

k izvajalcem zdravstvene dejavnosti ter k drugim pravnim in 
fizičnim osebam;

– druge storitve, povezane z lekarniško dejavnostjo.
(3) Dejavnost zavoda je v skladu z Uredbo o standardni 

klasifikaciji dejavnosti (Uradni list RS, št. 69/07 in 17/08) razvr-
ščena v naslednje podrazrede:

20.420 Proizvodnja parfumov in toaletnih sredstev
21.100 Proizvodnja farmacevtskih surovin
21.200 Proizvodnja farmacevtskih preparatov
47.730 Trgovina na drobno v specializiranih prodajal-

nah s farmacevtskimi izdelki
47.740 Trgovina na drobno v specializiranih prodajal-

nah z medicinskimi in ortopedskimi pripomočki
47.750 Trgovina na drobno v specializiranih prodajal-

nah s kozmetičnimi in toaletnimi izdelki
47.789 Druga trgovina na drobno v drugih specializi-

ranih prodajalnah
72.190 Raziskovalna in razvojna dejavnost na drugih 

področjih naravoslovja in tehnologije
86.909 Druge zdravstvene dejavnosti
(4) Zavod lahko spremeni ali razširi dejavnost le s soglas-

jem ustanoviteljic.

(5) Zavod lahko v okviru svoje dejavnosti ustanovi drug 
zavod s soglasjem ustanoviteljic.

(6) Zavod dejavnost prodaje blaga in storitev na trgu lah-
ko izvaja le, če z izvajanjem te dejavnosti zagotavlja najmanj 
pokritje vseh s to dejavnostjo povezanih odhodkov.

III. ORGANIZACIJA ZAVODA

6. člen
(organizacijske enote zavoda)

(1) Zavod izvaja lekarniško dejavnost kot javno službo in 
drugo dejavnost v lekarnah in podružnicah lekarn.

(2) Zavod organizira lekarne in podružnice lekarn kot 
svoje organizacijske enote za opravljanje lekarniške in druge 
dejavnosti.

(3) Zavod izvaja lekarniško in drugo dejavnost v nasle-
dnjih lekarnah in lekarniških podružnicah:

– Lekarna Kamnik, Šutna 7, Kamnik;
– Lekarna Novi trg, Novi trg 26, Kamnik;
– Lekarna Duplica, Jakopičeva ulica 21, Kamnik;
– Lekarna Domžale, Ljubljanska cesta 72, Domžale;
– Lekarna Radomlje, Cesta borcev 5/a, Radomlje;
– Lekarna Litija, Trg svobode 1, Litija;
– Lekarna Nova Litija, Partizanska pot 8, Litija;
– Lekarna Mengeš, Zoranina ulica 3, Mengeš;
– Lekarniška podružnica Moravče, Trg svobode 2, Mo-

ravče;
– Lekarniška podružnica Vodice, Kopitarjev Trg 6, Vodice.
(4) Področje dejavnosti in notranjo organizacijo organiza-

cijskih enot določa statut zavoda.
(5) Vsaka organizacijska enota ima svojega vodjo, ki ga 

imenuje direktor zavoda za obdobje 5 let v skladu s statutom.
(6) Zavod ima lahko organizirano spletno lekarno.

IV. PRAVICE, OBVEZNOSTI IN ODGOVORNOSTI ZAVODA 
V PRAVNEM PROMETU

7. člen
(nastopanje v pravnem prometu)

(1) Zavod nastopa v pravnem prometu za izvajanje de-
javnosti, za katere je ustanovljen in registriran, samostojno in 
brez omejitev.

(2) Zavod odgovarja za svoje obveznosti s sredstvi, s 
katerimi razpolaga v skladu s predpisi.

V. ORGANI ZAVODA

8. člen
(organi zavoda)

Organi zavoda so:
1. direktor zavoda;
2. svet zavoda;
3. strokovni svet zavoda.

9. člen
(direktor zavoda)

(1) Direktor zavoda organizira delo in poslovanje zavoda, 
zastopa in predstavlja zavod in je odgovoren za zakonitost dela 
zavoda in strokovno delo zavoda.

(2) Direktorja imenuje svet zavoda v skladu s predpisi, na 
podlagi javnega razpisa ter s soglasjem ustanoviteljic. Direk-
torja razrešuje svet zavoda v skladu z zakonom ter soglasjem 
ustanoviteljic.

(3) Za direktorja zavoda je lahko imenovana oseba, ki 
izpolnjuje pogoje, določene za direktorja in strokovnega vodjo 
z zakonom, ki ureja lekarniško dejavnost, in tem odlokom.
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(4) Za direktorja je lahko imenovana oseba, ki ima vsaj 
pet (5) let izkušenj s področja vodenja. Mandat direktorja traja 
pet (5) let in je po preteku te dobe lahko ponovno imenovan.

(5) Podrobne naloge direktorja so navedene v statutu 
zavoda.

(6) Vršilca dolžnosti direktorja zavoda se imenuje v skladu 
z zakonom, ki ureja lekarniško dejavnost.

10. člen
(svet zavoda)

(1) Svet zavoda nadzoruje in upravlja zavod.
(2) Svet zavoda ima sedemindvajset (27) članov in je 

sestavljen iz predstavnikov:
– ustanoviteljic: šestnajst (16) članov;
– zaposlenih v zavodu: devet (9) članov;
– pacientov: en (1) član;
– Zavoda za zdravstveno 

zavarovanje Slovenije: en (1) član.
(3) Predstavnike ustanoviteljic imenujejo in razrešujejo 

ustanoviteljice v skladu s svojim aktom, in sicer:
– 4 predstavnike Občina Kamnik,
– 1 predstavnika Občina Komenda,
– 5 predstavnikov Občina Domžale,
– 2 predstavnika Občina Litija,
– 1 predstavnika Občina Šmartno pri Litiji,
– 1 predstavnika Občina Mengeš,
– 1 predstavnika Občina Moravče in
– 1 predstavnika Občina Vodice.
(4) Predstavnike zaposlenih izvolijo zaposleni neposre-

dno s tajnim glasovanjem, na način in po postopku, ki ga določa 
statut zavoda.

(5) Predstavnika pacientov imenujejo ustanoviteljice za-
voda izmed polnoletnih občank oziroma občanov občin usta-
noviteljic na podlagi izvedenega javnega poziva.

(6) Predstavnika Zavoda za zdravstveno zavarovanje Slo-
venije imenuje Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije.

(7) Mandat članov sveta zavoda traja pet (5) let in so po 
preteku te dobe lahko ponovno izvoljeni oziroma imenovani.

(8) Svet zavoda sprejema odločitve na svoji seji z večino 
opredeljenih glasov navzočih članov. Svet zavoda lahko veljav-
no sklepa, če je na seji navzoča večina članov sveta zavoda.

(9) Organizacijo in način dela sveta zavoda ter način 
uresničevanja pravic in dolžnosti članov sveta zavoda določi 
svet zavoda s poslovnikom, ki je obvezen akt sveta zavoda. O 
delu sveta zavoda se vodi zapisnik. Vsebina zapisnika, način 
vodenja zapisnika in hramba zapisnikov se določi v poslovniku 
sveta zavoda.

(10) Predsednik sveta zavoda in njegov namestnik se 
izvolita izmed članov sveta zavoda.

(11) Svet zavoda ima pristojnosti, ki jih določa zakon, ki 
ureja lekarniško dejavnost.

(12) Poleg teh ima svet zavoda še sledeče pristojnosti:
– sprejema statut zavoda;
– sprejema splošne akte zavoda, ki jih je dolžan sprejeti 

na podlagi zakonov in drugih predpisov;
– ustanoviteljicam predlaga spremembo ali razširitev de-

javnosti zavoda;
– predlaga ustanoviteljicam ustanovitev oziroma ukinitev 

lekarn, podružnic lekarn in priročnih zalog zdravil;
– imenuje vršilca dolžnosti direktorja pod pogoji določeni-

mi z zakonom, ki ureja lekarniško dejavnost;
– obravnava ugotovitve nadzornih organov;
– obravnava zahteve delavcev za uveljavljanje njihovih 

pravic iz delovnega razmerja v skladu s kolektivno pogodbo;
– opravlja druge naloge, določene z zakonom, tem odlo-

kom, statutom zavoda in ostalimi predpisi.

11. člen
(strokovni svet zavoda)

(1) Strokovni svet zavoda je kolegijski organ zavoda za 
obravnavanje in odločanje o strokovnih vprašanjih.

(2) Člani strokovnega sveta zavoda so strokovni vodja 
zavoda in vodje organizacijskih enot zavoda.

(3) Strokovni svet zavoda vodi strokovni vodja zavoda, 
ki odgovarja za izvajanje sklepov strokovnega sveta zavoda.

(4) Način dela in sprejemanje odločitev na strokovnem 
svetu zavoda uredi strokovni svet s poslovnikom o delu stro-
kovnega sveta zavoda.

(5) O delu strokovnega sveta zavoda se vodi zapisnik. 
Za vsebino zapisnika, način vodenja zapisnika in hrambo za-
pisnikov strokovnega sveta se smiselno uporabljajo določbe 
poslovnika sveta zavoda.

(6) Strokovni svet ima naslednje pristojnosti in naloge:
– odloča o strokovnih vprašanjih v okviru pooblastil, dolo-

čenih s tem odlokom;
– določa strokovne podlage za program dela in razvoja 

zavoda;
– svetu zavoda in direktorju zavoda daje mnenja in pre-

dloge glede organizacije dela in pogojev za razvoj dejavnosti 
zavoda;

– obravnava ugotovitve internega strokovnega nadzora in 
sprejema sklepe za odpravo pomanjkljivosti;

– imenuje delovna telesa za obravnavo ali pripravo gradiv 
iz svoje pristojnosti;

– predlaga člane stalnih in občasnih komisij sveta zavoda;
– odloča o drugih vprašanjih, za katere ga pooblasti svet 

zavoda ali direktor zavoda.

VI. SREDSTVA ZA DELO ZAVODA

12. člen
(sredstva za delo zavoda)

(1) Sredstva za delo pridobiva zavod iz javnih in zasebnih 
sredstev.

(2) Javna sredstva zajemajo predvsem:
– plačila za opravljeno delo v okviru lekarniške dejavnosti 

na podlagi pogodb z nosilci zdravstvenih zavarovanj;
– plačila iz proračunskih sredstev;
– sredstva ustanoviteljic.
(3) Zasebna sredstva zajemajo predvsem:
– sredstva pridobljena z izvajanjem lekarniške dejavnosti, 

ki je financirana iz zasebnih sredstev;
– sredstva pridobljena s prodajo blaga in storitev na trgu;
– sredstva iz drugih virov.

VII. PREMOŽENJE ZAVODA

13. člen
(premoženje zavoda)

(1) Nepremično premoženje zavoda je last ustanoviteljice, 
na območju katere nepremičnina leži. Za izvajanje dejavnosti 
zavoda dajo ustanoviteljice zavodu v upravljanje nepremičnine, 
skladno z določili zakona, ki ureja stvarno premoženje lokalnih 
skupnosti, v obsegu in vrednosti, kot izhaja iz bilance stanja 
zavoda na dan sprejema tega odloka.

(2) S premoženjem zavod ravna kot dober gospodar in v 
skladu z veljavno zakonodajo.

(3) Zavod upravlja s premoženjem ustanoviteljic in z la-
stnim premoženjem, ki ga uporablja za opravljanje dejavnosti, 
skladno z zakonom, tem odlokom, statutom in v skladu z na-
menom, za katerega je bilo pridobljeno.

(4) Za upravljanje premoženja iz prejšnjega odstavka je 
zavod odgovoren ustanoviteljicam.

VIII. ODGOVORNOST USTANOVITELJIC ZA OBVEZNOSTI 
ZAVODA IN NJEGOVO POSLOVANJE

14. člen
(odgovornost za obveznosti zavoda in njegovo poslovanje)

Ustanoviteljice ne odgovarjajo za obveznosti zavoda in 
njegovo poslovanje.
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15. člen
(zadolževanje zavoda)

Zavod se lahko zadolži le s soglasjem ustanoviteljic.

IX. MEDSEBOJNE PRAVICE IN OBVEZNOSTI  
MED ZAVODOM IN USTANOVITELJICAMI

16. člen
(medsebojne pravice in obveznosti)

(1) Zavod:
– poroča ustanoviteljicam vsaj enkrat letno o svojem 

poslovanju;
– predloži ustanoviteljicam letno poročilo in poročilo o 

realizaciji letnega načrta;
– pripravlja in oblikuje razvojne načrte;
– sodeluje pri ukrepih ustanoviteljic za napredek zdra-

vstvenega varstva prebivalstva;
– zagotavlja ustanoviteljicam potrebne podatke v skladu 

z zakonom.
(2) Ustanoviteljice:
– v skladu s planom sodelujejo pri zagotavljanju mreže 

javne lekarniške službe;
– vključujejo zavod v oblikovanje politike zdravstvenega 

varstva;
– usklajujejo programe zdravstvenega varstva in spre-

mljajo njegovo izvajanje ter sprejemajo druge ukrepe za izbolj-
šanje stanja na področju zdravstvenega varstva;

– dajejo soglasje k najemanju posojil za vsakršen znesek;
– imenujejo svoje predstavnike v svet zavoda;
– v primerih, ko ugotovijo, da je ogroženo nemoteno 

izvajanje dejavnosti, za katero je zavod ustanovljen, imajo 
ustanoviteljice pravico sklicati sejo sveta zavoda in predlagati 
ukrepe skladno z zakonskimi in drugimi predpisi.

(3) Zavod pridobi soglasje ustanoviteljic k investicijam 
ter k vsem ostalim zadevam, če tako določajo predpisi. Zavod 
pridobi k obremenitvi nepremičnine, ki je v lasti posamezne 
ustanoviteljice in v upravljanju zavoda, soglasje ustanoviteljice, 
lastnice nepremičnine.

X. MEDSEBOJNE PRAVICE IN OBVEZNOSTI 
USTANOVITELJIC

17. člen
(medsebojne pravice in obveznosti ustanoviteljic)

(1) Zaradi zagotavljanja javne službe na področju lekar-
niške dejavnosti občin Kamnik, Komenda, Domžale, Mengeš, 
Litija, Šmartno pri Litiji, Moravče in Vodice ter gospodarnej-
šega in učinkovitejšega uresničevanja ustanoviteljskih pravic 
in obveznosti zavoda, Občine Kamnik, Komenda, Domžale, 
Mengeš, Litija, Šmartno pri Litiji, Moravče in Vodice ustanovijo 
svet ustanoviteljic.

(2) Svet ustanoviteljic sestavljajo župani občin ustano-
viteljic.

(3) Sedež sveta ustanoviteljic je na sedežu Občine Ka-
mnik.

(4) Svet ustanoviteljic predstavlja župan Občine Kamnik, 
v njegovi odsotnosti pa drug član sveta ustanoviteljic, ki ga za 
to pooblasti župan Občine Kamnik.

18. člen
(naloge sveta ustanoviteljic)

(1) Obveznosti sveta ustanoviteljic:
– izvršuje vse ustanoviteljske pravice in obveznosti v 

imenu in za račun ustanoviteljic, razen sprejema in sprememb 
tega odloka in imenovanja predstavnikov ustanoviteljic v svet 
zavoda,

– izvaja druge naloge v skladu z zakonom, ki se nanašajo 
na skupno izvajanje javne službe v zavodu.

(2) Administrativno-tehnične in druge strokovne naloge, 
potrebne za nemoteno delo sveta ustanoviteljic, opravlja ob-
činska uprava Občine Kamnik.

(3) Sredstva za delo sveta ustanoviteljic obsegajo ma-
terialne stroške in stroške strokovnega in administrativno teh-
ničnega dela v občinski upravi Občine Kamnik in jih občine 
ustanoviteljice zagotavljajo po ključu iz 3. člena tega odloka.

19. člen
(delovanje sveta ustanoviteljic)

(1) Svet ustanoviteljic se sestaja na sejah, ki jih skliče in 
vodi župan Občine Kamnik. Pobudo za sklic seje lahko poda 
vsaka ustanoviteljica.

(2) Župani sprejemajo odločitve na sejah praviloma s 
soglasjem. Če soglasje ni doseženo, se uporabi institut gla-
sovanja. Število glasov, ki pripada posameznemu županu, se 
določi po ključu, ki izhaja iz števila prebivalcev posamezne 
ustanoviteljice in je določen v 3. členu tega odloka. Pri tem 1 % 
ustanoviteljskih pravic predstavlja en glas.

(3) Odločitev sveta ustanoviteljic je sprejeta, če določena 
odločitev predstavlja več kot 50 % vseh glasov. Veljavno se 
glasuje, če je na seji prisotnih vsaj polovica županov.

(4) Župana na seji lahko nadomešča podžupan.
(5) Svet ustanoviteljic mora svoje določitve sprejeti v roku 

60 dni od prejema podane zahteve/vloge.

XI. NAČIN RAZPOLAGANJA S PRESEŽKOM PRIHODKOV 
NAD ODHODKI IN NAČIN KRITJA PRIMANJKLJAJA 

SREDSTEV ZA DELO ZAVODA

20. člen
(presežek prihodkov)

(1) Presežek prihodkov nad odhodki se ugotavlja in na-
menja skladno z veljavno zakonodajo.

(2) O presežku prihodkov nad odhodki iz zasebnih sred-
stev odločajo ustanoviteljice na predlog sveta zavoda v skladu 
z veljavno zakonodajo, ki ureja lekarniško dejavnost.

(3) Zavod v skladu z zakonom, ki ureja lekarniško de-
javnost, spremlja in izkazuje poslovanje ter izid poslovanja z 
javnimi sredstvi ločeno od poslovanja z zasebnimi sredstvi.

21. člen
(primanjkljaj sredstev za delo)

(1) O načinu in višini pokrivanja primanjkljaja sredstev za 
delo, ki ga ni mogoče pokriti iz drugih razpoložljivih sredstev 
zavoda, odločajo ustanoviteljice na predlog sveta zavoda.

(2) Zavod mora ugotavljati primanjkljaj sredstev za delo 
iz prvega odstavka tega člena tudi po teritorialnem načelu lege 
organizacijskih enot zavoda.

XII. SPLOŠNI AKTI ZAVODA

22. člen
(statut zavoda)

(1) Zavod ima statut, s katerim se določi notranja orga-
nizacija zavoda, pristojnosti, pooblastila in odgovornosti zavo-
da, način dela in odločanja, naloge organov, način njihovega 
delovanja in odločanja, način poslovanja, delovanje ter druga 
vprašanja, pomembna za opravljanje dejavnosti in poslovanje 
zavoda v skladu z zakonom in tem odlokom.

(2) Statut zavoda sprejme svet zavoda.

23. člen
(drugi splošni akti)

(1) V skladu s statutom lahko zavod pripravi in sprejme 
tudi druge splošne akte, s katerimi se uredijo druga vprašanja, 
pomembna za delo in poslovanje zavoda.
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(2) Splošne akte zavoda sprejme svet zavoda ali direktor 
zavoda. Razmejitev pristojnosti pri sprejemanju splošnih aktov 
zavoda se določi v statutu zavoda.

XIII. STATUSNE SPREMEMBE

24. člen
(statusne spremembe)

(1) Zavod se lahko pripoji drugemu zavodu, spoji z drugim 
zavodom, se razdeli na dvoje ali več zavodov. O tem odločajo 
ustanoviteljice.

(2) Ustanoviteljice lahko odločijo, da se organizacijska 
enota zavoda izloči in pripoji drugemu zavodu ali organizira 
kot samostojen zavod.

XIV. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

25. člen
(presežek prihodkov)

(1) Presežek prihodkov nad odhodki zavoda, ustvarjen 
do uveljavitve tega odloka, se lahko nameni le za investicije na 
območju dosedanjih ustanoviteljic.

(2) Presežek prihodkov nad odhodki, ustvarjen od spreje-
ma tega odloka dalje, se nameni tudi za investicije na območju 
Občine Vodice, v skladu s sprejetim in potrjenim finančnim 
načrtom.

(3) Računovodstvo zavoda mora vzpostaviti nov analitični 
konto presežka prihodkov, na katerem se zbira presežek pri-
hodkov nad odhodki od dneva uveljavitve tega odloka dalje, na 
katerem participira tudi Občina Vodice.

26. člen
(premoženje zavoda)

(1) Za nepremičnine v lasti zavoda, ki so na dan uve-
ljavitve tega odloka v fazi gradnje ali obnove s strani zavoda 
kot investitorja, za katere je potrebno gradbeno dovoljenje, 
začne prvi odstavek 13. člena tega odloka veljati po zaključku 
investicije.

(2) Do zaključka investicije iz prejšnjega odstavka ostaja 
lastnik nepremičnine zavod.

27. člen
(opravljanje funkcije)

(1) Direktor zavoda, člani sveta zavoda in člani strokov-
nega sveta zavoda opravljajo svojo funkcijo do izteka mandata 
oziroma do nastopa mandata novoizvoljenega člana sveta 
zavoda.

(2) V roku šestih mesecev od uveljavitve tega odloka 
mora biti konstituiran nov, razširjen svet zavoda v skladu z 
določbami tega odloka.

28. člen
(uskladitev statuta)

(1) Zavod mora uskladiti statut zavoda s tem odlokom 
najkasneje v šestih mesecih od uveljavitve tega odloka.

(2) Do uskladitve statuta in uskladitve drugih aktov s tem 
odlokom se smiselno uporabljajo določila obstoječih splošnih 
aktov zavoda, če niso v nasprotju s tem odlokom.

29. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega odloka prenehajo veljati Odlok 
o ustanovitvi javnega zavoda Mestne lekarne, sprejet na seji 
Občinskega sveta Občine Kamnik, objavljen v Uradnem listu 
RS, št. 70/07, sprejet na seji Občinskega sveta Občine Ko-
menda, objavljen v Uradne objave Glasila Občine Komenda, 

št. 06/2007, sprejet na seji Občinskega sveta Občine Moravče, 
objavljen v Uradni vestnik Občine Moravče, št. 04/07, sprejet 
na seji Občinskega sveta Občine Mengeš, objavljen v Uradni 
vestnik Občine Mengeš, št. 6/07, sprejet na seji Občinskega 
sveta Občine Domžale, objavljen v Uradni vestnik Občine Dom-
žale, št. 11/07, sprejet na seji Občinskega sveta Občine Litija, 
objavljen v Uradnem listu RS, št. 70/07 in sprejet na seji Ob-
činskega sveta Občine Šmartno pri Litiji, objavljen v Uradnem 
listu RS, št. 70/07.

30. člen
(objava in začetek veljavnosti)

Odlok se v enakem besedilu objavi v uradnih glasilih ob-
čin ustanoviteljic in začne veljati petnajsti dan po zadnji objavi.

Št. 007-0012/21
Kamnik, dne 27. junija 2024

Župan
Občine Kamnik
Matej Slapar

Št. 0072-5/2024
Domžale, dne 20. junija 2024

Županja
Občine Domžale

mag. Renata Kosec

Št. 83-10/8
Mengeš, dne 19. junija 2024

Župan
Občine Mengeš
Bogo Ropotar

Št. 007-0003/2021-13
Komenda, dne 27. junija 2024

Župan
Občine Komenda

Jurij Kern

Št. 160-2/2023
Litija, dne 12. junija 2024

Župan
Občine Litija

Franc Rokavec

Št. 007-0003/2021
Moravče, dne 27. junija 2024

Župan
Občine Moravče
dr. Milan Balažic

Št. 007-3/2023
Šmartno pri Litiji, dne 1. julija 2024

Župan
Občine Šmartno pri Litiji

Blaž Izlakar

Št. 00701-10/2024-001
Vodice, dne 16. aprila 2024

Župan
Občine Vodice

Aco Franc Šuštar
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TREBNJE

2316. Odlok o Občinskem podrobnem prostorskem 
načrtu za del Industrijske cone Trebnje – 
2. faza (del EUP TR056)

Na podlagi 129. v povezavi s 124. členom Zakona o 
urejanju prostora (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 
78/23 – ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP in 23/24), 29. člena 
Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno 
prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 
– popr., 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – 
ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE in 62/24 – odl. US) in 17. člena 
Statuta Občine Trebnje (Uradni list RS, št. 29/14, 65/14 – popr. 
in 161/22) je Občinski svet Občine Trebnje na 14. redni seji dne 
28. avgusta 2024 sprejel

O D L O K
o Občinskem podrobnem prostorskem načrtu  

za del Industrijske cone Trebnje – 2. faza  
(del EUP TR056)

I. UVODNE DOLOČBE

1. člen
(podlaga in predmet OPPN)

(1) S tem odlokom se sprejme Občinski podrobni prostor-
ski načrt za del Industrijske cone Trebnje – 2. faza (del EUP 
TR056), ki ga je izdelalo podjetje M MUNDUS Mateja Sušin 
Brence s.p., pod številko projekta 2218 in identifikacijsko šte-
vilko prostorskega akta 3593 (v nadaljevanju: OPPN).

(2) OPPN se sprejme ob upoštevanju Odloka o občin-
skem prostorskem načrtu Občine Trebnje (Uradni list RS, 
št. 50/13, 35/14 – popr., 49/16, 14/18 – OROPN157, 72/18, 
32/19 – OROPN57, 25/23 in 19/24; v nadaljevanju: OPN).

(3) Na območju OPPN se predvidi gradnja poslovno skla-
diščnega objekta.

2. člen
(pomen izrazov in kratic)

(1) Kratice, uporabljene v tem odloku, imajo naslednji 
pomen:
Kratica Pomen kratice
EUP Enota urejanja prostora
Fz Faktor zazidanosti parcele
Fi Faktor izrabe
Fzp Faktor zelene površine
GP Gradbena parcela
K, P, N, M, T Klet, pritličje, nadstropje, mansarda, terasna 

etaža
OPN Občinski prostorski načrt Občine Trebnje
OPPN Občinski podrobni prostorski načrt za del 

Industrijske cone Trebnje – 2. faza  
(del EUP TR056)

TP Transformatorska postaja
(2) Posamezni izrazi, uporabljeni v tem odloku, imajo 

naslednji pomen:
1. faktor zazidanosti gradbene parcele se določi kot razmerje 

med zazidano površino in celotno površino gradbene parcele;
2. faktor izrabe gradbene parcele se določi kot razmerje 

med bruto tlorisno površino objekta in celotno površino gradbe-
ne parcele, pri čemer je bruto tlorisna površina objekta skupna 
površina vseh etaž objekta, ki so nad terenom in pod njim, 
samo nad terenom ali samo pod njim;

3. fasadna ravnina je zunanja ravnina pretežnega (več kot 
dve tretjini) dela fasade;

4. gradbena meja je črta, ki je novozgrajene oziroma na-
črtovane stavbe s svojim najbolj izpostavljenim delom stavbe 
nad terenom ne smejo presegati, lahko pa se je dotikajo ali so 
od nje odmaknjene v notranjost zemljišča;

5. gradbena parcela je zemljišče, sestavljeno iz ene ali 
več zemljiških parcel, na katerem stoji objekt vključno z ureje-
nimi površinami, ki služijo temu objektu oziroma na katerem je 
predviden objekt vključno z urejenimi površinami, ki bodo služi-
la temu objektu. Kot gradbena parcela se štejejo tudi gradbene 
parcele objektov oziroma funkcionalna zemljišča objektov po 
prejšnjih predpisih;

6. kubus pomeni volumen oblike kvadra oziroma kocke;
7. površina za razvoj objekta ali objektov predstavlja 

zemljišče, ki je omejeno z gradbenimi mejami ali linijami, na 
katerem je možna gradnja enega ali več objektov, pod pogoji, 
ki jih določa ta odlok;

8. stavba je objekt z enim ali več prostori, v katere človek 
lahko vstopi in so namenjeni prebivanju ali opravljanju dejav-
nosti;

9. tehnološka zelena streha je ravna streha, na kateri 
je nameščena zelena tehnologija (na primer fotonapetostne 
naprave, solarni sistem za ogrevanje vode) ob hkratni ozele-
nitvi strehe. Streha je zasnovana za zbiranje in shranjevanje 
padavinske vode;

10. terasna etaža je zgornja etaža stavbe neposredno 
nad ravno streho;

11. zelena streha je streha, ki jo pokriva zemljina z vege-
tacijskim slojem;

12. zelena fasada je z vegetacijo obrasla fasada ali prekri-
ta fasada (sistemi z vzpenjavo vegetacijo in podobno).

3. člen
(vsebina)

(1) OPPN vsebuje poleg tekstualnega dela (odlok) tudi 
grafični del ter spremljajoče gradivo.

(2) Z OPPN se podrobneje določijo:
– urbanistične, arhitekturne in krajinske rešitve prostor-

skih ureditev;
– načrt gradbenih parcel;
– etapnost izvedbe prostorske ureditve, če je ta potrebna;
– gospodarska javna infrastruktura, ki jo je treba zagotoviti 

za načrtovane prostorske ureditve, pogoji glede njene gradnje 
in priključevanja objektov nanjo;

– rešitve in ukrepi za varovanje zdravja;
– rešitve in ukrepi za celostno ohranjanje kulturne dedi-

ščine;
– rešitve in ukrepi za varstvo okolja ter ohranjanje narave;
– rešitve in ukrepi za obrambo;
– rešitve in ukrepi za varstvo pred naravnimi in drugimi 

nesrečami, vključno z varstvom pred požarom;
– rešitve in ukrepi za varstvo in ohranjanje kmetijskih 

zemljišč in gozdov;
– druge vsebine glede na namen in območje, za katero 

se pripravi OPPN.
(3) Grafični del vsebuje naslednje načrte:
1. Območje OPPN
1.1 Območje OPPN na OPN M 1:5000
1.2 Območje OPPN na DOF in DKN M 1:2000
1.3 Območje OPPN na geodetskem načrtu M 1:1000
2. Vplivi in povezave M 1:2000
3. Ureditvena situacija M 1:500
3.1 Karakteristični prerezi območja M 1:500
4. Prometne ureditve M 1:500
5. Infrastruktura M 1:500
6. Načrt gradbenih parcel M 1:500
7. Obramba ter varstvo pred naravnimi in 

drugimi nesrečami, vključno z varstvom pred 
požarom M 1:500

(4) OPPN ima naslednja spremljajoča gradiva: obrazloži-
tev in utemeljitev, stanje prostora, strokovne podlage in podatki, 
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vplivi na okolje, vključevanje nosilcev urejanja prostora, povze-
tek za javnost, elaborat ekonomike in poročilo o sodelovanju 
z javnostjo.

(5) Skladno z 9. členom Sklepa o začetku postopka pri-
prave Občinskega podrobnega prostorskega načrta za del 
Industrijske cone Trebnje – 2. faza (del EUP TR056) (Uradni 
list RS, št. 103/23) se celovita presoja vplivov na okolje za ta 
OPPN ne izvede.

II. OPIS PROSTORSKIH UREDITEV

4. člen
(območje urejanja)

(1) Območje OPPN se nahaja v vzhodnem delu mesta 
Trebnje, v zaselku Vina Gorica, severno od že obstoječe in-
dustrijske cone.

(2) Območje OPPN je z OPN zajeto v delu enote urejanja 
prostora z oznako EUP TR056. Območje EUP TR056 je v OPN 
opredeljeno z namensko rabo IG (gospodarska cona).

(3) Za območje OPPN je v OPN določen način urejanja 
z OPPN.

(4) Območje OPPN zajema zemljišča s parcelnimi šte-
vilkami 563/1 – del, 574/2, 575/2, vse katastrska občina 1422 
Trebnje, in zemljišče s parcelno številko 796/3, katastrska 
občina 1420 Češnjevek, v skupni velikosti 1,01 ha.

(5) Meja območja OPPN je razvidna iz načrta 1 grafičnega 
dela »Območje OPPN«.

5. člen
(vplivi in povezave)

(1) Teren enakomerno pada iz zahoda proti vzhodu. Naj-
višja točka se nahaja ob javni poti na severozahodnem delu 
območja OPPN, najnižja pa v jugovzhodnem delu območja. 
Gre za območje, ki na vzhodu in zahodu meji na javno pot 
ter stanovanjske in kmetijske objekte, na jugu na pozidana 
zemljišča obstoječe industrijske cone ter na jugozahodu na 
kmetijska zemljišča.

(2) Območje OPPN je del večjega območja nezazidanih 
stavbnih zemljišč za potrebe širitve industrijske cone, ki se 
nahaja severno od obstoječe cone.

(3) Dostopnost do območja je zagotovljena iz javne poti 
JP 927062 Trebnje–Vina Gorica–TAP, ki poteka ob zahodnem 
robu območja OPPN, in iz javne poti JP 927063 Trebnje–Vina 
Gorica 24–25, ki poteka ob vzhodnem robu območja.

(4) Območje OPPN ni komunalno opremljeno. Čez obmo-
čje poteka vod javnega vodovodnega omrežja, ki se ga presta-
vi, in elektroenergetski vod, ki napajata gručo stanovanjskih in 
kmetijskih stavb v bližini. Za potrebe elektroenergetske oskrbe 
se severovzhodno od območja OPPN postavi nova transforma-
torska postaja. Mesto priključevanja na obstoječe vodovodno, 
kanalizacijsko, elektroenergetsko in komunikacijsko omrežje je 
izven območja OPPN.

(5) OPPN ne posega na območje kulturne dediščine, 
ohranjanja narave, niti na območje varstva voda. Območje se 
delno nahaja na plazljivem območju, kjer velja majhna in zelo 
majhna verjetnost pojavljanja plazov.

(6) Vplivi in povezave s sosednjimi območji so razvidni iz 
načrta 2 grafičnega dela »Vplivi in povezave«.

6. člen
(zasnova in ureditvene enote)

(1) Območje OPPN se ureja celovito in se ne deli na več 
ureditvenih enot. Predvidena je izgradnja objekta za poslovno 
skladiščno dejavnost.

(2) Dostopnost do objekta se zagotavlja iz obstoječih 
javnih poti na vzhodni in zahodni strani območja, ki se ju v delu 
ustrezno rekonstruira za potrebe tovornega prometa.

(3) Zasnova je razvidna iz načrta 3 grafičnega dela OPPN 
»Ureditvena situacija«.

III. NAMEMBNOSTI IN VRSTE POSEGOV V PROSTOR

7. člen
(vrste gradenj)

Na območju OPPN so dopustne vse vrste gradenj, ki jih 
opredeljuje veljavni zakon, ki ureja graditev objektov.

8. člen
(vrste objektov glede na zahtevnost)

V območju OPPN je poleg manj zahtevnih objektov dopu-
stna tudi gradnja nezahtevnih in enostavnih objektov.

9. člen
(vrste objektov glede na namen)

(1) Na območju z namensko rabo IG je po klasifikaciji vrst 
objektov (CC-SI) glede na namen uporabe dopustna gradnja 
naslednjih objektov in njihovih funkcionalnih enot:

(a) glavni objekti:
– 12203 Druge poslovne stavbe;
– 12520 Rezervoarji, silosi in skladiščne stavbe, od tega 

skladiščne stavbe in pokrite skladiščne površine;
– 21122 Parkirišča izven vozišča;
(b) funkcionalne enote:
– 12112 Gostilne, restavracije in točilnice;
– 12203 Druge poslovne stavbe;
– 12301 Trgovske stavbe;
– 12304 Stavbe za storitvene dejavnosti;
– 12520 Rezervoarji, silosi in skladiščne stavbe, od tega 

skladiščne stavbe in pokrite skladiščne površine;
– 12650 Stavbe za šport, od tega centri za fitnes, jogo in 

aerobiko in podobno.;
– 12745 Stavbe za funkcionalno dopolnitev, od tega nad-

strešnice;
– 24205 Objekti za preprečitev zdrsa in ograditev, od tega 

ograje in oporni zidovi;
(c) pomožne stavbe:
– 12520 Rezervoarji, silosi in skladiščne stavbe, od tega 

skladiščne stavbe.
(2) Na celotnem območju OPPN je dopustna postavitev 

naslednjih enostavnih objektov, ki se ne klasificirajo:
– priključek;
– vrtina za zajem toplote iz vode in zemljine;
– ekološki otok;
– objekt za oglaševanje in informacijski pano;
– zunanja naprava in zunanja oprema za proizvodnjo in 

shranjevanje električne energije iz obnovljivih virov energije.
(3) Na celotnem območju OPPN je dopustna gradnja 

naslednjih gradbeno inženirskih objektov:
– 21121 Lokalne ceste in javne poti, nekategorizirane 

ceste in gozdne ceste;
– 221 Daljinski cevovodi, daljinska (hrbtenična) komunika-

cijska omrežja in daljinski (prenosni) elektroenergetski vodi – z 
vsemi razredi in podrazredi;

– 222 Lokalni cevovodi, lokalni (distribucijski) elektroener-
getski vodi in lokalna (dostopovna) komunikacijska omrežja – z 
vsemi razredi in podrazredi.

10. člen
(dopustne dejavnosti)

Na območju OPPN je skladno z namensko rabo dovoljena 
poslovna in skladiščna dejavnost, trgovina, storitve, šport in 
rekreacija.

IV. NAČRTOVANJE OBJEKTOV IN POVRŠIN

11. člen
(lega in velikost objektov)

(1) Gradnja objektov je dopustna na površini za razvoj objek-
tov, ki jo omejujejo gradbene meje. Gradbena meja je določena v 
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odmiku 6 m od meje gradbene parcele, razen na južni in jugovzho-
dni strani, kjer je odmik od 4 m. Potek gradbenih mej je razviden iz 
načrta 3 grafičnega dela OPPN »Ureditvena situacija«.

(2) Izven površine za razvoj objektov so dopustne gradnje 
uvozov, parkirišč, manipulativnih dvorišč, infrastrukturnih vodov 
in naprav, prostorov za odjemna mesta smeti, ograj, oporni zid 
in ureditev zelenih površin.

(3) Lega in velikost objekta se zaradi vodila fleksibilnosti 
določita z robnimi pogoji, in sicer na površini za razvoj objekta, 
upoštevajoč gradbene meje in faktor zazidanosti:

– višina objekta je največ 10,0 m na najbolj izpostavlje-
nem delu, in sicer neodvisno od etažnosti;

– višina je lahko presežena v primeru gradnje terasne 
etaže, ki je lahko do višine 12,0 m, in za namestitve klimatov 
in drugih naprav, ki služijo za delovanje objekta, pri čemer je 
lahko maksimalna višina do 15,0 m;

– poslovni del objekta mora biti umeščen v južni del 
gradbene parcele;

– nad višino 10,0 m se lahko nad poslovnim/upravnim 
delom objekta izvede tudi terasna etaža, ki mora biti od fasa-
dne ravnine odmaknjena najmanj 4,0 m in se zgradi kot manjši 
kubus za potrebe zagotavljanja dostopa do strehe preko nad-
kritega stopnišča z možnostjo postavitve manjšega nadkritja 
(v obliki nadstrešnice ali nadstreška) v primeru uporabe dela 
strehe kot zelene površine ali terase. Nadkritje je v velikosti 
tlorisne projekcije najbolj izpostavljenih delov do 80,0 m2 in 
mora imeti lahko konstrukcijo zaradi čim bolj transparentne 
pojavnosti v prostoru;

– dopustna je gradnja ene ali več kletnih etaž, v kolikor to 
dopuščajo terenske razmere in komunalni priključki. Površina 
kletne etaže, ki je v celoti vkopana in ne sega nad koto novo 
urejenega terena in tvori zelene površine ali potrebne utrjene 
površine objekta, se ne šteje v površino objekta za izračun 
faktorja zazidanosti in faktor izrabe;

– kletna etaža, ki sega nad koto urejenega terena, se 
šteje v zazidano in bruto etažno površino v naslednjih primerih:

a) če podzemne etaže segajo nad nivo urejenega terena 
in so prostori kletne etaže osvetljeni (na fasadi kletne etaže 
okna ali vrata), v tem primeru se upošteva površina osvetljenih 
prostorov oziroma najmanj površina, ki jo tvorijo širina dela 
fasade z odprtinami in polovica globine kletne etaže,

b) v zazidano površino se štejejo tudi tisti deli podzemnih 
etaž objekta, ki pretirano segajo iz raščenega terena in so bili 
kasneje zasuti; za pretirano izstopajoče dele se štejejo tisti 
deli stavbe, ki segajo nad linijo terena, ki povezuje zgornjo in 
spodnjo koto gradbene parcele, dopustna toleranca je nagib 
terena 2:1, ki se ga prikaže od spodnje kote gradbene parcele.

– v zazidano in bruto etažno površino se ne štejejo v celoti 
vkopane podzemne etaže (parkirišča in podobno), če je dovoz 
izveden samostojno z nivoja zunanjega terena.

(4) Kota pritličja se prilagodi kotam terena in kotam pro-
metnic in je največ 50,0 cm nad novo koto terena.

(5) Stopnja izkoriščenosti zemljišč za gradnjo je dolo-
čena s faktorjem zazidanosti Fzmax=0,8 in faktorjem izrabe 
Fimax=2,4.

(6) Lokacijski pogoji in informativne velikosti objektov so 
razvidni iz načrta 3 grafičnega dela OPPN »Ureditvena situa-
cija«. Prikaz stavb je simbolne narave.

12. člen
(oblikovanje objektov)

(1) Oblika objektov: podolgovat tloris, pravokotne oblike, 
kjer je dopustno dodajanje in odvzemanje kubusov.

(2) Streha objektov: ravna streha, lahko tudi zelena streha 
ali tehnološka zelena streha.

(3) Oblikovanje fasad:
– oblikovanje, horizontalna in vertikalna členitev fasad, 

strukturiranje in postavitev fasadnih odprtin ter oblikovanje dru-
gih fasadnih elementov so enostavni. Prepovedani so nezna-
čilni arhitekturni elementi in detajli na fasadah, kot so večkotni 
in polkrožni izzidki, stolpiči, fasadni pomoli in tipični arhitekturni 
elementi drugih arhitekturnih okolij (stebrišča, loki in drugo);

– strukturno naj se loči upravni (poslovni) del stavbe ozi-
roma kompleksa od ostalega, skladiščnega dela;

– dopustni so samo svetlejši barvni toni. Dovoljene so 
(med seboj usklajene) barvne kombinacije za poudarek po-
sameznega dela fasade ali za členitev in popestritev fasadnih 
ploskev. Intenzivnejši barvni toni niso dovoljeni;

– pri terasni etaži mora prevladovati steklena fasada. 
Ograja terasne etaže mora biti transparentna oziroma steklena 
in od fasadne ravnine odmaknjena najmanj 1,0 m;

– material: poleg stekla in zelenja je dopustna kombinacija 
maksimalno treh materialov oziroma barv.

(4) Kasnejše prizidave obstoječih objektov so dopustne 
na tak način, da se s tem doseže enotno in celovito oblikovanje 
zaključene stavbne mase.

13. člen
(pomožni objekti, zunanje naprave in zunanja oprema)

(1) Skupni lokacijski pogoji:
– za lego pomožnih stavb veljajo enaki pogoji, kot za 

glavne objekte;
– gradbeno inženirski objekti morajo biti od meje sosednje 

gradbene parcele odmaknjeni 0,6 m;
– manjši odmik je dovoljen s pisnim soglasjem lastnika 

sosednjega zemljišča.
(2) Pomožne stavbe:
– oblikovanje mora biti oblikovno skladno z glavnim objek-

tom;
– pokrite in odprte skladiščne površine ne smejo biti loci-

rane ob zahodnem in južnem robu območja OPPN.
(3) Skladiščni objekt kot šotor (proizvod, dan na trg):
– dopusten le kot pomožni objekt, ki dopolnjuje funkcijo 

glavnega objekta;
– tlorisno je pravokotne oblike.
(4) Ograje:
– medsosedska ograja se izvede v žičnati izvedbi in se 

postavi na mejo zemljiških parcel, s čimer morata lastnika mej-
nih parcel soglašati. V primeru, ko lastnika sosednjih zemljišč 
o postavitvi ograje na parcelno mejo ne soglašata, je lahko 
ograja postavljena največ do meje zemljiške parcele na kateri 
se gradi, vendar tako, da se z gradnjo ne posega na sosednje 
zemljišče;

– ograja ob javni cesti mora biti postavljena izven pregle-
dne berme oziroma polja preglednosti;

– ograje so maksimalne višine 2,0 m, razen v primerih 
posebnih varstvenih ali zaščitnih zahtev. Ograja mora biti žična 
ali rešetkasta ter transparentna.

(5) Oporni zid:
– oporni zid je dopustno postaviti do meje zemljiške 

parcele, vendar tako, da se z gradnjo ne posega na sosednje 
zemljišče. Za manjše odmike od 0,6 m je potrebno pisno so-
glasje lastnika sosednje parcele oziroma soglasje upravljavca 
javne površine;

– višina opornih zidov se prilagodi potrebni višini premo-
ščanja nivojev terena. Oporni zidovi, višji od 2,0 m, ki mejijo na 
javno površino in so vidno izpostavljeni, morajo biti oblikovani 
kaskadno;

– dopustna je postavitev opornega zidu z ograjo;
– vidna površina opornega zidu pred vhodnim oziroma 

poslovnim delom objekta se reliefno obdela, obloži s kamnom 
ali ozeleni s plezalkami.

(6) Mesto za zbiranje smeti (zbirno mesto komunalnih 
odpadkov) se uredi na način, da je vizualno čim manj izpo-
stavljeno.

(7) Postavitev zunanjih naprav: Na strehe je dovoljeno 
nameščanje klimatov in drugih naprav, ki služijo za delovanje 
objekta ter sončnih celic. Pri ravnih strehah oziroma strehah 
z najmanjšim naklonom se postavijo vzporedno z naklonom 
strehe ali pod optimalnim naklonom izrabe, skrite za fasadni 
venec. Od venca morajo biti odmaknjene najmanj za višino 
elementov, ki se nameščajo.

(8) Objekti za oglaševanje: Dopustno je le oglaševanje 
dejavnosti v območju OPPN ob upoštevanju predpisov za po-
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stavljanje objektov za reklamiranje, obveščanje in oglaševanje 
v varovalnem pasu javnih poti in predpisov lokalne skupnosti.

(9) Začasni objekt kot pomožna stavba se ureja skladno 
z veljavnimi predpisi, ki urejajo začasne objekte.

14. člen
(zunanje ureditve)

(1) Za premostitev višinskih razlik je možna gradnja opornih 
zidov, klančin in stopnic, oblikovanje brežin in teras, pri čemer 
ima prednost urejanje z brežinami pred gradnjo opornih zidov.

(2) Uvozi in utrjene površine:
– med javno površino in ograjo ali zapornico, ki zapira 

vozilom uvoz na gradbeno parcelo, je treba zagotoviti prostor, 
na katerem se lahko vozilo ustavi, dokler ni omogočen na 
gradbeno parcelo oziroma se omogoči neoviran uvoz iz javne 
ceste na gradbeno parcelo, razen če upravljavec soglaša z 
drugačnimi pogoji;

– zunanje manipulativne površine in parkirišča morajo 
po velikosti zadoščati potrebam dejavnosti. Na območju ma-
nipulacije dostavnih tovornjakov mora biti povozna površina 
ustrezno utrjena;

– objekt mora zagotavljati minimalno število parkirnih 
mest, kot določa peti odstavek 17. člena tega odloka, parkirna 
mesta za invalide in parkirna mesta za kolesa ter druga eno-
sledna vozila skladno z veljavnimi predpisi. Površina parkirnih 
mest je asfaltirana, tlakovana in mora biti vizualno členjena z 
zasaditvijo, kot določa naslednji odstavek tega člena;

– parkirna mesta za zaposlene in obiskovalce se uredijo 
na zahodnem delu gradbene parcele.

(3) Zelene površine:
– rastline ne smejo posegati v območje preglednostnega 

trikotnika. Pri sajenju dreves je potrebno upoštevati potek infra-
strukturnih vodov in odmike, ki so navedeni v šestem odstavku 
16. člena tega odloka;

– parkirne površine na nivoju terena, ki so večje od deset 
parkirnih mest, je treba ozeleniti z najmanj enim drevesom 
avtohtonih dreves naravnoraščenih funkcionalnih krošenj na 
šest parkirnih mest. Drevesa morajo biti po parkirišču čim bolj 
enakomerno razporejena;

– zasaditev s cipresami ni dopustna;
– v vzhodnem in zahodnem delu območja OPPN se uredi 

zelena bariera širine najmanj 4,0 m, ki se ju gosto zasadi z 
visokodebelnimi drevesi in grmovnicami. Drevesa se zasadi 
premenjalno ali organsko (ne v drevoredni vrsti), da se ustvari 
volumensko neenakomeren, a sklenjen oziroma povezan pas 
krošenj. Zasaditev naj bo izvedena z vsaj tremi različnimi ra-
stlinskimi vrstami in prostorastoča (ne strižena);

– v južnem delu območja, kjer je poslovni del objekta, se 
uredi zeleni pas širine najmanj 4,0 m. Zaradi vhodnega oziroma 
reprezentančnega dela objekta je zasaditev na tem delu lahko 
redkejša, dopustna je saditev dreves v drevoredno vrsto;

– kjer je mogoče, se zeleni pasovi oziroma otoki uredijo 
kot zasajeni površinski zadrževalniki meteorne vode;

– zasaditev mora biti izvedena pred izdajo uporabnega 
dovoljenja.

15. člen
(obstoječi objekti)

Znotraj območja OPPN ni obstoječih objektov. Po izgra-
dnji objektov, predvidenih po OPPN, so dopustne vrste gradenj, 
kot jih določa 7. člen tega odloka.

V. GOSPODARSKA JAVNA IN DRUGA INFRASTRUKTURA

16. člen
(infrastruktura splošno)

(1) Območje OPPN ni komunalno opremljeno. Kratek opis 
obstoječega stanja infrastrukturne opremljenosti je naveden v 
četrtem odstavku 5. člena tega odloka.

(2) Vsi primarni in sekundarni vodi morajo potekati po 
javnih (prometnih) površinah oziroma površinah v javni rabi 
tako, da je omogočeno vzdrževanje infrastrukturnih objektov in 
naprav. V primeru, ko zaradi utemeljenih razlogov in omejitev 
potek v javnih površinah ni mogoč, je na podlagi obrazložitve 
in utemeljitve v projektu za pridobitev gradbenega dovoljenja 
dopustno odstopanje od določila.

(3) Kadar potek v javnih površinah ni mogoč, mora lastnik 
prizadetega zemljišča omogočiti izvedbo in vzdrževanje javnih 
vodov na svojem zemljišču, lastnik posameznega voda pa 
mora za to od lastnika zemljišča pridobiti služnostno pravico.

(4) Prečkanja javnih cest so povsod, kjer to dopušča ka-
tegorija zemljine, predvidena s prebojem, sicer pa s prekopom. 
Nasipavanje ali odvzemanje materiala nad obstoječimi vodi ni 
dovoljeno brez uskladitve z upravljavcem infrastrukture.

(5) Upoštevati je potrebno predpisane in priporočene od-
mike med posameznimi infrastrukturnimi vodi pri vzporednem 
poteku in na območjih križanj. Odmiki od cest in infrastruktur-
nih koridorjev morajo omogočati nemoteno funkcioniranje in 
vzdrževanje infrastrukturnih objektov. Kjer bo infrastruktura 
izvedena v vozišču, morajo biti jaški na sredini voznega pasu. 
Prečkanja cest, uvozov in dvorišč se izvedejo v zaščitnih ce-
veh, ki omogočajo kasnejše rekonstrukcije in obnove brez 
posegov v cestno telo. Vse instalacije se izvedejo na ustrezni 
globini glede na niveleto vozišča ceste. Prav tako se na mestih, 
kjer so mogoča prečkanja infrastrukture v prihodnje, izvedejo 
zaščitne cevi.

(6) Sajenje dreves z globokimi koreninami v varovalnih 
pasovih posameznih objektov gospodarske javne infrastrukture 
ni dovoljeno, oziroma mora znašati odmik dreves od posa-
meznih vodov najmanj 1,5 m, od vodovoda in kanalizacije pa 
najmanj 2,0 m.

(7) Elektro omarice, omarice telekomunikacijskih in drugih 
tehničnih napeljav je treba namestiti tako, da so javno dostopne 
in da niso na ulični fasadi objektov. V kolikor je zaradi uteme-
ljenih razlogov in omejitev le-te možno umestiti le na ulično 
fasado objektov, je na podlagi obrazložitve in utemeljitve v 
projektu za pridobitev gradbenega dovoljenja dopustno odsto-
panje od določila.

(8) Pogoji in obveznosti udeležencev pri gradnji v času 
gradnje so predmet mnenj k projektni dokumentaciji.

(9) Prometne ureditve so prikazane na načrtu 4 grafične-
ga dela OPPN »Prometne ureditve«.

(10) Potek infrastrukture je razviden iz načrta 5 grafičnega 
dela OPPN »Infrastruktura«.

17. člen
(prometna infrastruktura)

(1) Dostop do območja OPPN se zagotavlja preko pri-
marnih cest Industrijske cone Trebnje (preko Industrijske ulice 
in Ulice Velike Gorice). Za dostop do gradbene parcele sta 
predvidena dva dostopa iz javnih poti, in sicer iz javne poti JP 
927062 Trebnje–Vina Gorica–TAP na zahodni strani, ki je hkrati 
tudi izvoz, in JP 927063 Trebnje–Vina Gorica 24–25 na vzhodni 
strani območja.

(2) Na območju OPPN je na jugozahodni strani predviden 
uvoz za osebna vozila in kombije. Javni poti se na območju 
uvozov in v obsegu, kot sledi iz grafičnega dela, rekonstru-
irata. Na jugovzhodni strani je predviden uvoz za dostavna 
vozila. Znotraj območja poteka enosmerni promet tako za 
dostavna kot osebna vozila s skupnim izvozom na JP 927062 
Trebnje–Vina Gorica–TAP v jugozahodnem delu in z obveznim 
zavijanjem v levo.

(3) Za potrebe predvidenih ureditev na območju OPPN se 
obstoječi javni poti na vzhodni in zahodni strani v delu rekon-
struirata na način, da se cestno telo razširi navznoter. Javna 
pot JP 927062 Trebnje–Vina Gorica–TAP se v južnem in jugo-
zahodnem delu območja OPPN dimenzionira na širino 5,5 m, v 
delu z enostranskim hodnikom za pešce ob desni strani vozišča 
širine 1,7 m. Javno pot JP 927063 Trebnje–Vina Gorica 24–25 
se v južnem in jugovzhodnem delu razširi na širino 4,5 m z 
obojestransko bankino širine 2 x 0,75 m.
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(4) Uvozi na gradbeno parcelo se v projektu načrtujejo 
na način, da zagotavljajo zadosten zavijalni radij za merodajno 
vozilo.

(5) Na območju OPPN se zagotovi zadostno število par-
kirnih mest, kot to določa OPN oziroma veljavni predpis za 
dejavnost. Parkirna mesta in manipulativne površine se zagota-
vljajo na pripadajoči gradbeni parceli stavbe upoštevajoč drugi 
odstavek 14. člena tega odloka.

(6) Izvede se nova cestna razsvetljava v obsegu in pod 
pogoji upravljavca.

(7) Prometne ureditve so prikazane na načrtu 4 grafične-
ga dela OPPN »Prometne ureditve«.

18. člen
(vodovod in hidrantno omrežje)

(1) Na območju OPPN ni javnega vodovodnega omrežja.
(2) Do območja in na območju se predvidi izgradnja no-

vega sekundarnega voda za potrebe napajanja predvidenega 
objekta.

(3) Čez območje OPPN poteka vodovodni priključek, ki 
se ga prestavi.

(4) Območje se oskrbi s pitno in požarno vodo iz javnega 
vodovodnega sistema. Način in mesto priklopa ter dimenzioni-
ranje se izvedejo pod pogoji upravljavca.

(5) Na območju se izvede hidrantna mreža s hidranti, ki 
so priklopljeni na vodovodno omrežje. Postavitev hidrantov se 
izvede v skladu z veljavnimi predpisi. Hidrantno omrežje mora 
zagotavljati zadosten vir za oskrbo z vodo za gašenje požara 
skladno z veljavnimi predpisi. Za delovanje hidrantov na parceli 
se lahko zagotovi drug vir vode (zbiralnik za vodo, rezervoarji 
za gasilno vodo), ki zagotavlja predpisano količino, pretok, tlak 
in oddaljenost.

(6) Potek vodovoda in hidrantnega omrežja je razviden iz 
načrta 5 grafičnega dela OPPN »Infrastruktura«.

19. člen
(odvajanje voda)

(1) Na območju OPPN ni kanalizacijskega omrežja.
(2) Do območja se predvidi izgradnja novega sekundar-

nega kanalizacijskega voda, ki poteka v vozišču javne poti JP 
927062 Trebnje–Vina Gorica–TAP.

(3) Način in mesto priklopa ter dimenzioniranje se izve-
dejo pod pogoji upravljavca. Priključevanje objektov na kanali-
zacijski sistem je obvezno. Natančnejši potek, dimenzioniranje 
in tehnične karakteristike omrežja se določijo v fazi izdelave 
projekta komunalnega opremljanja območja.

(4) Padavinske vode s streh posameznega objekta se 
odvajajo v lokalni zbiralnik padavinske vode, ki bo dimenzioni-
ran tako, da bo imel funkcijo zadrževanja voda in zmanjšanja 
hipnega odtoka padavinskih voda ter v kapaciteti, odvisni od 
površine strehe in možnosti uporabe padavinske vode v po-
vezavi z vrsto dejavnosti za tehnološko, požarno, sanitarno 
vodo, za pranje vozil in zunanjih površin ter za zalivanje zelenih 
površin. Odvečne vode se odvajajo v ponikalnice. Možnost 
ponikanja je potrebno računsko dokazati s hidravličnim iz-
računom ponikovalnic na podlagi geomehanskega poročila. 
Ponikovalnice morajo biti locirane izven vpliva povoznih in 
manipulativnih površin, da ne bo ogrožena stabilnost zemljišča 
in ne bo povzročena škoda tretji osebi. Priložiti je potrebno tudi 
detajl ponikovalnic.

(5) Odvajanje padavinskih voda s prometnih površin (z 
vozišč, parkirišč, manipulativnih prostorov) se omogoči s preč-
nimi in vzdolžnimi nakloni preko vtočnih jaškov. Padavinske 
odpadne vode iz cest, parkirišč in ostalih utrjenih povoznih 
površin je treba pred izpusti predhodno očistiti na standardnih 
lovilcih olj oziroma na način, da se zagotovi ustrezna čistost 
vode skladno z veljavnimi predpisi.

(6) Način, dimenzioniranje in tehnične karakteristike od-
vodnjavanja se dokončno določijo v fazi izdelave projektne 
dokumentacije.

(7) Odvodnjavanje odpadnih in padavinskih vod je razvi-
dno iz načrta 5 grafičnega dela OPPN »Infrastruktura«.

20. člen
(energetska infrastruktura)

(1) Na območju OPPN ni obstoječih nizkonapetostnih in 
srednjenapetostnih vodov.

(2) Na vzhodnem delu območja OPPN je predvidena trasa 
(EKK 4xfi 160) za 20 kV kablovod za vzankanje TP OC Trebnje.

(3) Predvidena je izgradnja nove transformatorske posta-
je TP 20/0,4kV, ki je locirana severovzhodno izven območja 
OPPN, na zemljišču s parcelno številko 567, katastrska občina 
1422 Trebnje. Priključitev transformatorske postaje se izvede 
iz srednje napetostnega kablovoda SN 20kV Trimo.

(4) Na odseku med mestom priklopa območja OPPN na 
električno omrežje in transformatorsko postajo se izvede nova 
elektro kabelska kanalizacija, v katero se vpeljejo srednjena-
petostni in nizkonapetostni vodi, ki bodo služili za napajanje 
objektov znotraj OPPN. Srednjenapetostni kablovod se vzanka 
v transformatorsko postajo TP Orkoplast.

(5) Uporabniki se na NN elektro omrežje priključujejo 
preko elektro omaric.

(6) Za ogrevanje in drugo uporabo se zagotavlja tudi 
izkoriščanje obnovljivih virov energije. V ta namen je dopustna 
postavitev zunanjih naprav in zunanje opreme, ter manjše 
naprave v skladu s predpisom, ki ureja manjše naprave za 
proizvodnjo električne energije iz obnovljivih virov energije.

(7) Glede obvezne postavitve fotonapetostnih naprav pri 
novogradnjah in rekonstrukcijah se upošteva veljavna zako-
nodaja s področja uvajanja naprav za proizvodnjo električne 
energije iz obnovljivih virov energije. Solarni sistemi se lahko 
izvedejo le kot del strehe pod pogoji, navedenimi v 13. členu 
tega odloka.

(8) Potek elektroenergetskega omrežja je razviden iz 
načrta 5 grafičnega dela OPPN »Infrastruktura«.

21. člen
(komunikacijsko omrežje)

(1) Obstoječi komunikacijski vodi potekajo v območju 
obeh javnih poti, ki obkrožata območje OPPN.

(2) Za predvidene ureditve na območju OPPN se predvidi 
navezava na obstoječe omrežje, južno od območja OPPN.

(3) Dopustna je gradnja širokopasovnega omrežja in dru-
gih telekomunikacijskih omrežij ob upoštevanju tega OPPN.

(4) Potek komunikacijskega omrežja je razviden iz načrta 
5 grafičnega dela OPPN »Infrastruktura«.

22. člen
(zbiranje in odvoz odpadkov)

(1) Uredi se individualen odvoz komunalnih odpadkov z 
odjemnega mesta na gradbeni parceli stavbe.

(2) Odjemno mesto, kjer so nameščene posode, je odda-
ljeno največ 5,0 m od roba prometne poti smetarskega vozila 
in mora omogočati neovirano odlaganje komunalnih odpadkov 
in drugih odpadkov.

(3) Drugi odpadki, ki nastanejo ob izvajanju dejavnosti, 
se skladno s predpisi, ki urejajo ravnanje s tovrstnimi odpadki, 
zbirajo na manipulacijskih površinah ali znotraj objekta.

(4) Lokacija odjemnega mesta je informativno razvidna iz 
načrta 5 grafičnega dela OPPN »Infrastruktura«.

VI. NAČRT GRADBENIH PARCEL IN PROSTORSKI 
UKREPI

23. člen
(načrt gradbenih parcel in prostorski ukrepi)

(1) Območje OPPN ima tri gradbene parcele, namenjeni 
gradnji: GP1, ki je namenjena gradnji poslovno skladiščnega 
objekta in GPi1 in GPi2, ki sta namenjeni rekonstrukciji obsto-
ječih javnih poti in se v celoti preneseta v javno dobro.

(2) Parcelacija je razvidna iz načrta 6 grafičnega dela 
OPPN »Načrt gradbenih parcel«.

(3) Posebni prostorski ukrepi niso predvideni.
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VII. VARSTVO KULTURNE DEDIŠČINE, NARAVE  
IN OKOLJA

24. člen
(ohranjanje kulturne dediščine in varstvo narave)

(1) Območje OPPN se ne nahaja na območju ohranjanja 
kulturne dediščine, niti na območju varovanja narave.

(2) Ob vseh posegih v zemeljske plasti velja na celotnem 
območju urejanja tudi splošni arheološki varstveni režim, ki 
najditelja oziroma lastnika zemljišča oziroma investitorja oziro-
ma odgovornega vodjo del ob odkritju dediščine zavezuje, da 
najdbo zavaruje nepoškodovano na mestu odkritja in o najdbi 
takoj obvesti pristojno območno enoto Zavoda za varstvo kul-
turne dediščine Slovenije, ki situacijo dokumentira v skladu z 
določili arheološke stroke.

25. člen
(varovanje voda)

(1) Območje OPPN se ne nahaja na območju vodnih virov 
oziroma njihovih varstvenih pasov. Na območju se poplave ne 
pojavljajo. V bližini OPPN se površinske vode ne nahajajo.

(2) Predvideni so običajni zaščitni ukrepi za varstvo voda 
skladno z veljavno zakonodajo – ustrezen način odvajanja in 
čiščenja padavinskih in odpadnih vod.

26. člen
(varovanje okolja)

(1) Predvidene dejavnosti ne smejo imeti prekomernega 
vpliva na okolje. Po potrebi se predvidijo običajni zaščitni ukrepi 
za varstvo okolja. Projektiranje ureditev mora biti skladno z 
veljavnimi predpisi s področja varstva okolja, narave, voda in 
podobno. Upoštevati je potrebno varstvo tal, varstvo in kvaliteto 
zraka, varstvo pred hrupom, ravnanje z odpadki, varovanje 
pred elektromagnetnim sevanjem in svetlobnim onesnaževa-
njem in podobno.

(2) Na območju OPPN ni pomembnejših virov zračnih 
emisij. Zrak, ki se izpušča v ozračje, ne sme presegati mejnih 
količin vsebnosti snovi, določenih z veljavnimi predpisi, ki ure-
jajo to področje. Pri vseh vrstah ogrevanja in delovnih procesov 
imajo prednost energetski viri, ki manj onesnažujejo zrak.

(3) Območja gospodarske cone IG sodijo po veljavnih 
predpisih med območja IV. stopnje varstva pred hrupom. Na 
območju OPPN ni dovoljeno umeščati dejavnosti, ki bi pov-
zročale čezmerne obremenitve s hrupom oziroma morajo z 
izvajanjem omilitvenih ukrepov zagotoviti, da hrup ne bo po-
membneje vplival na okolje.

(4) Povzročitelji odpadkov med gradnjo in v času obrato-
vanja objektov morajo upoštevati veljavne predpise, ki določajo 
ravnanje z odpadki.

(5) Mejne vrednosti obremenitev okolja zaradi elektro-
magnetnega sevanja ne smejo biti presežene, pri čemer je 
potrebno upoštevati veljavne predpise. Območje OPPN sodi v 
območje II. stopnje varstva pred sevanjem.

(6) Pri osvetljevanju objektov in pri objektih za svetlobno 
oglaševanje, ki svetijo, je treba upoštevati ukrepe za zmanjše-
vanje emisije svetlobe v okolje, ki jih določajo predpisi in usme-
ritve s področja svetlobnega onesnaženja okolja ter zmanjše-
vanja porabe električne energije.

(7) Pri zemeljskih delih se mora plodna zemlja odstraniti 
in deponirati ter se uporabiti za ureditev zelenic ali sanacijo 
degradiranih površin v občini.

(8) V projektni dokumentaciji je treba prikazati oziroma 
opisati mesto deponije viška zemeljskega in gradbenega ma-
teriala. Viška izkopanega materiala ni dovoljeno nekontrolirano 
odlagati na teren in z njim zasipavati struge in poplavnega 
prostora vodotokov. Začasne deponije morajo biti locirane in 
urejene tako, da ni oviran odtok vode, imeti morajo urejen 
odtok padavinskih voda in morajo biti zaščitene pred erozijo in 
odplavljanjem materiala.

(9) Skladno z veljavnimi predpisi se v fazi projektne doku-
mentacije v primerih, kot to določajo veljavni predpisi, izdelajo 

strokovne ocene posameznega vpliva, izvedejo prve meritve in 
po potrebi izvajajo monitoringi vplivov.

(10) Rešitve in ukrepi za varstvo okolja in naravnih virov 
ter ohranjanje narave so integrirani v pogojih umeščanja objek-
tov infrastrukture in drugih ureditev v prostor, kar je razvidno 
iz načrtov grafičnega dela OPPN 3 »Ureditvena situacija« in 
4 »Infrastruktura«.

VIII. OBRAMBA TER VARSTVO PRED NARAVNIMI  
IN DRUGIMI NESREČAMI, VKLJUČNO Z VARSTVOM 

PRED POŽAROM IN VAROVANJEM ZDRAVJA

27. člen
(obramba in varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami)

(1) Predvidene ureditve morajo biti skladne z veljavnimi 
predpisi, usmeritvami in priporočili s področja obrambe in var-
stva pred naravnimi in drugimi nesrečami (poplave, erozija, 
potres, požar) ter varovanja zdravja ljudi in kvalitetnega okolja 
bivanja.

(2) Obramba: Na območju niso potrebni ukrepi s področja 
obrambe.

(3) Ukrepi ogroženih območij: Območje OPPN se ne 
nahaja na ogroženem območju, ne na poplavnem območju, ne 
na erozijsko ogroženem območju in ne na plazovitem območju. 
Območje se delno nahaja na plazljivem območju, kjer velja 
majhna in zelo majhna verjetnost pojavljanja plazov.

(4) Protipotresna varnost: Pri gradnji objektov in vseh 
zaradi njih potrebnih ureditev je potrebno upoštevati določila 
predpisov o dimenzioniranju in izvedbi gradbenih objektov v po-
tresnih območjih za projektni potresni pospešek tal (g) je 0,225. 
Objekti morajo biti projektirani, grajeni in vzdrževani skladno z 
veljavnimi predpisi o odpornosti in stabilnosti objektov.

(5) Nevarnost razlitja nevarnih snovi: pri načrtovanju 
objektov, kjer obstaja možnost razlitja nevarnih snovi, je po-
trebno predvideti tehnične rešitve in način gradnje, ki bodo 
preprečili razlitje nevarnih snovi.

(6) V času gradnje in med izvajanjem dejavnosti je potreb-
no zagotoviti vse potrebne varnostne ukrepe, da bo preprečeno 
onesnaženje podzemne in površinske vode, ki bi nastalo za-
radi transporta, skladiščenja in uporabe tekočih goriv in drugih 
nevarnih snovi oziroma v primeru nezgod zagotoviti takojšnje 
ukrepanje za to usposobljenih delavcev.

28. člen
(varstvo pred požarom)

(1) Požarno varstvo, širjenje požara na sosednje objek-
te, odmiki med objekti, lega objektov, nosilnost konstrukcije, 
preprečevanje širjenja požara po stavbah, evakuacijske poti in 
sistemi za javljanje ter alarmiranje, ukrepi za varen umik ljudi, 
naprave za gašenje in dostop gasilcev, hidrantno omrežje in 
drugo, morajo biti urejeni v skladu z veljavnimi požarno-var-
stvenimi predpisi, ki urejajo načrtovanje, projektiranje in gradnjo 
objektov in naprav ter njihovo rabo in se podrobneje določijo v 
projektni dokumentaciji.

(2) Sončne elektrarne in druge naprave, ki proizvajajo ele-
ktrično energijo iz obnovljivih virov, se lahko v skladu s predpisi 
o energetski infrastrukturi montira ali vgradi na objekte po pred-
hodni strokovni presoji, s katero se dokaže, da se zaradi take 
energetske naprave požarna varnost objekta ne bo zmanjšala.

(3) Požarna voda se zagotavlja iz hidrantnega omrežja, 
ki se ga vzpostavi na novo ali na način, kot izhaja iz petega 
odstavka 18. člena tega odloka.

(4) Intervencijske poti se zagotovijo na obstoječih in pred-
videnih prometnih površinah. Dovozi do objekta na območju za-
zidave morajo biti urejeni tako, da omogočajo dovoz gasilskim 
in interventnim vozilom, delovno površino za intervencijska 
vozila in izpolnjujejo pogoje za varen umik.

(5) Grafičen prikaz je zajet v načrtu 7 grafičnega dela 
OPPN »Obramba ter varstvo pred naravnimi in drugimi nesre-
čami, vključno z varstvom pred požarom«.
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29. člen
(varovanje zdravja)

Dostop do javnih površin mora omogočati dostop in uporabo 
funkcionalno oviranim osebam skladno s predpisi in dobro prakso.

IX. DRUGI POGOJI IN ZAHTEVE ZA IZVAJANJE OPPN

30. člen
(etapnost izvedbe prostorske ureditve)

(1) Etapnost izvajanja se nanaša predvsem na zagota-
vljanje priključkov na komunalno opremo, in sicer je pogojena 
s sočasno izvedbo tolikšnega dela infrastrukturne opreme, da 
se zagotavlja funkcioniranje zgrajenega objekta, vendar mora 
biti dimenzionirana na končno načrtovano kapaciteto.

(2) Hkrati se z rekonstrukcijo obodnih cest rekonstruira 
celotno križišče, na katerega meji območje OPPN na jugu.

31. člen
(dopustna odstopanja)

(1) Pri realizaciji OPPN so dopustna odstopanja od funk-
cionalnih in tehničnih rešitev, določenih s tem odlokom, če se 
pri nadaljnjem podrobnejšem proučevanju varnostnih, energet-
skih, prometnih, tehnoloških in drugih razmer pridobijo tehnične 
rešitve, ki so primernejše z energetskega, tehnološkega, pro-
metno tehničnega ali okoljevarstvenih vidikov.

(2) Odstopanja od funkcionalnih in tehničnih rešitev iz 
prejšnjega odstavka ne smejo spreminjati načrtovanega videza 
območja, ne smejo poslabšati bivalnih in delovnih razmer na 
območju OPPN oziroma na sosednjih območjih ter ne smejo 
biti v nasprotju z javnim interesom.

(3) V primeru, da se pri rekonstrukciji javne poti JP 
927062 Trebnje–Vina Gorica–TAP, na zahodni strani območja 
OPPN, zaradi premostitve brežine, izkaže potreba po izgradnji 
opornega zidu, se le ta lahko zgradi.

(4) Dopustna odstopanja ne veljajo za lokacijo izvoza za 
tovorna vozila. Ta mora ostati v južnem delu območja OPPN in 
se kvečjemu lahko premakne južneje od predvidenega.

32. člen
(zagotavljanje izgradnje infrastrukture)

(1) Gradnja objektov, razen objektov gospodarske javne 
infrastrukture, je dopustna samo na komunalno opremljenih 
stavbnih zemljiščih, razen če je z drugimi predpisi drugače 
določeno.

(2) Za zagotavljanje komunalne opremljenosti območja 
je potrebna prestavitev nekaterih vodov in izgradnja nove in-
frastrukture.

33. člen
(obveznosti udeležencev graditve objektov)

Pogoji in obveznosti udeležencev pri gradnji v času gra-
dnje so predmet mnenj k projektni dokumentaciji.

X. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

34. člen
(dopustni posegi pred izvedbo ureditev)

Do izvedbe načrtovanih posegov se v območju urejanja 
ohranja sedanja raba prostora.

35. člen
(vpogled akta in nadzorstvo)

(1) OPPN je v času uradnih ur na vpogled na pristojnem 
oddelku za prostorsko načrtovanje Občinske uprave Občine 
Trebnje.

(2) Nadzor nad izvajanjem OPPN opravljajo pristojne 
inšpekcijske službe.

36. člen
(usmeritve za določitev meril in pogojev po realizaciji 

prostorskih ureditev in gradenj)
Po realizaciji s tem OPPN načrtovanih prostorskih uredi-

tev in gradenj je pri določanju nadaljnjih meril in pogojev potreb-
no upoštevati usmeritve in načela kontinuitete arhitektonskega 
in urbanističnega urejanja, kot je opredeljeno v tem odloku. 
Prenesejo se v prostorsko izvedene pogoje v OPN.

37. člen
(uveljavitev)

Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 350-0014/2023-51
Trebnje, dne 29. avgusta 2024

Županja
Občine Trebnje
Mateja Povhe

TURNIŠČE

2317. Odlok o rebalansu proračuna Občine Turnišče 
za leto 2024

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 94/07 – UPB, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – 
ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 
– ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE in 62/24 – Odl. US), 40. člena 
Zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 11/11 – UPB, 
14/13 – popr., 101/13, 55/15 – ZFisP, 96/15 – ZIPRS1617, 
13/18, 195/20 – Odl. US, 18/20 – ZDU-10 in 76/23), Zakona 
o financiranju občin (Uradni list RS, št. 123/06, 57/08, 36/11, 
14/15 – ZUUJFO, 71/17, 21/18 – popr., 80/20 – ZIUOOPE, 
189/20 – ZFRO, 207/21 in 44/22 – ZVO-2), 18. člena Statuta 
Občine Turnišče (Uradni list RS, št. 6/17) je Občinski svet Ob-
čine Turnišče na 14. redni seji dne 29. 8. 2024 sprejel

O D L O K
o rebalansu proračuna Občine Turnišče  

za leto 2024

1. člen
V Odloku o proračunu Občine Turnišče za leto 2024 

(Uradni list RS, št. 12/24) se drugi člen odloka spremeni tako, 
da se glasi:

»V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in 
izdatki po ekonomski klasifikaciji do kontov.

Splošni del proračuna za leto 2024 se na ravni podskupin 
kontov določa v naslednjih zneskih (EUR):
KONTO OPIS  Proračun 

leta 2024
A . BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV

I. SKUPAJ PRIHODKI 
(70+71+72+73+74+78) 5.081.982
TEKOČI PRIHODKI (70+71) 3.030.016

70 DAVČNI PRIHODKI 2.335.216
700 Davki na dohodek in dobiček 2.160.216
703 Davki na premoženje 159.500
704 Domači davki na blago in storitve 15.400
706 Drugi davki 100
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71 NEDAVČNI PRIHODKI 694.800
710 Udeležba na dobičku in dohodki  
od premoženja 134.700
711 Takse in pristojbine 4.000
712 Denarne kazni 3.300
713 Prihodki od prodaje blaga  
in storitev 200
714 Drugi nedavčni prihodki 552.600

72 KAPITALSKI PRIHODKI 162.906
720 Prihodki od prodaje osnovnih 
sredstev 109.400
721 Prihodki od prodaje zalog 0
722 Prihodki od prodaje zemljišč  
in nematerialnega premoženja 53.506

73 PREJETE DONACIJE 0
730 Prejete donacije iz domačih virov 0
731 Prejete donacije iz tujine 0

74 TRANSFERNI PRIHODKI 1.889.060
740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 1.869.460
741 Prejeta sredstva iz državnega 
proračuna iz sredstev EU 19.600

78 PREJETA SREDSTVA IZ EVROPSKE 
UNIJE 0
786 Ostala prejeta sredstva  
iz proračuna EU 0
787 Prejeta sredstva od drugih 
evropskih institucij 0
II. SKUPAJ ODHODKI 
(40+41+42+43+45) 6.674.801

40 TEKOČI ODHODKI 1.197.048
400 Plače in drugi izdatki zaposlenih 191.900
401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 32.890
402 Izdatki za blago in storitve 893.786
403 Plačila domačih obresti 36.472
409 Rezerve 42.000

41 TEKOČI TRANSFERI 1.090.753
410 Subvencije 58.000
411 Transferi posameznikom  
in gospodinjstvom 689.200
412 Transferi neprofitnim organizacijam 
in ustanovam 64.500
413 Drugi tekoči domači transferi 279.053
414 Tekoči transferi v tujino 0

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 4.367.000
420 Nakup in gradnja osnovnih 
sredstev 4.367.000

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 20.000
431 Investicijski transferi pravnim  
in fizičnim osebam, ki niso proračunski 
porabniki 0
432 Investicijski transferi ožjim delom 
občin 20.000
III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
(PRIMANJKLJAJ) –1.592.819

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH 
POSOJIL IN PRODAJA KAPITALSKIH 
DELEŽEV 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL  
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 0
750 Prejeta vračila danih posojil 0
751 Prodaja kapitalskih deležev 0
752 Kupnine iz naslova privatizacije 0

V.  DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 0
440 Dana posojila 0
441 Povečanje kapitalskih deležev  
in naložb 0

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA  
IN SPREMEMBA KAPITALSKIH 
DELEŽEV 0

C. RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE (500+501) 1.077.000

50 ZADOLŽEVANJE 1.077.000
500 Domače zadolževanje 1.077.000
VIII. ODPLAČILA DOLGA (550+551) 75.880

55 ODPLAČILA DOLGA 75.880
550 Odplačilo domačega dolga 75.880
IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV 
NA RAČUNU (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) 591.699
X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 1.001.120
XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+X.-IX.) 1.592.819
XII. STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH 
NA DAN 31. 12. 2023 591.699
9009 Splošni sklad drugo 591.699

Splošni del proračuna, posebni del proračuna ter načrt 
razvojnih programov se objavijo na spletni strani Občine Tur-
nišče.«

2. člen
V Odloku o proračunu Občine Turnišče za leto 2024 se 

spremeni prvi odstavek 14. člena tako, da se glasi:
»Občina Turnišče v letu 2024 načrtuje dolgoročno za-

dolžitev v višini do 1.077.000,00 EUR za izvajanje investicij.«
Ostala določila 14. člena Odloka o proračunu Občine 

Turnišče za leto 2024 ostajajo nespremenjena.

3. člen
Vse ostale določbe členov Odloka o proračunu Občine 

Turnišče za leto 2024 ostajajo nespremenjene.

4. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 410-196/2024
Turnišče, dne 29. avgusta 2024

Župan
Občine Turnišče

Borut Horvat

2318. Soglasje k določitvi cene storitve pomoč 
družini na domu in določitvi subvencioniranja 
cene storitve pomoč družini na domu

Na podlagi 99. in tretjega odstavka 101. člena Zakona o 
socialnem varstvu (Uradni list RS, št. 3/07 – uradno prečišče-
no besedilo, 23/07 – popr., 41/07 – popr., 61/10 – ZSVarPre, 
62/10 – ZUJPS, 57/12, 39/16, 52/16 – ZPPeb-1, 29/17, 54/17, 
21/18 – ZNOrg, 31/18 – ZOA-A, 28/19, 189/20 – ZFRO, 196/21 
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– ZDOsk, 82/23 in 84/23 – ZDOsk-1), 37. člena Pravilnika o 
metodologiji za oblikovanje cen socialno varstvenih storitev 
(Uradni list RS, št. 87/06, 127/06, 8/07, 51/08, 5/09 in 6/12) 
ter 18. člena Statuta Občine Turnišče (Uradni list RS, št. 6/17) 
je Občinski svet Občine Turnišče na 14. redni seji dne 29. 8. 
2024 sprejel

S O G L A S J E
k določitvi cene storitve pomoč družini na domu 

in določitvi subvencioniranja cene storitve 
pomoč družini na domu

1. člen
Občinski svet Občine Turnišče soglaša:
– da ekonomska cena storitve pomoči na domu od 1. 8. 

2024 od ponedeljka do sobote znaša 27,22 EUR na uro. V 
ekonomsko ceno so vključeni stroški storitve pomoči na domu 
do uporabnika storitve (stroški neposredne socialne oskrbe) v 
višini 24,25 EUR na efektivno uro ter stroški vodenja in strokov-
ne priprave v višini 2,97 EUR na efektivno uro.

– da ekonomska cena storitve pomoči na domu od 1. 8. 
2024 ob nedeljah in dela prostih dnevih znaša 30,97 EUR na 
uro. V ekonomsko ceno so vključeni stroški storitve pomoči 
na domu do uporabnika storitve (stroški neposredne socialne 
oskrbe) v višini 28,00 EUR na efektivno uro ter stroški vodenja 
in strokovne priprave v višini 2,97 EUR na efektivno uro.

2. člen
Cena socialno varstvene storitve Pomoč družini na domu 

od 1. 8. 2024 za neposredno socialno oskrbo znaša za upo-
rabnike:

– 10,90 EUR na efektivno uro za delovne dni,
– 12,30 EUR na efektivno uro za nedeljo in dela proste 

dni.

3. člen
Domu starejših Lendava se bodo sredstva za izvajanje 

storitve pomoči na domu nakazovala mesečno, na podlagi 
posebej sklenjene pogodbe.

4. člen
To soglasje začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. avgusta 
2024 dalje.

Št. 14R/2024-7
Turnišče, dne 29. avgusta 2024

Župan
Občine Turnišče

Borut Horvat
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2319. Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe 
o načinu zagotavljanja pravic osebam 
z začasno zaščito

Na podlagi drugega odstavka 23. člena, drugega odstav-
ka 26. člena in drugega odstavka 33. člena ter za izvrševanje 
17. člena Zakona o začasni zaščiti razseljenih oseb (Uradni list 
RS, št. 16/17 – uradno prečiščeno besedilo) Vlada Republike 
Slovenije izdaja

U R E D B O
o spremembah in dopolnitvah Uredbe o načinu 
zagotavljanja pravic osebam z začasno zaščito

1. člen
V Uredbi o načinu zagotavljanja pravic osebam z začasno 

zaščito (Uradni list RS, št. 42/22, 151/22 in 109/23) se v 6. čle-
nu prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:

»(1) Višina denarne pomoči za zasebno nastanitev se 
osebam z začasno zaščito, ki nimajo dohodkov in drugih pre-
jemkov ter zavezancev, prvi dve leti od priznanja statusa zača-
sne zaščite določi v odstotku osnovnega zneska minimalnega 
dohodka iz prvega odstavka 9. člena te uredbe, po dveh letih 
od priznanja statusa začasne zaščite pa v skladu z drugim 
odstavkom 9. člena te uredbe.«.

2. člen
V 9. členu se v prvem odstavku za besedilom »nastanitev 

se« doda besedilo »prvi dve leti od priznanja statusa začasne 
zaščite«.

Za prvim odstavkom se doda nov drugi odstavek, ki se 
glasi:

»(2) Višina mesečne denarne pomoči za zasebno nastani-
tev se po dveh letih od priznanja statusa začasne zaščite določi v 
višini 85 % pogodbene vsote najemnine in drugih stroškov, pove-
zanih z najemom oziroma uporabo nepremičnine (npr. stroški za 
dobavljeno energijo, ogrevanje stanovanja, komunalne storitve, 
obratovanje skupnih delov stanovanjske ali večstanovanjske 
stavbe), vendar največ v naslednjem odstotku od osnovnega 
zneska minimalnega dohodka, veljavnega na dan vložitve zah-
tevka za denarno pomoč za zasebno nastanitev:

število družinskih članov odstotek osnovnega zneska
minimalnega dohodka

1 85 %
2 110 %
3 135 %
4 160 %
5 180 %
6 195 %

7 ali več 210 %
«.

Dosedanja drugi in tretji odstavek postaneta tretji in četrti 
odstavek.

3. člen
10. člen se spremeni tako, da se glasi:

»10. člen
(najemnina in stroški po pogodbi)

Če je pogodbena vsota najemnine in drugih stroškov, 
povezanih z najemom oziroma uporabo nepremičnine, nižja 
od višine mesečne denarne pomoči za zasebno nastanitev, 
določene v skladu s prvim odstavkom prejšnjega člena, se 
osebi z začasno zaščito prvi dve leti od priznanja statusa za-

časne zaščite izplača denarna pomoč za zasebno nastanitev v 
pogodbenem znesku iz najemne pogodbe oziroma iz dogovora 
o uporabi stanovanja.«.

KONČNA DOLOČBA

4. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00704-232/2024
Ljubljana, dne 5. septembra 2024
EVA 2024-1542-0003

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik

2320. Odlok o razglasitvi Frančiškanskega 
samostana Kostanjevica v Novi Gorici 
za kulturni spomenik državnega pomena

Na podlagi prvega odstavka 13. člena Zakona o varstvu 
kulturne dediščine (Uradni list RS, št. 16/08, 123/08, 8/11 – 
ORZVKD39, 90/12, 111/13, 32/16, 21/18 – ZNOrg in 78/23 
– ZUNPEOVE) Vlada Republike Slovenije izdaja

O D L O K
o razglasitvi Frančiškanskega samostana 

Kostanjevica v Novi Gorici za kulturni spomenik 
državnega pomena

1. člen
(1) Za kulturni spomenik državnega pomena se razglasi 

enota dediščine:
– Nova Gorica – Frančiškanski samostan Kostanjevica, 

EID 1-04799.
(2) Vrednote, ki utemeljujejo razglasitev enote dediščine 

iz prejšnjega odstavka za spomenik državnega pomena (v na-
daljnjem besedilu: spomenik), varovane sestavine spomenika, 
obseg spomenika, vplivno območje, varstveni režim spomenika 
in varstveni režim vplivnega območja so določeni v prilogi, ki 
je sestavni del tega odloka (v nadaljnjem besedilu: priloga).

(3) Izvirnike načrtov, na katerih so prikazane meje spo-
menika in njegovega vplivnega območja, hranita ministrstvo, 
pristojno za kulturno dediščino, in Zavod za varstvo kulturne 
dediščine Slovenije (v nadaljnjem besedilu: zavod).

2. člen
(1) Lastnik, posestnik in upravljavec spomenika soraz-

merno s svojimi zmožnostmi omogočijo predstavljanje in brez-
plačno dostopnost spomenika javnosti. Javni dostop ne sme 
ogrožati varovanih sestavin spomenika.

(2) Dodatne zahteve glede zagotavljanja javne dostopno-
sti spomenika so opredeljene v prilogi.

3. člen
Za vse posege v spomenik in za posege v njegovo vplivno 

območje, kjer je tako določeno v prilogi, je treba predhodno 
izpolniti kulturnovarstvene pogoje in pridobiti kulturnovarstve-
no soglasje zavoda, razen če zakon, ki ureja varstvo kulturne 
dediščine ali graditev objektov, ne določa drugače.

VLADA
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4. člen
Spomenik se označi s predpisano oznako v skladu s pred-

pisom, ki ureja označevanje kulturnih spomenikov, tako da ta 
ne krni zgodovinske podobe ali posameznih delov spomenika. 
Mikrolokacijo oznak določita v soglasju zavod in lastnik ali 
upravljavec spomenika.

5. člen
Izvajanje tega odloka nadzira inšpektorat, pristojen za 

kulturno dediščino.

KONČNI DOLOČBI

6. člen
V skladu s tretjim odstavkom 13. člena Zakona o var-

stvu kulturne dediščine (Uradni list RS, št. 16/08, 123/08, 
8/11 – ORZVKD39, 90/12, 111/13, 32/16, 21/18 – ZNOrg in 
78/23 – ZUNPEOVE) se v zemljiški knjigi po uradni dolžnosti 
zaznamuje status kulturnega spomenika na nepremičninah, 
navedenih v prilogi v razdelku »Obseg spomenika«.

7. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00704-239/2024
Ljubljana, dne 5. septembra 2024
EVA 2024-3340-0041

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik



Stran 6908 / Št. 74 / 6. 9. 2024 Uradni list Republike Slovenije

Priloga

PRILOGA 
 
 
Identifikacija spomenika: Nova Gorica - Frančiškanski samostan Kostanjevica, EID 1-04799 
 
Obseg razglasitve: posamezni spomenik 
 
Vrednote, ki utemeljujejo razglasitev za spomenik: 
– samostan na nepozidanem zelenem griču nad ravnino okoliške poselitve je izjemna dominanta 

v krajini ter je prepoznaven del prostora obeh mest ob državni meji, Gorice in Nove Gorice; 
– cerkev romarskega značaja in samostan sta na avtentični lokaciji vse od 17. stoletja in sta 

ohranila prvotni značaj, vključno s historičnim dostopom (Pot na Kapelo), ter avtentično rabo 
skoraj nepretrgoma od svojega nastanka; 

– v prvi svetovni vojni močno poškodovane stavbe so primer dobre strokovne prenove po vojni; 
– cerkev spada med najstarejše zgodnjebaročne arhitekture 17. stoletja na Slovenskem in je 

pomemben člen v razvoju sakralne arhitekture. V goriški in slovenski prostor je uvedla 
paladijevski motiv fasade z velikim termskim oknom. Njena zasnova je rezultat prepleta 
redovnih pravil bosonogih karmeličanov ter prvin, ki jih je narekoval romarski značaj prvotne 
cerkve; 

– cerkev krasi bogata in izjemno kakovostna štukaturna dekoracija iz 17. in 20. stoletja. Štukature 
iz 17. stoletja v ladji so delo Francesca Rosine iz Lugana in spadajo med najstarejša dela 
lombardskih mojstrov na Slovenskem, v prezbiteriju pa vidimo delo Andrea Larduzzija, mojstra 
z območja Gardskega jezera; 

– cerkvena in samostanska stavba skupaj z bogato opremo je del opusa številnih pomembnih 
goriških mojstrov 17. stoletja, kot so Giambattista Spinelli, Carlo Gianni, Giovanni Torre, 
kamnoseška delavnica Pacassi. Tudi v kasnejših obdobjih so na Kostanjevici ustvarjali 
pomembni lokalni in širše regionalno priznani avtorji, na primer Leonardo Rigo, Giovanni Moro, 
Francesco Grossi, Silvan Barič, Danilo Fürst; 

– v samostanu je Škrabčeva knjižnica, ki velja za eno bogatejših zbirk v Sloveniji. Vključuje tudi 
nekdanji svetogorski fond. Imenuje se po patru Stanislavu Škrabcu, ki je v Kostanjevici živel in 
ustvarjal 42 let ter velja za največjega slovenskega jezikoslovca druge polovice 19. stoletja; 

– samostan je podpirala vrsta pomembnih plemiških družin Goriške (Turn, Lantieri, Strassoldo, 
Neuhaus, Coronini, Kromberk, Locatelli). Številni njihovi člani so si cerkev izbrali za poslednje 
bivališče, na kar spominjajo nagrobne plošče v tlaku in na stenah cerkve; 

– pod prezbiterijem cerkve je grobnica Burbonov, kjer so v sarkofagih pokopani zadnji člani 
francoske dinastije Burbonov skupaj s kraljem Karlom X., zadnjim kraljem Francije iz te dinastije. 
Ker je Karl X. edini kralj, ki ni pokopan v baziliki svetega Denisa v Parizu, Francozi poznajo 
Kostanjevico kot »Le Petit Saint-Denis« (mali sv. Denis); 

– samostan, ki že od nastanka stoji na stičišču različnih kultur, je bil z vsebino in delovanjem obeh 
meniških redov pomemben družbenopovezovalni člen ter je še zdaj pomemben živi kulturni ter 
duhovni prostor za prebivalce na obeh straneh državne meje. 

 
Varovane sestavine spomenika: 
– prostorska podoba z avtentično lokacijo in dominantnostjo v prostoru, razmerjem med 

pozidanim in nepozidanim prostorom (zeleni pas), glavnimi vedutami na spomenik (Pot na 
Kapelo, Sončna ulica, Prvomajska ulica, okoliški hribi) in glavnimi dostopi do samostana; 

– prostorska zasnova z zasnovo širšega prostora (parcelacija), prostorsko celovitostjo 
(ohranjenost neposredne okolice, ohranjenost odprtega prostora, izraženost zgodovinsko 
pogojenih in utemeljenih meja v prostoru), stavbami oziroma objekti (samostan, cerkev, 
gospodarsko poslopje, kapelice) v gabaritih in gradivu ter pripadajoči odprti prostor 
(samostanski vrt, kamniti oporni zidovi, terase); 

– stavbe v celoti s tlorisnim in višinskim gabaritom, konstrukcijsko zasnovo in gradivom, strešno 
konstrukcijo, kritino, arhitekturnimi členi, kompozicijo fasade, gradivom, barvo in strukturo 



Uradni list Republike Slovenije Št. 74 / 6. 9. 2024 / Stran 6909 

fasade, likovnimi prvinami in fasadnimi detajli, stavbnim pohištvom in poslikavami, vključno s 
prvotnimi ometi in morebitnimi še neodkritimi poslikavami; 

– notranjščina stavb s funkcionalno zasnovo in oblikovanostjo, vključno z načinom obdelave 
prostorov (historični tlaki, avtentični ometi, stropi), avtentičnimi materiali in gradivom ter 
arhitekturnimi oziroma likovnimi prvinami (štukature, poslikave, kipi, napisne plošče in druga 
obeležja); 

– pohištvo, notranja oprema in predmeti, popisani v inventarni knjigi premičnin, ki je sestavni del 
predloga za razglasitev spomenika, vključno s šestimi oltarji v cerkvi, kamnitimi sarkofagi, 
kovinskima krstama ter drugo opremo v grobnici in vodnjaki; 

– celoten fond Škrabčeve knjižnice (po katalogu); 
– arheološke ostaline. 
 
Obseg spomenika: 
parcele 1533, 1534, 1535, 1536, 1537, 1538, 1553/1, 1553/2, 1554/1, 1554/2 v katastrski občini 2304 
NOVA GORICA;  
stavbi 2055 in 2063 v katastrski občini 2304 NOVA GORICA. 
 
Vplivno območje:  
parcele 1513, 1514/2, 1514/3, 1515/1, 1515/4, 1515/5, 1515/6, 1515/7, 1516/2, 1516/3, 1516/4, 1516/5, 
1516/6, 1517/1, 1517/2, 1517/3, 1518/2, 1518/3, 1518/5, 1518/6, 1519, 1520, 1521/1, 1521/2, 1522/3, 
1522/4, 1522/5, 1522/6, 1523, 1524, 1525/1, 1525/2, 1526/3, 1526/4, 1526/5, 1526/6, 1526/7, 1526/8, 
1527/5, 1527/6, 1527/7, 1528/1, 1528/2, 1528/3, 1529, 1530, 1531/1, 1532/2, 1539, 1540, 1541, 1542/3, 
1542/5, 1542/6, 1542/7, 1542/8, 1543, 1544, 1545, 1546, 1547, 1549/1, 1549/3, 1549/4, 1549/5, 1550, 
1551, 1552/1, 1552/2, 1555, 1556, 1557, 1558, 1559/1, 1559/2, 1559/3, 1559/4, 1560, 1561, 1562/1, 
1562/2, 1562/3, 1562/4, 1562/5, 1562/6, 1562/7, 1563/1, 1563/2, 1564/1, 1564/2, 1565, 1566, 1567/2, 
1568, 1569, 1570, 1571/1, 1571/2, 1571/3, 1572/1, 1572/3, 1572/5, 1572/6, 1572/7, 1573, 1574, 1575, 
1576, 1579, 1580, 1584, 1585, 1586, 1587/1, 1587/2, 1588/1, 1588/2, 1589, 1590/12, 1590/13, 1590/2, 
1590/3, 1590/4, 1590/5, 1590/6, 1590/7, 1591/1, 1591/2, 1592/1, 1592/11, 1592/12, 1592/13, 1592/14, 
1592/15, 1592/16, 1592/17, 1592/18, 1592/19, 1592/2, 1592/20, 1592/21, 1592/22, 1592/23, 1592/24, 
1592/25, 1592/26, 1592/27, 1592/28, 1592/29, 1592/3, 1592/30, 1592/31, 1592/32, 1592/33, 1592/34, 
1592/35, 1592/36, 1592/37, 1592/38, 1592/39, 1592/4, 1592/40, 1592/41, 1592/42, 1592/43, 1592/44, 
1592/45, 1592/46, 1592/47, 1592/49, 1592/5, 1592/50, 1592/51, 1592/52, 1592/53, 1592/6, 1592/7, 
1592/8, 1592/9, 1595/1, 1597/1, 1597/2, 1598, 1599, 1600, 1601/1, 1601/5, 1601/6, 1601/8, 1601/9, 
1602/1, 1602/10, 1602/11, 1602/2, 1602/3, 1602/4, 1602/5, 1602/6, 1602/7, 1602/8, 1602/9, 1603, 
1604/1, 1604/2, 1605/1, 1605/2, 1605/3, 1606/1, 1606/2, 1606/3, 1607/1, 1607/2, 1607/3, 1608/1, 
1608/2, 1608/3, 1609/1, 1609/2, 1610/1, 1610/2, 1610/4, 1610/5, 1611, 1612/1, 1612/2, 1612/3, 1613, 
1614/1, 1614/3, 1615, 1616/2, 1617/1, 1617/2, 1618, 1621/1, 1621/2, 1621/3, 1621/5, 1621/6, 1622/1, 
1622/2, 1623, 1624/1, 1624/2, 1625/1, 1625/2, 1626/1, 1626/2, 1627/1, 1627/2, 1627/3, 1628, 1629/1, 
1629/2, 1630/2, 1631/1, 1631/3, 1631/5, 1632, 1633, 1634/2, 1635/1, 1635/2, 1635/3, 1635/4, 1635/5, 
1635/6, 1635/7, 1635/8, 1636/1, 1636/2, 1637, 1638/1, 1638/2, 1638/3, 1639/1, 1640/1, 1640/2, 1640/3, 
1641/1, 1642, 1645/1, 1645/2, 1645/3, 1645/6, 1645/7, 1645/8, 1645/9, 1646/1, 1646/3, 1646/4, 1647, 
1650/3, 1650/4, 1716, 1717, 1718, 1719/10, 1719/11, 1719/4, 1719/5, 1719/6, 1956/2, 1958 (del) v 
katastrski občini 2304 NOVA GORICA. 
 
Varstveni režim spomenika: 
– ohranjanje vseh varovanih sestavin spomenika; 
– uporaba za namene, skladne z družbenim pomenom spomenika; 
– prepoved postavljanja ali gradnje začasnih ali trajnih objektov, vključno z nadzemno in 

podzemno infrastrukturo ter nosilci reklam, razen kadar so ti potrebni za uporabo, delovanje, 
ohranjanje in prezentacijo spomenika ter v skladu s kulturnovarstvenimi pogoji zavoda; 

– dopustne so načrtovane ureditve v infrastrukturnem koridorju na območju ob zahodni državni 
meji, ki služi potrebam infrastrukturnega opremljanja mesta, če te ureditve nimajo negativnih 
vplivov na varovane sestavine spomenika in so v skladu s kulturnovarstvenimi pogoji zavoda; 
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– redno in strokovno vzdrževanje ter obnavljanje varovanih sestavin spomenika; 
– redno in strokovno spremljanje, ki ga opravlja zavod; 
– omogočanje znanstvenoraziskovalnih in učno-demonstracijskih del, ki prispevajo k boljšemu 

poznavanju spomenika in povečanju njegove pričevalnosti; 
– pred posegi v prostor oziroma zemeljske plasti je treba opraviti arheološke raziskave, s katerimi 

se natančneje določijo ukrepi varstva ali arheološke ostaline nadzorovano odstranijo. 
Arheološke raziskave obsegajo tudi poterensko obdelavo arhiva arheološkega najdišča 
(raziskave); 

– iskanje arheoloških ostalin ter uporaba iskalnikov kovin in drugih tehničnih sredstev za te 
namene nista dopustna; 

– v primeru izjemnega odkritja, predvsem ostankov grajenih struktur, je treba ostaline ohraniti ali 
prezentirati na mestu odkritja. 

 
Za premičnine, ki so sestavni del spomenika, dodatno velja varstveni režim, ki določa: 
– ohranjanje in redno vzdrževanje opreme v njeni izvirnosti in neokrnjenosti; 
– prepoved uničevanja, poškodovanja, odnašanja predmetov in trgovanja s predmeti, ki so 

ovrednoteni kot del spomenika; 
– izjemoma sta dovoljena premeščanje in uporaba opreme, kadar je to del funkcije predmeta, če 

premeščanje oziroma uporaba ne ogroža obstoja te opreme; 
– izjemoma in ob upoštevanju standardov za varovanje in hrambo muzejskega gradiva je 

dovoljeno začasno premeščanje opreme za razstave in druge predstavitve. 
 

Za knjižnico, ki je sestavni del spomenika, dodatno velja varstveni režim, ki določa: 
– ohranjanje knjižnične zbirke kot celote; 
– ohranjanje načela provenience knjižnične zbirke; 
– zagotavljanje materialnega varstva v skladu z minimalnimi zahtevami za varovanje in hranjenje 

nacionalnega bogastva. 
 
Varstveni režim vplivnega območja:  
– dopustna je gradnja, ki se gabaritno prilagaja obstoječi stanovanjski gradnji; 
– niso dovoljeni posegi, ki bi degradirali veduto na varovane grajene strukture in objekte 

samostana; 
– niso dovoljeni posegi, ki bi degradirali prostorsko dojemanje glavnih dostopov do varovane 

grajene strukture in objektov samostana; 
– niso dovoljeni posegi, ki bi degradirali arhitekturno zaključeno celoto samostana; 
– dopustne so načrtovane ureditve v infrastrukturnem koridorju na območju ob zahodni državni 

meji, ki služi potrebam infrastrukturnega opremljanja mesta, če te ureditve nimajo negativnih 
vplivov na varovane sestavine spomenika in so v skladu s kulturnovarstvenimi pogoji zavoda. 

 
Podobmočje: 
parcele 1515/1, 1515/4, 1515/5, 1515/6, 1516/3, 1516/5, 1516/6, 1517/1, 1517/2, 1517/3, 1518/2, 
1518/3, 1518/5, 1518/6, 1519, 1520, 1521/1 (del), 1521/2, 1526/3, 1526/4, 1526/5, 1526/6, 1527/5, 
1527/6, 1527/7, 1528/1, 1528/2, 1528/3, 1531/1 (del), 1532/2 (del), 1539, 1540, 1541, 1542/3, 
1542/7, 1542/8, 1543, 1544, 1545, 1546, 1547, 1550, 1551 (del), 1552/1, 1552/2, 1555, 1556, 1557, 
1558, 1559/1, 1559/2, 1559/4, 1562/1, 1568, 1579, 1580, 1716, 1717, 1718, 1719/10, 1719/11, 
1719/4, 1719/5, 1719/6, 1958 (del) v katastrski občini 2304 NOVA GORICA. 
 
Varstveni režim: 
– ohranja se zeleno območje brez pozidave; 
– prepoved postavljanja ali gradnje začasnih ali trajnih objektov, vključno z nadzemno in 

podzemno infrastrukturo ter nosilci reklam, razen kadar so ti potrebni za uporabo, delovanje, 
ohranjanje in prezentacijo spomenika ter v skladu s kulturnovarstvenimi pogoji zavoda. 
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Obveznost pridobitve kulturnovarstvenega soglasja v vplivnem območju:  
Obveznost pridobitve kulturnovarstvenega soglasja velja na naslednjih parcelah vplivnega območja: 
parcele 1515/1, 1515/4, 1515/5, 1515/6, 1516/3, 1516/5, 1516/6, 1517/1, 1517/2, 1517/3, 1518/2, 
1518/3, 1518/5, 1518/6, 1519, 1520, 1521/1, 1521/2, 1526/3, 1526/4, 1526/5, 1526/6, 1527/5, 1527/6, 
1527/7, 1528/1, 1528/2, 1528/3, 1531/1, 1532/2, 1539, 1540, 1541, 1542/3, 1542/5, 1542/7, 1542/8, 
1543, 1544, 1545, 1546, 1547, 1549/1, 1549/4, 1549/5, 1550, 1551, 1552/1, 1552/2, 1555, 1556, 1557, 
1558, 1559/1, 1559/2, 1559/4, 1562/1, 1562/2, 1562/3, 1562/4, 1562/6, 1563/1, 1563/2, 1568, 1579, 
1580, 1636/1, 1638/1, 1642, 1716, 1717, 1718, 1719/10, 1719/11, 1719/4, 1719/5, 1719/6, 1958 (del) v 
katastrski občini 2304 NOVA GORICA. 
 
Razglasitev premičnin:  
OPIS PREMIČNIN: V inventarni knjigi premičnin so zbrani predmeti, ki so iz različnih vidikov pomembni 
za Frančiškanski samostan Kostanjevica, in sicer zaradi svoje umetniške, zgodovinske ali 
dokumentarne vrednosti. Zajeti so cerkvena oprema, posodje, paramenti oziroma liturgična oblačila, 
kipi, slike, pohištvo, relikvije, orodje in številni drugi predmeti, ki so v stoletjih delovanja samostana 
postali del njegove zbirke. Najstarejši segajo v 17. stoletje. Pristojna organizacija je Goriški muzej 
Kromberk - Nova Gorica. 
 
Škrabčeva knjižnica obsega približno 16.500 naslovov, datiranih od 15. do 21. stoletja. Poleg tridesetih 
prvotiskov (inkunabul) so v zbirki hranjeni tudi posamezni dragoceni naslovi tiskov iz 16. in 17. stoletja 
ter edinstven izvod Zimskih uric Adama Bohoriča (1584), ki vsebuje avtorjevo posvetilo Goričanu  
Juriju Ževu. Pristojna organizacija za knjižnico je Narodna in univerzitetna knjižnica. 
 
Premičnine, ki se razglašajo skupaj s spomenikom, so vpisane v inventarno knjigo. 
 
Zahteve glede javne dostopnosti spomenika: 
Cerkev je odprta za sakralne potrebe. Lastnik, posestnik in upravljavec spomenika morajo v sorazmerju 
s svojimi zmožnostmi omogočiti javnosti predstavljanje in dostopnost spomenika. Javni dostop ne sme 
ogrožati varovanih sestavin spomenika in osnovne sakralne namembnosti. 
 
Določitev meje: 
Meji spomenika in njegovega vplivnega območja sta določeni na digitalnem katastrskem načrtu, 
datoteka z dne 24. 4. 2024. 
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2321. Odlok o finančnem nadomestilu za škodo 
zaradi množičnega pogina klapavic zaradi 
naravnih plenilcev v letu 2024

Na podlagi drugega in tretjega odstavka 35. člena Zakona 
o morskem ribištvu (Uradni list RS, št. 115/06, 76/15, 69/17 in 
44/22) Vlada Republike Slovenije izdaja

O D L O K
o finančnem nadomestilu za škodo zaradi 

množičnega pogina klapavic zaradi naravnih 
plenilcev v letu 2024

1. člen
(vsebina)

(1) Ta odlok določa finančno nadomestilo za škodo zaradi 
množičnega pogina užitnih klapavic (Mytilus galloprovincialis), 
namenjenih za prehrano ljudi (v nadaljnjem besedilu: klapavi-
ce), zaradi naravnih plenilcev v letu 2024 (v nadaljnjem bese-
dilu: nadomestilo), upravičence, pogoje in postopek dodelitve 
nadomestila.

(2) Nadomestilo se dodeli v skladu z 41. členom Ured-
be Komisije (EU) 2022/2473 z dne 14. decembra 2022 o 
razglasitvi nekaterih vrst pomoči za podjetja, ki se ukvarjajo 
s proizvodnjo, predelavo in trženjem ribiških proizvodov iz 
akvakulture, za združljive z notranjim trgom z uporabo členov 
107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije (UL L št. 327 
z dne 21. 12. 2022, str. 82), zadnjič spremenjene z Uredbo 
Komisije (EU) 2023/2603 z dne 22. novembra 2023 o popravku 
Uredbe (EU) 2022/2473 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči za 
podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo, predelavo in trženjem 
ribiških proizvodov in proizvodov iz akvakulture, za združljive z 
notranjim trgom z uporabo členov 107 in 108 Pogodbe o delo-
vanju Evropske unije (UL L št. 2023/2603 z dne 23. 11. 2023), 
(v nadaljnjem besedilu: Uredba 2022/2473/EU).

2. člen
(upravičenec)

Upravičenec do nadomestila je gojitelj klapavic, ki:
– izpolnjuje pogoje iz tega odloka ter merila iz Priloge I 

Uredbe 2022/2473/EU;
– je dejaven v proizvodnji proizvodov iz akvakulture in v 

letu 2024 utrpi škodo na školjčiščih zaradi množičnega pogina 
klapavic, ki ga povzročijo naravni plenilci;

– dejavnost opravlja v obratu akvakulture, ki je vpisan v 
centralni register objektov akvakulture in komercialnih ribnikov 
(v nadaljnjem besedilu: CRA) in odobren pri Upravi Republike 
Slovenije za varno hrano, veterinarstvo in varstvo rastlin (v 
nadaljnjem besedilu: UVHVVR).

3. člen
(podrobnejši pogoji za dodelitev nadomestila)

(1) Za dodelitev nadomestila morajo biti izpolnjeni tudi 
naslednji pogoji:

a) podana pisna ocena gojitelja klapavic, da bo v letu 
2024 utrpel več kot 20 % množičnega pogina klapavic zaradi 
naravnih plenilcev;

b) zaradi množičnega pogina klapavic zaradi naravnih 
plenilcev upravičenec v letu 2024 začasno ustavi svojo de-
javnost;

c) upravičenec ima registrirano dejavnost 03.210 gojenje 
morskih organizmov;

č) vsa območja, v katerih upravičenec izvaja svojo de-
javnost, so določena v pravilniku, ki ureja določitev območij za 
gojenje morskih organizmov;

d) v letu 2024 je izveden izlov orad na območjih iz prejšnje 
točke v skladu z javnim pozivom za prijavo k ribolovu orad in 

drugih vrst rib, ki se prehranjujejo s školjkami, v obratih akva-
kulture v ribolovni sezoni 2024;

e) podana je bila prijava pristojni veterinarski službi v 
skladu s točko (c) prvega odstavka 18. člena Uredbe (EU) 
2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 
2016 o prenosljivih boleznih živali in o spremembi ter razve-
ljavitvi določenih aktov na področju zdravja živali („Pravila o 
zdravju živali“) (UL L št. 84 z dne 31. 3. 2016, str. 1), zadnjič 
spremenjene z Delegirano uredbo Komisije (EU) 2023/361 z 
dne 28. novembra 2022 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2016/429 
Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil o uporabi nekate-
rih zdravil za uporabo v veterinarski medicini za preprečevanje 
in obvladovanje nekaterih bolezni s seznama (UL L št. 52 z dne 
20. 2. 2023), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 2016/429/EU);

f) upravičenec izvaja dejavnost gojenja morskih organiz-
mov še najmanj dve leti po prejemu nadomestila.

(2) Za začasno ustavitev dejavnosti iz točke b) prejšnjega 
odstavka se šteje, če:

– upravičenec najmanj 14 dni ni mogel dobavljati klapavic 
kupcem v skladu s svojimi obveznostmi,

– je upravičenec za najmanj 14 dni prekinil pogodbe z 
najmanj dvema kupcema klapavic ali

– je upravičenec za najmanj 14 dni prekinil proizvodnjo 
klapavic.

4. člen
(upravičeni strošek in višina nadomestila)

(1) Upravičeni strošek je izguba dohodka, ki se za posa-
meznega upravičenca izračuna tako, da se količina proizvodnje, 
poročana v CRA v letu 2022, zmanjšana za količino proizvodnje, 
poročano v CRA v letu 2023, pomnoži s statistično ceno klapavic 
za leto 2022. Za namen tega odloka se kot količina proizvodnje, 
poročane v CRA, šteje tudi količina klapavic, oddanih v odpremni 
center, odobren v skladu z Uredbo (ES) št. 853/2004 Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o posebnih 
higienskih pravilih za živila živalskega izvora (UL L št. 139 z dne 
30. 4. 2004), zadnjič spremenjeno z Delegirano uredbo komisije 
(EU) 2024/1141 z dne 14. decembra 2023 o spremembi prilog 
II in III k Uredbi (ES) št. 853/2004 Evropskega parlamenta in 
Sveta glede posebnih higienskih zahtev za nekatere vrste mesa, 
ribiške proizvode, mlečne proizvode in jajca (UL L št. 2024/1141 
z dne 19. 4. 2024).

(2) Nadomestilo skupaj z drugimi plačili za nadomestilo 
škode zaradi pogina klapavic, ki ga povzročijo naravni plenilci 
v letu 2024, vključno s plačili na podlagi zavarovalnih polic, ne 
sme presegati 100 % upravičenega stroška.

(3) Za nadomestilo se zagotovijo sredstva v višini 
270.000 eurov.

(4) Če izračunana višina nadomestila preseže razpoložlji-
va sredstva, se višina nadomestila posameznemu upravičencu 
sorazmerno zniža tako, da se upošteva korekcijski faktor, ki 
se izračuna kot količnik razpoložljivih sredstev in najvišjega 
zneska nadomestila.

5. člen
(dodatni pogoji)

(1) Do nadomestila ni upravičen gojitelj klapavic, ki:
– ima neporavnan nalog za izterjavo na podlagi predho-

dnega sklepa Evropske komisije, v katerem je pomoč, ki jo je 
dodelil organ iz Republike Slovenije, razglasila za nezakonito 
in nezdružljivo z notranjim trgom;

– izpolnjuje merila za podjetje v težavah iz 18. točke 
2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 651/2014 z dne 17. junija 
2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči za združljive z notra-
njim trgom pri uporabi členov 107 in 108 Pogodbe (UL L št. 187 
z dne 26. 6. 2014, str. 1), zadnjič spremenjene z Uredbo Komi-
sije (EU) 2023/1315 z dne 23. junija 2023 o spremembi Uredbe 
(EU) št. 651/2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči za zdru-
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žljive z notranjim trgom pri uporabi členov 107 in 108 Pogodbe 
ter Uredbe (EU) 2022/2473 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči 
za podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo, predelavo in trženjem 
ribiških proizvodov in proizvodov iz akvakulture, za združljive 
z notranjim trgom z uporabo členov 107 in 108 Pogodbe (UL L 
št. 167 z dne 30. 6. 2023, str. 1);

– mu je bila izrečena sankcija za hudo kršitev iz 42. člena 
Uredbe Sveta (ES) št. 1005/2008 z dne 29. septembra 2008 o 
vzpostavitvi sistema Skupnosti za preprečevanje nezakonite-
ga, neprijavljenega in nereguliranega ribolova, za odvračanje 
od njega ter za njegovo odpravljanje in o spremembi uredb 
(EGS) št. 2847/93, (ES) št. 1936/2001 in (ES) št. 601/2005 
ter o razveljavitvi uredb (ES) št. 1093/94 in (ES) št. 1447/1999 
(UL L št. 286 z dne 29. 10. 2008, str. 1), zadnjič spreme-
njene z Uredbo (EU) 2023/2842 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 22. novembra 2023 o spremembi Uredbe Sveta 
(ES) št. 1224/2009, uredb Sveta (ES) št. 1967/2006 in (ES) 
št. 1005/2008 ter uredb (EU) 2016/1139, (EU) 2017/2403 in 
(EU) 2019/473 Evropskega parlamenta in Sveta glede nadzora 
ribištva (UL L št. 2023/2842 z dne 20. 12. 2023), (v nadalj-
njem besedilu: Uredba 1005/2008/ES) ali prvega odstavka 
90. člena Uredbe (ES) št. 1224/2009 z dne 20. novembra 2009 
o vzpostavitvi nadzornega sistema Skupnosti za zagotavlja-
nje skladnosti s pravili skupne ribiške politike, o spremembi 
uredb (ES) št. 847/96, (ES) št. 2371/2002, (ES) št. 811/2004, 
(ES) št. 768/2005, (ES) št. 2115/2005, (ES) št. 2166/2005, 
(ES) št. 388/2006, (ES) št. 509/2007, (ES) št. 676/2007, (ES) 
št. 1098/2007, (ES) št. 1300/2008, (ES) št. 1342/2008 in raz-
veljavitvi uredb (EGS) št. 2847/93, (ES) št. 1627/94 in (ES) 
št. 1966/2006 (UL L št. 343 z dne 22. 12. 2009, str. 1), zadnjič 
spremenjene z Uredbo (EU) 2023/2842 Evropskega parlamen-
ta in Sveta z dne 22. novembra 2023 o spremembi Uredbe 
Sveta (ES) št. 1224/2009, uredb Sveta (ES) št. 1967/2006 in 
(ES) št. 1005/2008 ter uredb (EU) 2016/1139, (EU) 2017/2403 
in (EU) 2019/473 Evropskega parlamenta in Sveta glede nad-
zora ribištva (UL L št. 2023/2842 z dne 20. 12. 2023); ali

– mu je bila izrečena sankcija za udeležbo pri upravlja-
nju, vodenju ali lastništvu ribiških plovil, vključenih na seznam 
plovil Evropske unije, ki izvajajo nezakoniti, neprijavljeni in ne-
regulirani ribolov, iz 3. točke 40. člena Uredbe 1005/2008/ES, 
ali plovila, ki pluje pod zastavo držav, ki so opredeljene kot 
nesodelujoče tretje države iz 33. člena Uredbe/1005/2008/ES.

(2) Če upravičenec krši pravila skupne ribiške politike v 
obdobju, za katero je dodeljeno nadomestilo, mora nadomestilo 
vrniti sorazmerno glede na število točk, ki so mu bile v letu 2024 
izrečene na podlagi zakona, ki ureja morsko ribištvo, za kršitve 
skupne ribiške politike za imetnike dovoljenj za gospodarski 
ribolov, in sicer:

– v celoti, če doseže ali preseže 72 točk;
– v višini 80 %, če doseže ali preseže 54 točk;
– v višini 60 %, če doseže ali preseže 36 točk;
– v višini 40 %, če doseže ali preseže 18 točk;
– v višini 20 %, če doseže ali preseže 9 točk.
(3) Nadomestilo se ne dodeli za dejavnosti ali izdatke iz 

točke (e) tretjega odstavka 1. člena Uredbe 2022/2473/EU.
(4) Nadomestilo se lahko v zvezi z istim upravičenim 

stroškom združuje z drugo pomočjo iz javnih sredstev v skladu 
z 8. členom Uredbe 2022/2473/EU.

(5) Če upravičenec preneha z opravljanjem dejavnosti 
pred potekom dveh let po prejemu nadomestila, mora nado-
mestilo v celoti vrniti.

6. člen
(vloga)

(1) Vlogo za dodelitev nadomestila upravičenec vloži 
pred začasno ustavitvijo svoje dejavnosti, vendar najpozneje 
do 12. septembra 2024 na Agencijo Republike Slovenije za 
kmetijske trge in razvoj podeželja (v nadaljnjem besedilu: 

Agencija), na naslov: Agencija Republike Slovenije za kme-
tijske trge in razvoj podeželja, Dunajska cesta 160, 1000 
Ljubljana, ali po elektronski pošti na naslov: aktrp@gov.si. 
Vloga se vloži na obrazcu iz Priloge, ki je sestavni del tega 
odloka.

(2) Vlogi upravičenec priloži naslednje izjave, ki so se-
stavni del vloge:

– oceno, da bo v letu 2024 zaradi naravnih plenilcev utrpel 
več kot 20 % množičnega pogina klapavic;

– izjavo, da bo zaradi množičnega pogina klapavic zaradi 
naravnih plenilcev v letu 2024 začasno ustavil svojo dejavnost;

– izjavo, da je oziroma bo pred izdajo odločbe o dodelitvi 
nadomestila v letu 2024 izvedel ali naročil izlov orad v skladu 
z javnim pozivom za prijavo k ribolovu orad in drugih vrst rib, 
ki se prehranjujejo s školjkami, v svojih obratih akvakulture;

– izjavo o podaji prijave pristojni veterinarski službi v skla-
du s točko (c) prvega odstavka 18. člena Uredbe 2016/429/EU.

(3) Upravičenec do 30. oktobra 2024 predloži agenciji 
dokazila, iz katerih je razvidno, da:

– najmanj 14 dni ni mogel dobavljati klapavic kupcem v 
skladu s svojimi obveznostmi,

– je za najmanj 14 dni prekinil pogodbe z najmanj dvema 
kupcema klapavic, ali

– je za najmanj 14 dni prekinil proizvodnjo klapavic.
(4) Dokazila iz prejšnjega odstavka upravičenec pošlje 

na naslov: Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in 
razvoj podeželja, Dunajska cesta 160, 1000 Ljubljana, ali po 
elektronski pošti na naslov: aktrp@gov.si.

7. člen
(preveritev pogojev pred izdajo odločbe)

(1) Agencija pred izdajo odločbe o dodelitvi nadomestila 
preveri izpolnjevanje pogojev iz 2., 3. in 5. člena tega odloka.

(2) Agencija poroča ministrstvu, pristojnemu za ribištvo, o 
dodeljenih državnih pomočeh v skladu s pravilnikom, ki ureja 
način dajanja podatkov in poročanje o državnih pomočeh z 
ribiškega področja.

8. člen
(odločba o dodelitvi nadomestila)

(1) V izreku odločbe o dodelitvi nadomestila se navede, 
da gre za državno pomoč v skladu z Uredbo 2022/2473/EU.

(2) Sredstva se upravičencu nakažejo po pravnomočnosti 
odločbe o dodelitvi nadomestila, vendar najpozneje do 31. de-
cembra 2024.

9. člen
(hramba dokumentacije)

Agencija vodi in hrani natančne evidence in dokazila o 
dodeljenih nadomestilih še deset let od datuma dodelitve za-
dnjega posamičnega nadomestila.

KONČNA DOLOČBA

10. člen
(začetek veljavnosti)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 00704-248/2024
Ljubljana, dne 5. septembra 2024
EVA 2024-2330-0114

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik
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Priloga

 

 
Priloga: 
 
 
Vloga za finančno nadomestilo za škodo zaradi množičnega pogina užitnih klapavic 
(Mytilus galloprovincialis), namenjenih za prehrano ljudi zaradi naravnih plenilcev v letu 
2024 
 
 
 
1. PODATKI O VLAGATELJU 
 
 
 

1.1. Ime in priimek oziroma naziv: 
 

1.2. EMŠO ali matična številka: 
 

1.3. Davčna številka: 
 

1.4. Naslov (ulica ali naselje): 
 

1.5. Poštna št. in pošta: 
 

1.6. Kontaktna oseba: 
 

1.7. Telefon: 
 

1.8. E-pošta: 
 
1.9.Transakcijski račun: 
 Odprt pri banki: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Datum:  Podpis vlagatelja:  
    
 
_______________________    ________________________ 
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2. IZJAVE VLAGATELJA: 
 
Spodaj podpisani izjavljam, da: 
 

 bom zaradi množičnega pogina klapavic zaradi naravnih plenilcev v letu 2024 začasno 
zaustavil svojo dejavnost; 

 sem oziroma bom pred izdajo odločbe o dodelitvi nadomestila v letu 2024 na vseh 
svojih območjih v letu 2024 izvedel ali naročil izlov orad v skladu z javnim pozivom za 
prijavo k ribolovu orad in drugih vrst rib, ki se prehranjujejo s školjkami, v svojih obratih 
akvakulture; 

 sem podal prijavo pristojni veterinarski službi v skladu s točko (c) prvega odstavka 18. 
člena Uredbe 2016/429/EU; 

 sem seznanjen s pogoji in obveznostmi Odloka o finančnem nadomestilu za škodo 
zaradi množičnega pogina klapavic zaradi naravnih plenilcev v letu 2024 (v nadaljnjem 
besedilu: odlok); 

 so vsi podatki, ki sem jih navedel v zahtevku, resnični, točni in popolni ter da za svoje 
izjave prevzemam vso kazensko in materialno odgovornost; 

 soglašam s pridobitvijo podatkov iz uradnih evidenc, ki so potrebni za odločitev o 
upravičenosti do sredstev na podlagi odloka, vključno s podatki, ki štejejo za davčno 
tajnost; 

 nisem podjetje v težavah iz 18. točke 2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 651/2014 z dne 
17. junija 2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči za združljive z notranjim trgom pri 
uporabi členov 107 in 108 Pogodbe (UL L št. 187 z dne 26. 6. 2014, str. 1), zadnjič 
spremenjene z Uredbo Komisije (EU) 2023/1315 z dne 23. junija 2023 o spremembi 
Uredbe (EU) št. 651/2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči za združljive z notranjim 
trgom pri uporabi členov 107 in 108 Pogodbe ter Uredbe (EU) 2022/2473 o razglasitvi 
nekaterih vrst pomoči za podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo, predelavo in trženjem 
ribiških proizvodov in proizvodov iz akvakulture, za združljive z notranjim trgom z 
uporabo členov 107 in 108 Pogodbe (UL L št. 167 z dne 30. 6. 2023, str. 1); 

 sem seznanjen, da se pomoč po tem odloku dodeli v skladu z 41. členom Uredbe 
Komisije (EU) 2022/2473 z dne 14. decembra 2022 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči 
za podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo, predelavo in trženjem ribiških proizvodov iz 
akvakulture, za združljive z notranjim trgom z uporabo členov 107 in 108 Pogodbe o 
delovanju Evropske unije (UL L št. 327 z dne 21. 12. 2022, str. 82), zadnjič 
spremenjene z Uredbo Komisije (EU) 2023/2603 z dne 22. novembra 2023 o popravku 
Uredbe (EU) 2022/2473 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči za podjetja, ki se ukvarjajo s 
proizvodnjo, predelavo in trženjem ribiških proizvodov in proizvodov iz akvakulture, za 
združljive z notranjim trgom z uporabo členov 107 in 108 Pogodbe o delovanju 
Evropske unije (UL L št. 2023/2603 z dne 23. 11. 2023). 

 
 
 
 
 
Datum:  Podpis vlagatelja:  
    
 
_______________________    ________________________ 
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3. PISNA OCENA ŠKODE VLAGATELJA 
 
 
Podpisani________________________________________________ (ime in priimek) 
 
 
ocenjujem, da bo v letu 2024 pogin klapavic na lokacijah poslovnega subjekta 
 
 
___________________________________________________ (naziv vlagatelja)  
 
znašal več kot 20 %. 
 
 
 
Datum:  Podpis vlagatelja:  
    
 
_______________________    ________________________ 
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2322. Sklep o določitvi objektov, katerih odstranitev 
je nujno potrebna in v javno korist, 
na območju Občine Braslovče

Na podlagi 151.c člena Zakona o interventnih ukrepih za 
odpravo posledic poplav in zemeljskih plazov iz avgusta 2023 
(Uradni list RS, št. 95/23, 117/23, 131/23 – ZORZFS in 62/24) 
je Vlada Republike Slovenije sprejela

S K L E P
o določitvi objektov, katerih odstranitev  

je nujno potrebna in v javno korist,  
na območju Občine Braslovče

I
Zaradi zavarovanja življenja in zdravja ljudi je nujno po-

trebna ter v javno korist odstranitev naslednjih objektov:
– Letuš 106a, Občina Braslovče, št. stavbe: 781, parc. 

št. 469/157 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106aS);

– Letuš 106b, Občina Braslovče, št. stavbe: 787, parc. 
št. 469/250 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106bS);

– Letuš 106c, Občina Braslovče, št. stavbe: 784, parc. 
št. 469/251 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106cS);

– Letuš 106d, Občina Braslovče, št. stavbe: 778, parc. 
št. 469/252 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106dS);

– Letuš 106e, Občina Braslovče, št. stavbe: 1047, parc. 
št. 469/390 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106eS);

– Letuš 106f, Občina Braslovče, št. stavbe: 783, parc. 
št. 469/246 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106fS);

– Letuš 106h, Občina Braslovče, št. stavbe: 789, 
parc. št. 469/395, k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106hS);

– Letuš 106, Občina Braslovče, št. stavbe: 786, parc. 
št. *223 in 469/411 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mne-
nja SM-BRSLTŠ106S);

– Letuš 107a, Občina Braslovče, št. stavbe: 936, parc. 
št. 469/221 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ107aS);

– Letuš 107b, Občina Braslovče, št. stavbe: 800, parc. 
št. 469/392 in 469/221 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega 
mnenja SM-BRSLTŠ107bS);

– Letuš 107c, Občina Braslovče, št. stavbe: 933, parc. 
št. 469/157 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ107cS);

– Letuš 107d, Občina Braslovče, št. stavbe: 799, parc. 
št. 469/459 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ107dS);

– Letuš 107e, Občina Braslovče, št. stavbe: 1057, parc. 
št. 469/389 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ107eS);

– Letuš 107, Občina Braslovče, št. stavbe: 803, parc. 
št. 469/178 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ107S);

– Letuš 108a, Občina Braslovče, št. stavbe: 816, parc. 
št. 469/257 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108aS);

– Letuš 108b, Občina Braslovče, št. stavbe: 948, parc. 
št. 469/282 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108bS);

– Letuš 108c, Občina Braslovče, št. stavbe: 949, parc. 
št. 469/303 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108cS);

– Letuš 108d, Občina Braslovče, št. stavbe: 954, parc. 
št. 469/188 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108dS);

– Letuš 108e, Občina Braslovče, št. stavbe: 947, parc. 
št. 469/249 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108eS);

– Letuš 108f, Občina Braslovče, št. stavbe: 951, parc. 
št. 469/338 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108fS);

– Letuš 108, Občina Braslovče, št. stavbe: 811, 
parc. št. *185, k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108S);

– Letuš 109a, Občina Braslovče, št. stavbe: 782, parc. 
št. 469/300 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ109aS);

– Letuš 109b, Občina Braslovče, št. stavbe: 817, parc. 
št. *242 in 469/281 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mne-
nja SM-BRSLTŠ109bS);

– Letuš 109c, Občina Braslovče, št. stavbe: 815, parc. 
št. 469/235 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ109cS);

– Letuš 109d, Občina Braslovče, št. stavbe: 944, parc. 
št. 469/266 (del) in 469/268 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokov-
nega mnenja SM-BRSLTŠ109dS);

– Letuš 109e, Občina Braslovče, št. stavbe: 946, parc. 
št. 469/187 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ109eS);

– Letuš 109g, Občina Braslovče, št. stavbe: 1037, parc. 
št. 469/360 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ109gS);

– Letuš 109, Občina Braslovče, št. stavbe: 807, 
parc. št. *182, k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ109S);

– Letuš 110a, Občina Braslovče, št. stavbe: 832, parc. 
št. 469/165 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110aS);

– Letuš 110b, Občina Braslovče, št. stavbe: 798, parc. 
št. 469/286 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110bS);

– Letuš 110c, Občina Braslovče, št. stavbe: 790, parc. 
št. 469/263 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110cS);

– Letuš 110d, Občina Braslovče, št. stavbe: 829, parc. 
št. 469/469 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110dS);

– Letuš 110e, Občina Braslovče, št. stavbe: 792, parc. 
št. 469/336 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110eS);

– Letuš 110f, Občina Braslovče, št. stavbe: 793, parc. 
št. 469/248 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110fS);

– Letuš 110g, Občina Braslovče, št. stavbe: 794, parc. 
št. 469/279 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110gS);

– Letuš 110h, Občina Braslovče, št. stavbe: 834, parc. 
št. 469/461 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110hS);

– Letuš 110, Občina Braslovče, št. stavbe: 806, parc. 
št. 469/353 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110S);

– Letuš 111a, Občina Braslovče, št. stavbe: 823, parc. 
št. 469/283 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111aS);

– Letuš 111b, Občina Braslovče, št. stavbe: 835, parc. 
št. 469/337 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111bS);

– Letuš 111c, Občina Braslovče, št. stavbe: 830, parc. 
št. 469/348 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111cS);

– Letuš 111d, Občina Braslovče, št. stavbe: 995, parc. 
št. 469/365 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111dS);

– Letuš 111e, Občina Braslovče, št. stavbe: 795, parc. 
št. 469/163 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111eS);
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– Letuš 111f, Občina Braslovče, št. stavbe: 836, parc. 
št. 469/164 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111fS);

– Letuš 111g, Občina Braslovče, št. stavbe: 1062, parc. 
št. 469/341 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111gS);

– Letuš 111, Občina Braslovče, št. stavbe: 825, parc. 
št. 469/329 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111S);

– Letuš 112, Občina Braslovče, št. stavbe: 1040, 
parc. št. *143, k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ112S);

– Letuš 176, Občina Braslovče, št. stavbe: 772, parc. 
št. 469/316 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ176S);

– Letuš 177, Občina Braslovče, št. stavbe: 771, parc. 
št. 469/275 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ177S);

– Letuš 179, Občina Braslovče, št. stavbe: 1087, parc. 
št. 469/325 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ179S);

– Letuš 180, Občina Braslovče, št. stavbe: 773, parc. 
št. 469/327 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ180S).

II
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00701-10/2024
Ljubljana, dne 5. septembra 2024
EVA 2024-1547-0006

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik

Utemeljitev:
Služba Vlade Republike Slovenije za obnovo po popla-

vah in plazovih (v nadaljnjem besedilu: služba) je v skladu 
s 151.c členom Zakona o interventnih ukrepih za odpravo 
posledic poplav in zemeljskih plazov iz avgusta 2023 (Uradni 
list RS, št. 95/23, 117/23, 131/23 – ZORZFS in 62/24; v nadalj-
njem besedilu: ZIUOPZP) z javnim naznanilom na osrednjem 
spletnem mestu državne uprave in na krajevno običajen način 
razgrnila strokovna mnenja in osnutek sklepa Vlade Republike 
Slovenije, ki se nanaša na objekte, opredeljene v 151.a členu 
ZIUOPZP. Sklep je bil pripravljen na podlagi strokovnih mnenj 
strokovnjakov geološke, hidrološke in gradbene stroke iz Dr-
žavne tehnične pisarne.

Državna tehnična pisarna, ki deluje v okviru službe, je 
izdelala strokovno mnenje za določitev objektov, katerih odstra-
nitev je nujno potrebna in v javno korist v skladu s 151.b členom 
ZIUOPZP. V strokovnem mnenju se po pravilih stroke ugotovijo 
in izkažejo razlogi za nujno odstranitev v skladu s prvim odstav-
kom 151.a člena ZIUOPZP.

S sklepom Vlade Republike Slovenije se v skladu s 
151.c členom ZIUOPZP izkaže javna korist, s čimer se opre-
deli in utemelji, da je zaradi zavarovanja življenja in zdravja ljudi 
odstranitev objektov nujno potrebna ter v javno korist. Sklep 
temelji na strokovnem mnenju, ki ga predhodno potrdi Svet 
Vlade Republike Slovenije za obnovo (v nadaljnjem besedilu: 
Svet Vlade RS za obnovo).

Svet Vlade RS za obnovo je na podlagi 151.c člena 
ZIUOPZP obravnaval navedena strokovna mnenja, ki jih je 
pripravila Državna tehnična pisarna. Strokovna mnenja je Svet 
Vlade RS za obnovo potrdil 19. junija 2024.

V skladu z ZIUOPZP so bili osnutki sklepa razgrnjeni, in 
sicer od vključno 20. junija do vključno 4. julija 2024. V okviru 
javne razgrnitve je imela javnost možnost dajati pripombe in 

predloge, o katerih je predlagatelj sklepa sprejel stališče ter 
o tem obvestil dajalca pripomb in predlogov. Služba je v času 
javne razgrnitve na osnutke sklepov prejela mnenja, pripombe 
oziroma predloge zainteresirane javnosti, na katere je nepo-
sredno odgovorila do 19. avgusta 2024. Prejete pripombe so 
se najpogosteje navezovale na uvrstitev dodatnih objektov ali 
zemljišč v strokovno mnenje, način cenitve in ogroženost nji-
hovega objekta. Služba je na te pripombe odgovorila, da so v 
strokovnih mnenjih navedeni samo stanovanjski objekti, katerih 
nadaljnja uporaba bi lahko povzročila škodljive posledice za 
življenje in zdravje ljudi. Vse druge nepremičnine in zemljišča 
bodo predmet cenitve in sklenjene pogodbe. Del pripomb in 
predlogov se je navezoval na ugotavljanje dejanske ogro-
ženosti ter zagotavljanje preventivnih ukrepov za posamezni 
objekt. Posamezne pripombe, ki so se nanašale neposredno 
na strokovno mnenje in argumente v njem in strokovnih podla-
gah, je ponovno obravnavala Državna tehnična pisarna v so-
delovanju s strokovnimi inštitucijami. Državna tehnična pisarna 
je pripravila ustrezne odgovore ter pojasnila in argumentirala 
svoje mnenje.

Naravna nesreča, ki se je zgodila 4. avgusta 2023, je na 
posameznih poplavljenih območjih pokazala na številna do-
datna nevarna območja ob vodah, kjer so bile poplavne vode 
bistveno višje od predvidenih in tudi posledice precej hujše. 
Ta območja do sedaj niso bila zajeta v obstoječe karte po-
plavne ogroženosti. Podrobne analize in nove karte v kratkem 
času objektivno ne morejo biti pripravljene zaradi zahtevnih 
postopkov priprave. Glede na dejstva in opozorila, da se tak 
dogodek v bližnji prihodnosti lahko še večkrat ponovi, bi bilo 
samo strogo upoštevanje teh kart nezadostno. Na podlagi 
pregleda evidentiranih objektov, predvidenih za odstranitev, in 
ocene, da so ob poplavah avgusta 2023 v teh objektih nastopile 
globine vode, večje od 0,70 metra, in hitrosti vode, večje od 
2 m/s, ter ob dejstvu, da je voda s seboj nosila velike količine 
zemeljskega in drugega zaradi erozije in plazov sproščenega 
materiala, se ocenjuje, da so v teh primerih izpolnjena merila 
razreda velike poplavne nevarnosti v skladu s Pravilnikom o 
metodologiji za določanje območij, ogroženih zaradi poplav in 
z njimi povezane erozije celinskih voda in morja, ter o načinu 
razvrščanja zemljišč v razrede ogroženosti (Uradni list RS, 
št. 60/07). Ta ocena je podana na podlagi dejanskega stanja 
poplavne ogroženosti, kot je nastalo ob nastopu poplave 4. av-
gusta 2023, in ne na podlagi do zdaj modeliranih kart razredov 
poplavne nevarnosti na prizadetih območjih, ki takega dogodka 
ne predvidevajo. S tem je izpolnjen pogoj iz drugega odstav-
ka 151.a člena ZIUOPZP. Karte velike poplavne in plazovite 
nevarnosti niso natančne na ravni mikrolokacij objektov. Evi-
dentirane objekte je stroka prepoznala kot ogrožene. Plazovna 
nevarnost za posamezni objekt se lahko ugotovi le na terenu in 
je odvisna od posameznih okoliščin, povezanih s tem objektom. 
Ugotavljanje poplavne in plazovne ogroženosti objektov so iz-
vajali strokovnjaki z različnih področij, strokovna posvetovalna 
skupina strokovnjakov s področja vodarstva in pristojni organi 
(Direkcija Republike Slovenije za vode, služba z Državno teh-
nično pisarno ter Svet Vlade RS za obnovo).

Na podlagi ugotovljenega je Državna tehnična pisarna v 
okviru službe v skladu s 151.b členom ZIUOPZP podala stro-
kovno mnenje za spodaj navedene objekte, za katere na pod-
lagi izkazanih strokovnih dejstev ocenjuje, da obstaja visoka 
stopnja ogroženosti zaradi zemeljskega ali hribinskega plazu 
kot posledice poplav in plazov ter da gre za znatno poškodo-
vane objekte, pri čemer njihova obnova ni mogoča ali finančno 
smiselna in s čimer bi lahko nastale škodljive posledice za 
življenje in zdravje ljudi:

– Letuš 106a, Občina Braslovče, št. stavbe: 781, parc. 
št. 469/157 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106aS);

– Letuš 106b, Občina Braslovče, št. stavbe: 787, parc. 
št. 469/250 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106bS);



Uradni list Republike Slovenije Št. 74 / 6. 9. 2024 / Stran 6919 

– Letuš 106c, Občina Braslovče, št. stavbe: 784, parc. 
št. 469/251 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106cS);

– Letuš 106d, Občina Braslovče, št. stavbe: 778, parc. 
št. 469/252 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106dS);

– Letuš 106e, Občina Braslovče, št. stavbe: 1047, parc. 
št. 469/390 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106eS);

– Letuš 106f, Občina Braslovče, št. stavbe: 783, parc. 
št. 469/246 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106fS);

– Letuš 106h, Občina Braslovče, št. stavbe: 789, 
parc. št. 469/395, k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ106hS);

– Letuš 106, Občina Braslovče, št. stavbe: 786, parc. 
št. *223 in 469/411 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mne-
nja SM-BRSLTŠ106S);

– Letuš 107a, Občina Braslovče, št. stavbe: 936, parc. 
št. 469/221 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ107aS);

– Letuš 107b, Občina Braslovče, št. stavbe: 800, parc. 
št. 469/392 in 469/221 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega 
mnenja SM-BRSLTŠ107bS);

– Letuš 107c, Občina Braslovče, št. stavbe: 933, parc. 
št. 469/157 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ107cS);

– Letuš 107d, Občina Braslovče, št. stavbe: 799, parc. 
št. 469/459 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ107dS);

– Letuš 107e, Občina Braslovče, št. stavbe: 1057, parc. 
št. 469/389 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ107eS);

– Letuš 107, Občina Braslovče, št. stavbe: 803, parc. 
št. 469/178 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ107S);

– Letuš 108a, Občina Braslovče, št. stavbe: 816, parc. 
št. 469/257 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108aS);

– Letuš 108b, Občina Braslovče, št. stavbe: 948, parc. 
št. 469/282 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108bS);

– Letuš 108c, Občina Braslovče, št. stavbe: 949, parc. 
št. 469/303 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108cS);

– Letuš 108d, Občina Braslovče, št. stavbe: 954, parc. 
št. 469/188 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108dS);

– Letuš 108e, Občina Braslovče, št. stavbe: 947, parc. 
št. 469/249 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108eS);

– Letuš 108f, Občina Braslovče, št. stavbe: 951, parc. 
št. 469/338 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108fS);

– Letuš 108, Občina Braslovče, št. stavbe: 811, 
parc. št. *185, k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ108S);

– Letuš 109a, Občina Braslovče, št. stavbe: 782, parc. 
št. 469/300 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ109aS);

– Letuš 109b, Občina Braslovče, št. stavbe: 817, parc. 
št. *242 in 469/281 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mne-
nja SM-BRSLTŠ109bS);

– Letuš 109c, Občina Braslovče, št. stavbe: 815, parc. 
št. 469/235 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ109cS);

– Letuš 109d, Občina Braslovče, št. stavbe: 944, parc. 
št. 469/266 (del) in 469/268 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokov-
nega mnenja SM-BRSLTŠ109dS);

– Letuš 109e, Občina Braslovče, št. stavbe: 946, parc. 
št. 469/187 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ109eS);

– Letuš 109g, Občina Braslovče, št. stavbe: 1037, parc. 
št. 469/360 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ109gS);

– Letuš 109, Občina Braslovče, št. stavbe: 807, 
parc. št. *182, k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ109S);

– Letuš 110a, Občina Braslovče, št. stavbe: 832, parc. 
št. 469/165 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110aS);

– Letuš 110b, Občina Braslovče, št. stavbe: 798, parc. 
št. 469/286 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110bS);

– Letuš 110c, Občina Braslovče, št. stavbe: 790, parc. 
št. 469/263 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110cS);

– Letuš 110d, Občina Braslovče, št. stavbe: 829, parc. 
št. 469/469 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110dS);

– Letuš 110e, Občina Braslovče, št. stavbe: 792, parc. 
št. 469/336 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110eS);

– Letuš 110f, Občina Braslovče, št. stavbe: 793, parc. 
št. 469/248 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110fS);

– Letuš 110g, Občina Braslovče, št. stavbe: 794, parc. 
št. 469/279 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110gS);

– Letuš 110h, Občina Braslovče, št. stavbe: 834, parc. 
št. 469/461 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110hS);

– Letuš 110, Občina Braslovče, št. stavbe: 806, parc. 
št. 469/353 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110S);

– Letuš 111a, Občina Braslovče, št. stavbe: 823, parc. 
št. 469/283 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111aS);

– Letuš 111b, Občina Braslovče, št. stavbe: 835, parc. 
št. 469/337 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111bS);

– Letuš 111c, Občina Braslovče, št. stavbe: 830, parc. 
št. 469/348 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111cS);

– Letuš 111d, Občina Braslovče, št. stavbe: 995, parc. 
št. 469/365 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111dS);

– Letuš 111e, Občina Braslovče, št. stavbe: 795, parc. 
št. 469/163 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111eS);

– Letuš 111f, Občina Braslovče, št. stavbe: 836, parc. 
št. 469/164 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111fS);

– Letuš 111g, Občina Braslovče, št. stavbe: 1062, parc. 
št. 469/341 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111gS);

– Letuš 111, Občina Braslovče, št. stavbe: 825, parc. 
št. 469/329 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ111S);

– Letuš 112, Občina Braslovče, št. stavbe: 1040, 
parc. št. *143, k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ112S);

– Letuš 176, Občina Braslovče, št. stavbe: 772, parc. 
št. 469/316 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ176S);

– Letuš 177, Občina Braslovče, št. stavbe: 771, parc. 
št. 469/275 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ177S);

– Letuš 179, Občina Braslovče, št. stavbe: 1087, parc. 
št. 469/325 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ179S);

– Letuš 180, Občina Braslovče, št. stavbe: 773, parc. 
št. 469/327 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ180S).
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Predmetni objekti se nahajajo na desnem bregu Savinje 
v naselju Gmajna. Za to območje je bilo na podlagi študij 
in strokovnih izhodišč Direkcije Republike Slovenije za vode  
(št. 45500-25/2022-218 z dne 14. 6. 2024) ocenjeno, da bi bila 
najprimernejša rešitev odstranitev navedenih objektov. Obmo-
čje bi bilo sicer teoretično možno varovati pred poplavno ne-
varnostjo pri 100-letnih pojavih z dodatkom vpliva vremenskih 
sprememb, vendar bi bilo ob takem dogodku naselje obdano s 
poplavnimi vodami, zaradi česar bi bila morebitna evakuacija 
nemogoča. Pri podobnem dogodku, kot je bil 4. 8. 2023, bi 
prihajalo tudi do prelitja in ni izključena poškodba ali porušitev. 
Zaradi tega bi bila že ob sami najavi nevarnosti večjih poplav 
potrebna vsakokratna preventivna evakuacija ljudi. Ocenjeno 
je, da bi do takšnih nujnih preventivnih evakuacij z obravnava-
nega območja lahko prihajalo prepogosto, kar je nesprejemljivo 
z vidika zagotavljanja normalnih pogojev za bivanje.

Direkcija Republike Slovenije za vode je na podlagi Stro-
kovnega mnenja Letuš (dopis št. 45500-25/2022-218 z dne 
14. 6. 2024) in mnenja Strokovne posvetovalne skupine, ki jo je 
s sklepom št. 012-1/2024-2560/8 imenoval minister za naravne 
vire in prostor (št. 45000-25/2022-154 z dne 14. 3. 2024), izdala 
mnenje, ki temelji na ugotovitvah dodatnih analiz, ki izhajajo iz 
elaborata »Hidravlična analiza možnih protipoplavnih ukrepov na 
območju Letuša« (konzorcij LUZ d.d. s partnerji in podizvajalci, 
junij 2024) in podatkov občine Braslovče glede evakuacijskih 
časov. Obravnavane in analizirane so bile različne variante za iz-
boljšanje poplavne varnosti ob podobnih dogodkih, in sicer take, 
ki bi delno lahko varovale manjšo število objektov, vendar bi ob 
večjih dogodkih morali večkrat letno sprožiti preventivni evakua-
cijski načrt, kar bi bilo praktično nemogoče izvajati. Ob ponovitvi 
podobnega dogodka, kot je bil 4. 8. 2023, bi se voda kljub zadr-
ževanju lahko prelila na obravnavano območje Gmajne.

Na podlagi izdelanih strokovnih podlag se je za naselje 
Gmajna kot najustreznejša rešitev izkazala odstranitev objek-
tov na območju naselja Gmajna. Škodni potencial se v primeru 
nastopa poplav na obravnavanem območju zaradi odstranitve 
vseh objektov zmanjša na najnižjo možno stopnjo.

Za vse navedene objekte obstaja visoka ogroženost za-
radi poplavne nevarnosti in s tem povezano visoko nevarno-
stjo porušitve ali znatnega poškodovanja objektov, s čimer bi 
lahko nastale škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. 
Vsi objekti se nahajajo na območju, kjer ni mogoča izvedba 
protipoplavne zaščite, ki bi zagotavljala takšno zaščito, s ka-
tero bi lahko zagotovili varovanje, ki bi preprečilo porušitev 
objektov in s tem ogrožanje življenja ali zdravja ljudi oziroma 
evakuacijo. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se izka-
zali razlogi za nujno odstranitev objektov na podlagi visoke 
poplavne nevarnosti in s tem ogroženost življenja ali zdravja 
ljudi temelji na strokovnih mnenjih št. SM-BRSLTŠ106aS, SM-
-BRSLTŠ106bS, SM-BRSLTŠ106cS, SM-BRSLTŠ106dS (do-
polnjeno 14. 6. 2024), SM-BRSLTŠ106eS, SM-BRSLTŠ106fS, 
SM-BRSLTŠ106hS, SM-BRSLTŠ106S, SM-BRSLTŠ107aS, 
SM-BRSLTŠ107bS, SM-BRSLTŠ107cS, SM-BRSLTŠ107dS, 
SM-BRSLTŠ107eS, SM-BRSLTŠ107S, SM-BRSLTŠ108aS, 
SM-BRSLTŠ108bS, SM-BRSLTŠ108cS (dopolnjeno 14. 6. 
2024), SM-BRSLTŠ108dS, SM-BRSLTŠ108eS, SM-BRSL-

TŠ108fS, SM-BRSLTŠ108S, SM-BRSLTŠ109aS, SM-BRSL-
TŠ109bS, SM-BRSLTŠ109cS, SM-BRSLTŠ109dS (dopolnjeno 
14. 6. 2024), SM-BRSLTŠ109eS, SM-BRSLTŠ109gS, SM-BR-
SLTŠ110aS, SM-BRSLTŠ109S, SM-BRSLTŠ110bS (dopol-
njeno 14. 6. 2024), SM-BRSLTŠ110cS, SM-BRSLTŠ110dS, 
SM-BRSLTŠ110eS, SM-BRSLTŠ110fS, SM-BRSLTŠ110gS, 
SM-BRSLTŠ110hS, SM-BRSLTŠ110S, SM-BRSLTŠ111aS, 
SM-BRSLTŠ111bS, SM-BRSLTŠ111cS, SM-BRSLTŠ111dS, 
SM-BRSLTŠ111eS, SM-BRSLTŠ111fS, SM-BRSLTŠ111gS, 
SM-BRSLTŠ111S, SM-BRSLTŠ176S, SM-BRSLTŠ177S, SM-
-BRSLTŠ179S in SM-BRSLTŠ180S in potrditvi Sveta Vlade RS 
za obnovo z dne 19. 6. 2024, ki izkazujejo dejstva in okoliščine 
za celotno območje ter navedene posamezne objekte. Glede 
na navedeno je odstranitev navedenih objektov zaradi zavaro-
vanja življenja in zdravja ljudi nujno potrebna in v javno korist.

2323. Sklep o spremembi in dopolnitvi Sklepa 
o uvedbi začasne zaščite za razseljene osebe 
iz Ukrajine

Na podlagi prvega odstavka 10. člena Zakona o začasni 
zaščiti razseljenih oseb (Uradni list RS, št. 16/17 – uradno pre-
čiščeno besedilo) je Vlada Republike Slovenije sprejela

S K L E P
o spremembi in dopolnitvi Sklepa o uvedbi 

začasne zaščite za razseljene osebe iz Ukrajine

1. člen
V Sklepu o uvedbi začasne zaščite za razseljene osebe 

iz Ukrajine (Uradni list RS, št. 32/22 in 4/24) se v 2. členu za 
besedilom »(UL L št. 212 z dne 7. 8. 2001, str. 12)« beseda 
»in« nadomesti z vejico, za besedilom »(UL L št. 2023/2409 z 
dne 24. 10. 2023)« pa se doda besedilo »in v skladu z Izved-
benim sklepom Sveta (EU) 2024/1836 z dne 25. junija 2024 o 
podaljšanju začasne zaščite, kot je bila uvedena z Izvedbenim 
sklepom (EU) 2022/382 (UL L št. 2024/1836 z dne 3. 7. 2024)«.

KONČNA DOLOČBA

2. člen
(začetek veljavnosti)

Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 00704-238/2024
Ljubljana, dne 5. septembra 2024
EVA 2024-1711-0013

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik
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MINISTRSTVA
2324. Pravilnik o spremembah in dopolnitvi 

Pravilnika o načinu dostopa do svetovalcev 
za begunce, nagrajevanju in povračilu 
stroškov svetovalcem za begunce ter merilih 
za izračun povrnitve stroškov od osebe, 
ki ima zadostna lastna sredstva

Na podlagi šestega odstavka 11. člena Zakona o med-
narodni zaščiti (Uradni list RS, št. 16/17 – uradno prečiščeno 
besedilo, 54/21 in 42/23 – ZZSDT-D) minister za notranje 
zadeve izdaja

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvi Pravilnika  

o načinu dostopa do svetovalcev za begunce, 
nagrajevanju in povračilu stroškov svetovalcem 

za begunce ter merilih za izračun povrnitve 
stroškov od osebe, ki ima zadostna  

lastna sredstva

1. člen
V Pravilniku o načinu dostopa do svetovalcev za begunce, 

nagrajevanju in povračilu stroškov svetovalcem za begunce ter 
merilih za izračun povrnitve stroškov od osebe, ki ima zadostna 
lastna sredstva (Uradni list RS, št. 162/21) se v 1. členu za 
besedilom »uradno prečiščeno besedilo« beseda »in« nado-
mesti z vejico, za besedilom »54/21« pa se doda besedilo »in 
42/23 – ZZSDT-D«.

2. člen
V 5. členu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:
»(1) Za dejanje pravne pomoči pred Upravnim sodiščem 

Republike Slovenije in Vrhovnim Sodiščem Republike Slovenije 
so svetovalci upravičeni do nagrad v polovični višini zneskov, 
določenih za odvetniške storitve z Odvetniško tarifo (Uradni list 
RS, št. 2/15, 28/18 in 70/22; v nadaljnjem besedilu: Odvetniška 
tarifa), pri čemer se uporabljajo Splošni del ter tarifna številka 
34 (XIII. Upravni spori) in tarifna številka 31 (X. Izvršba in za-
varovanje) iz Posebnega dela Odvetniške tarife, če ta pravilnik 
ne določa drugače.«.

KONČNA DOLOČBA

3. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-243/2024
Ljubljana, dne 30. avgusta 2024
EVA 2024-1711-0014

Boštjan Poklukar
minister

za notranje zadeve
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POPRAVKI

2325. Popravek Sklepa o določitvi cene vzgojnih 
programov vrtca za šolsko leto 2024/25

Na podlagi drugega odstavka 11. člena Zakona o Ura-
dnem listu Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 112/05 – 
uradno prečiščeno besedilo, 102/07, 109/09, 38/10 – ZUKN, 
60/17 – ZPVPJN-B in 3/22 – ZDeb) dajem

P O P R A V E K
Sklepa o določitvi cene vzgojnih programov 

vrtca za šolsko leto 2024/25

V Sklepu o določitvi cene vzgojnih programov vrtca za 
šolsko leto 2024/25 (Uradni list RS, št. 57/24) se v 4. členu za 
prvim dodata dodatna dva odstavka, ki se glasita:

»Staršem otrok se zaračuna 10,00 EUR za vsako začeto 
zamujeno uro in kot zamudo po končanem poslovnem času 
vrtca.

Staršem otrok se zaračuna 10,00 EUR na dan za vsako 
neupravičeno odsotnost otroka med počitnicami.«

Št. 602-0003/2024-5
Miren, dne 4. septembra 2024

Župan
Občine Miren - Kostanjevica

Mauricij Humar

PREKLICI

2326. Preklic objave Sklepa o pripravi Občinskega 
podrobnega prostorskega načrta za del 
območja MA 8/5

Na podlagi 11. člena Zakona o Uradnem listu Republike 
Slovenije (Uradni list RS, št. 112/05 – uradno prečiščeno be-
sedilo, 102/07, 109/09, 38/10 – ZUKN, 60/17 – ZPVPJN-B in 
3/22 – ZDeb) Občina Moravske Toplice objavlja

P R E K L I C
objave Sklepa o pripravi  

Občinskega podrobnega prostorskega načrta  
za del območja MA 8/5

Preklicujemo objavo Sklepa o pripravi Občinskega po-
drobnega prostorskega načrta za del območja MA 8/5 v Ura-
dnem listu RS, št. 73/24, z dne 30. 8. 2024.

Št. 350-0006/2024-2
Moravske Toplice, dne 3. septembra 2024

Župan
Občine Moravske Toplice

Alojz Glavač
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